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Transporto priemonés perdavimo protokolas

Transporto priemonés parengimas klienty
aptarnavimo tarnybos dirbtuvése

Atlikimo data

Parasas

Alyvos lygio tikrinimas, jei reikia, sureguliavimas:
variklis, asiy pavaros, reduktoriai, priekinés ir galinés asies
diferencialai, papildomos pavaros, hidraulinés alyvos konttirai

Skyscio lygio tikrinimas, jei reikia, sureguliavimas:
ausinimo sistema, stabdziy sistemos, kondicionavimo sistema

Transporto priemonés sutepimas pagal tepimo plana,
lanksty sutepimas

Vairavimo mechanizmo ir raty suvedimo tikrinimas
Padangy slégio tikrinimas
Raty verzliy priverztumo tikrinimas

Elektros sistemos tikrinimas
Gedimy atmintinés tikrinimas

Degaly pripylimas

StabdZiy bandymas

Paaiskinimai per transporto priemonés perdavimag

Démesio atkreipimas | saugos nuorodas eksploatacijos
instrukcijoje ir transporto priemonéje

Nuoroda laikytis konkrecios Salies reikalavimy, keliamy
greiCiui ir priekabos stabdziy sistemoms

ISsamus Siy veikimo savybiy paaiskinimas ir jy valdymo
parodymas:

Valdymo elementai, daugiafunkcis ekranas, parengimas
eksploatacijai, paleidimas, sustabdymas, sutrikimy iSves-
tis, kody lentelé

Nuorodos deél klienty aptarnavimo ir techninés prieziuros

Transporto priemonés priedy perdavimas

Démesio atkreipimas j reikiamus transporto priemonés
patikrinimus:
pagrindinis, tarpinis ir specialusis stabdziy patikrinimas

Perdavimas atliktas:
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Gavimo patvirtinimas

Negrazinus Sio gavimo patvirtinimo, negalimos garantinés pretenzijos!
* Privalomas laukelis

Gavéjas —

prekybininkas
KLANE e B £ R
g::c:* FaKS.: oo
Pasto kodas. ... e EL P
\v/ieta: ....................................................... *
SalisS: oo, *
Masinos modelis: ..........ccooevieiiiiiiiiinnn.... * [] Nauja masina galutinai parduota — pirmasis
Serijos NUMENIS: ........ooeeiiiiiiiiiiieeeeeieeee, * naudojimas*

|:| Kliento masina — buvimo vietos keitimas*
Technines prieZitros technikas |:| Demonstraciné masina — pirmasis naudojimas*
Pavardé: ........coooviiiiiiiii e * I:l Demonstraciné masina — buvimo vietos keitimas*
Vardas: ... * [[] Demonstraciné masina galutinai parduota —

naudojimas*

| klientas: Il klientas:
Pavarde/[moné: ..........cccceeiiiiiiiiiiiiiiiiins * Pavardé/[moné: ... *
Kontaktinio asmens pavardé: .................. *  Kontaktinio asmens pavardé: .................. *
Kontaktinio asmens vardas: .................... * Kontaktinio asmens vardas: .................... *
GatVe: .. o GAtVE: *
Pasto kodas: .......ccooeeeiiiiiiiiiieeee * Pastokodas: .......oooiiiiiiiiiie *
Vieta: FoVieta: *
SIS oot SISttt *
Tl e Tl e *
Faks.: oo FaKs.: oo
Bl P e F EL P *

Patvirtinu, kad gavau pirmiau nurodytos masinos eksploatacijos instrukcijg ir atsarginiy daliy sarasa.

Apie masinos valdymg ir funkcijas bei saugos technikos reikalavimus buvau informuotas ir
instruktuotas jgalioto prekybininko arba jmonés HORSCH techninés priezitros techniko.

Man yra zinoma, kad garantinés pretenzijos veiksmingos tik tuo atveju, jei Si forma i$ karto po
pirmojo instruktazo buvo pilnai uzpildyta, pasirasyta ir iSsiysta atgal kompetentingam prekybininkui
arba jteikta techninés prieziuros technikui.

Pirmojo instruktazo vieta, data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
| i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....ovviiieiiiiiiiieeee e
MaSinos tipas: ......ccveeeemmiiiiiiie
Pagaminimo metai: ..........cccocoeiiiiiiiie
Eksploatavimo pradzia: ............ccccceieii
Priedai: .....ccccovvviiiiii

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 03/2016 80911118 Leeb PT 330/350 It
Paskutiniai pakeitimai: 08/2018

Pardavéjo adresas: Pavarde:

€= Y

VIetove:

Tl

Kliento Nr.: Pardavejas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH LEEB Application Systems GmbH
Plattlinger Str. 21
D- 94562 Oberpdring (Germany)

Tel.: +49 (0) 99 37 - 95 96 30
Faksas: +49 (0) 99 37 - 95 96 366
El. pastas: info.leeb@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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Pratarmeé

Gerbiamoji Kliente,
Gerbiamasis Kliente,

Dékojame uz Jusy pasitikéjima, kurf mums pa-
rodéte pirkdami Sig masing.

Kad galétuméte optimaliai naudoti lauko purks-
tuva, prie§ naudodami masing atidziai perskai-
tykite Sig eksploatacijos instrukcija.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje yra svarbios
informacijos apie tinkamg masinos naudojima ir
saugy jos valdyma. Pirkdami augaly apsaugos
purkstuvg, Jus jsigijote kokybiskg HORSCH
LEEB AS gaminj.

Savaeigis augaly apsaugos purkstuvas
PT 330/350 yra purskimo masina, skirta skleisti
augaly apsaugos priemones ir skystasias trgSas
pagal dirvozemio kultiroms taikomus jstatymy
reikalavimus.

Jos turinys yra suskirstytas taip, kad Jus gau-
tuméte iSsamig informacijg apie atitinkamus
reikiamus darbus pagal technine darby eiga.
Joje yra visapusisky nuorody ir informacijos apie
technine priezitrg, saugy masinos naudojima,
saugius darbo metodus, specialias atsargumo
priemones ir jsigyjamus papildomus jrenginius.

Siy nuorody ir informacijos paisymas yra bi-
tinas, svarbus ir naudingas, siekiant augaly
apsaugos purkstuvo eksploatacijos saugos,
patikimumo ir vertés iSsaugojimo.

Démesio:

Sig eksploatacijos instrukcija visada vezkités
lauko purkstuvo kabinoje. Eksploatacijos ins-
trukcija yra sudétiné Jisy masinos dalis.

Uz Zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
dél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH LEEB AS neatsako.

Gave masing patikrinkite, ar néra transportavimo
pazeidimy ir ar netruksta daliy! Remdamiesi
vaztarasciu patikrinkite pristatytos masinos
komplektacijos pilnuma, jskaitant uzsisakytg
specialiagjg jranga. Zala atlyginama tik nedelsiant
teikiant skundus!

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuriam yra pavesta
dirbti prie arba su masina, pvz., per:

- eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, prieziurg)

- technine prieziurg (tikrinima)

- transportavimg

Su eksploatacijos instrukcija Jus gaunate ga-
vimo patvirtinimg. Apmokyti muasy techninés
priezitros ir prekybos partneriy darbuotojai
Jus informuos ir instruktuos apie Jusy masinos
valdyma ir prieziurg. Po to iSsiyskite Jus arba
techninés prieziuros ir prekybos partneriai ga-
vimo patvirtinimg atgal | HORSCH LEEB AS.
Taip Jus patvirtinsite tinkamg masinos priemima.
Garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

MasSing valdykite tik pagal instruktazg ir laiky-
damiesi $ios instrukcijos. Sj lauko purkstuva
leidziama naudoti tik tiems asmenims, kurie yra
susipazine su jrenginiu ir yra informuoti apie
galimus jo keliamus pavojus.

Batinai laikykités saugos nuorody! Taip pat
laikykités specialiyjy nelaimingy atsitikimy pre-
vencijos taisykliy bei kity visuotinai pripazinty
saugos technikos, darbo medicinos ir keliy
eismo taisykliy.
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Visa Sioje eksploatacijos instrukcijoje pateikiama
informacija, paveikslai ir techniniai duomenys
yra naujausios redakcijos publikavimo metu.
Mes pasiliekame teise bet kuriuo metu ir be
priezasc¢iy nurodymo daryti savo gaminiy kons-
travimo, techninius ir formalius pakeitimus, skir-
tus juos tobulinti arba atsizvelgti | pasikeitusius
jstatymy reikalavimus.

Pageidaujant mes mielai pateiksime naujausius
duomenis.

Visi Sioje eksploatacijos instrukcijoje pateikiami
kryptj nurodantys duomenys visada taikomi
vaziavimo krypties atzvilgiu.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje esantys pa-
veikslai vaizduoja skirtingas modifikacijas ir
jvairius jrangos variantus.

Techniné priezilra
I[moné HORSCH LEEB AS nori, kad Jus butu-
méte visiSkai patenkinti savo masina ir mumis.

ISkilus problemai, kreipkités | savo prekybos
partner;.

Misy prekybos partneriy klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai irjmonés HORSCH klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai yra pasirenge
Jums padéti.

Kad kiek galima greiCiau iSsprestuméme techni-
nius trukumus, praSsome Jusy mums pagelbéti.

Pagelbékite klienty aptarnavimo tarnybos dar-
buotojams pateikdami toliau nurodytus duome-
nis, kad buaty iSvengta nereikalingy papildomy
klausimy.

+ Kliento numeris

« Klienty vadybininko pavardé

- Pavardé ir adresas

- Masinos modelis ir serijos numeris

- Pirkimo data ir eksploatacijos valandos arba
plotinis naSumas

- Problemos pobudis

Pretenzijos kompensuoti zalg, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia, kad
negalima atsakomybé uz pasekminius nuostolius,
atsiradusius dél vaziavimo ir valdymo klaidy.

Defekty Salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo
HORSCH prekybos partneriui, priklausanéiam
,HORSCH LEEB AS GmbH*techninés priezitros
skyriui.

HORSCH LEEB Application Systems GmbH
Plattlinger Str. 21

94562 Oberpdring

Telefonas +49 9937 95963-0

Faksas +49 9937 95963-66
www.horsch.com

Visos teisés saugomos
© 2015 HORSCH LEEB Application Systems GmbH
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1. Sauga

1.1 Nuorodos dél
vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

4\ PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmeés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
suzalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamagsias nuorodas!

Instrukcijos

/A NUORODA

zymi svarbias nuorodas.

1.2 Darbuotojy
kvalifikacija ir mokymas

Lauko purkstuvg leidziama naudoti, technikai
priziuréti ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie
yra su juo susipazine ir yra informuoti apie su
juo susijusius pavojus. Darbuotojy atsakomy-
bé, kompetencija ir kontrole privalo bati tiksliai
sureguliuoti eksploatuotojo. Savaeige masina
leidziama vaziuoti tik asmenims su atitinkamu
vairuotojo pazyméjimu. Jei darbuotojai neturi
batiny Ziniy, juos reikia apmokyti ir instruktuoti.
Apmokomam asmeniui su/prie masinos leidzia-
Be to, eksploatuotojas turi uztikrinti, kad darbuo-
tojai suprasty visg eksploatacijos instrukcijos
turini.

Remonto darbus, kurie néra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje, leidziama atlikti tik
jgaliotoms specializuotoms dirbtuvéms.

Darbui Asmenys su
specialiai | Instruktuotas konkrecios
parengtas operatorius srities

asmuo iSsilavinimu

Pakrovimas/

transportavimas v v v
Palei-

dimas o v o
[rengimas N © v
Eksploatacija () v O
Techniné "

priezidra o v v
Sutrikimy

paieska v O v
ir Salinimas

Salinimas v o ()

Veiksmy instrukcijos yra nurodomos strélytémis:

> Laikykités nurodymy eilés tvarkos. Arba nuro-
dymai gali buti sunumeruoti.

Apibudinimai deSinéje, kairéje, priekyje ir gale galioja
vaziavimo krypties atzvilgiu.
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* MasSinos techninés priezitros darbus leidzia-
ma atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms, jei
Sie darbai yra pazyméti priedéliu ,Dirbtuviy
darbas®. Specializuoty dirbtuviy darbuotojai turi
reikiamas zinias ir pagalbines priemones, kad
tinkamai ir saugiai juos atlikty.
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1.3 Operatoriaus darbo
vieta

Transporto priemone leidziama valdyti tik vie-
nam asmeniui, sédin¢iam ant masinos vairuotojo
sédynés.

1.4 Pavojai nesilaikant
saugos nuorody

Saugos nuorody nesilaikymo pasekmés gali biti
pavojus tiek zmonéms, tiek aplinkai ir masinai.
Be to, taip galima prarasti galimybe reiksti bet
kokias pretenzijas atlyginti Zalg.

Atskirai imant, dél nesilaikymo gali kilti Sie pavojai:

> pavojus zmonéms dél neapsaugoty darbo zony
> svarbiy masinos funkcijy sutrikimas

> nustatyty techninés prieziuros metody ne-
veikimas

> pavojus Zzmonéms dél mechaniniy ir cheminiy
poveikiy

> pavojus aplinkai dél hidraulinés alyvos nuotékio

1.5 Saugus darbas

Butina laikytis Sioje eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamy saugos nuorody, esamy nelaimin-
gy atsitikimy prevencijos taisykliy bei jmonés
vidaus darbo, eksploatacijos ir saugos taisykliy.

Be Sioje eksploatacijos instrukcijoje esanciy
saugos nuorody yra privalomos $alies, visuo-
tinai galiojanCios darbo saugos ir nelaimingy
atsitikimy prevencijos taisyklés.

Vadovaukités jspéjamuosiuose zenkluose pa-
teikiamy nurodymy dél pavojy iSvengimo. Yra
privalomos kompetentingy profesiniy sajungy
darbo saugos ir nelaimingy atsitikimy preven-
cijos taisyklés.

VieSujy keliy eisme privaloma laikytis atitinkamy
jstatymy reikalavimy.

Naudodamiesi vieSaisiais transporto keliais,
laikykités atitinkamy reglamenty!

Bukite pasirenge avariniam atvejui. Avarinio su-
stojimo zenklas yra kairiajame kabinos dangtyije,
Salia kabinos dury. Salia telefono biikite parenge
gydytojy ir ugniagesiy skubios pagalbos tarnyby
numerius.

1.6 Saugos nuorodos
operatoriui

Pavojai dél suspaudimo, pjovimo, pagrie-
bimo, jtraukimo ir smigio nesant eismo ir
eksploatacijos saugos.

Pries kiekvieng paleidima reikia patikrinti masi-
nos eismo ir eksploatacijos saugag!

1.6.1 Saugos ir nelaimingy
atsitikimy prevencijos taisyklés

Be Sioje eksploatacijos instrukcijoje pateikiamy
nuorody laikykités visuotinai galiojanc¢iy saugos
ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy!

> Prie$ kiekvieng masinos paleidimg visi sau-
gos ir apsauginiai jtaisai privalo bati tinkamai
pritaisyti ir veikti. Reguliariai tikrinkite visus
saugos ir apsauginius jtaisus.

> Pritaisyti jspéjamieji ir nurodomieji Zenklai
suteikia svarbiy nuorody dél saugios eksplo-
atacijos. Vadovaukités jais dél savo saugumo!

> Dél sugedusiy arba iSmontuoty saugos ir ap-
sauginiy jtaisy galimos pavojingos situacijos.
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> Prie$ pradédami darbg susipazinkite su vi-
sais jtaisais ir aktyvinimo elementais bei jy
funkcijomis.

> Buti darbo zonoje yra draudziama!

> Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, masSing
iSlaikykite Svarig!

> Prie$ pradédami vaziuoti ir prie$ paleidimg
patikrinkite artimajg zong (vaikai)! Pasirtpin-
kite pakankamu matomumu!

> Atsizvelkite j leistinas aSines apkrovas, ben-
drajj svorj ir transportavimo matmenis!

> Transportavimo jranga, kaip pvz. apSvietima,
ispéjamuosius jtaisus ir, jei reikia, apsauginius
jtaisus, patikrinkite ir primontuokite!

> Nuotoliniu budu aktyvinamy jrenginiy aktyvini-
mo jtaisai (lynai, grandinés, trauklésir t. t.) turi
bati nutiesti taip, kad visose transportavimo ir
darbinése padétyse neaktyvinty neplanuoty
judesiy.

> Vaziavimui keliais jrenginius nustatykite |
reikalaujama buseng ir pagal gamintojo rei-
kalavimg uzrakinkite!

> Vaziavimo greitj visada reikia priderinti prie
aplinkos salygy!

» Vaziuodami kalnais, sléniais arba skersai
Slaitu venkite staigiy posukiy!

> Vaziuojant ant Slaito — apvirtimo pavojus!

> Vaziavimo ypatybéms, vairumui ir stabdumui
jtakos turi primontuoti arba prikabinti jrenginiai
ir balastiniai pasvarai. Todél pasirtpinkite
pakankamu vairumu ir stabdumul!

> Posukiuose atsizvelkite | jrenginio placig is-
kySq ir/arba inercine mase!

> |renginius paleiskite tik tuo atveju, jei pritai-
syti ir apsaugos padétyje yra visi apsauginiai
jtaisail

> Palaikykite gerg saugos jtaisy bukle. Pakeis-
kite trkstamas arba pazeistas dalis.

> Vaziavimo metu niekada nepalikite vairuotojo
kabinos!

> Darbo metu ir per transportinj vaziavimag kartu
vaziuoti ant padargo leidziama tik ant nurody-
tos keleivio sédynés.

> Draudziama kartu vaziuoti ir transportuoti
masina zmones!
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> Nebukite jrenginio sukimosi ir judéjimo zonoje!

> Traukliy ir svirCiy sistemg leidZiama aktyvinti
tik tada, kai judéjimo zonoje néra zmoniy!

> Ties iSoriniy jégy aktyvinamomis dalimis
(pvz., hidraulinés jrangos) yra suspaudimo ir
kirpimo viety!

> Dirbdami prie savaeigés masinos, stovéjimo
stabdziu ir raty atsparomis apsaugokite ma-
Sing nuo riedéjimo!

> Paversdami baky kébulg, | atitinkamg padétj
nustatykite tinkamag atraminj jtaisg!

> Suderinkite savo vairavimo stiliy taip, kad
transporto priemone visuomet patikimai val-
dytumeéte. Kartu atsizvelkite | savo asmeninius
gebéjimus, kelio, eismo, matomumo ir oro
salygas, masinos vaziavimo ypatybes bei |
purkstuvo kébulo daromg poveikj.

> Naudokite tik nustatytus degalus pagal DIN
EN 590 arba DIN EN 14214 dél biodyzelino.

1.6.2 Masinos naudojimas

> Prie$ pradédami darbg susipazinkite su visais
masinos jtaisais ir aktyvinimo elementais bei
ju funkcijomis.

> Vilkékite gerai priglundancius drabuzius!
Laisvai vilkimi drabuziai padidina pavojy dél
pagriebimo arba uzvyniojimo ant besisukan-
¢iy arba judanciy komponenty.

> Masing paleiskite tik tuo atveju, jei pritaisyti ir
apsaugos padétyje yra visi apsauginiai jtaisai!

> Atsizvelkite | maksimalig purk$tuvo kébulo
pilnutine apkrova ir leistinas masinos asines
apkrovas! Jei reikia, vaziuokite tik su dalinai
pripildytu atsargy rezervuaru.

» Draudziama zmonéms bati masinos darbo
zonoje!

> Draudziama zmonéms buti masinos sukimosi
ir judéjimo zonoje!

> Variklio paleidimas tik nuo vairuotojo sédyneés.
Draudziama variklj paleisti trumpai sujungiant
starterio elektros jungtis, kadangi masina dél
to gali i$ karto pradéti judéti.



HORSCH

> Uzlipimo priemones ir laiptelius naudokite tik
stovint vietoje. Veikimo metu kartu vaziuoti
draudziamal! Ties iSoriniy jégy aktyvinamomis
masinos dalimis (pvz., hidraulinés jrangos)
yra suspaudimo ir kirpimo viety! I1Soriniy jégy
aktyvinamas masinos dalis leidZiama aktyvinti
tik tada, kai zmonés yra pakankamu saugiu
atstumu nuo masinos!

> Prie$ palikdami, apsaugokite transporto
priemone nuo nenumatyto paleidimo ir nu-
riedéjimo. Tuo tikslu jjunkite stovéjimo stabdj,
iSjunkite variklj ir iStraukite degimo raktel;.

1.6.3 Jrangos keitimas

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedé-
jimo!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis bunate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Ties atsikiSusiomis dalimis (traukliy
ir svir€iy sistemos dalimis ir t. t.) kyla susiza-
lojimo pavojus!

> Lipdami ant masinos, nelipkite ant judamy ar
kity sukiojamy daliy. Nukrisdami galite patirti
sunkiausius suzalojimus.

1.6.4 Hidrauliné sistema

Odos infekcijos dél hidraulinés alyvos!

> Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slégis!

> Priziurékite, kad hidrauliniy zarny linijos buty
teisingai prijungtos!

> Hidrauliné sistema, prie$ prijungiant hidrauli-
niy zarny linijas, turi bati be slégio!

> Draudziama blokuoti masinoje esancius
vykdymo elementus, kurie yra skirti tiesiogiai
vykdyti hidraulinius arba elektrinius kompo-
nenty judesius, pvz., palenkimo, pasukimo ir
stimimo procesus.

Atitinkamas judesys privalo automatiskai
sustoti, kai atleidziate atitinkamag vykdymo
elementa.

Tai netaikoma jtaisy judesiams, kurie

- yra nepertraukiami arba

- yra reguliuojami automatiskai, arba

- dél funkciniy sumetimy reikalauja slankio-
sios arba sléginés padéties

Prie$ dirbdami ties hidrauline sistema

- nuleiskite/pastatykite masing

- iSleiskite hidraulinés sistemos slégj
- iSjunkite variklj

- jjunkite stoveéjimo stabdj

- iStraukite degimo raktelj

Resiveris:

Priklausomai nuo jrangos, hidraulinéje
sistemoje gali biti sumontuotas resiveris.
Resiverio neatidarinékite ir netaisykite
(nevirinkite, negrezkite). Ir po iStustinimo
bake yra pirminis dujy slégis. Per visus
darbus, atliekamus ties hidrauline jranga,
iStustinkite resiverj. Manometras (jei yra)
privalo nerodyti jokio slégio. Manometro
slégis privalo nukristi iki 0 bar. Tik tada
leidziama dirbti ties hidrauline sistema.

Ne reCiau kaip kartg per metus paveskite
kompetentingam asmeniui patikrinti hidrauli-
niy zarny linijas, ar jos yra saugios darbinés
buklés!

Jei yra pazeidimy ir senéjimo pozymiy, pa-
keiskite hidrauliniy zarny linijas! Naudokite
tik originalias HORSCH LEEB AS hidrauliniy
zarny linijas!

Hidrauliniy Zzarny linijy naudojimo trukmé tu-
réty nevirsSyti SeSeriy mety, jskaitant galimg
sandéliavimo trukme, ne ilgesne kaip dveji
metai. Net ir tinkamai sandéliuojamos ir leis-
tinai apkraunamos zarnos ir zarny jungtys
yra veikiamos naturalaus senéjimo, todél jy
sandéliavimo ir naudojimo trukmé yra ribota.
Kitokig naudojimo trukme galima nustatyti
pagal patirtimi paremtas vertes, ypac atsizvel-
giant j rizikos potencialg. Termoplastikinéms
zarnoms ir zarny linijjoms didZiausig reikSme
gali turéti kitos orientacinés vertés.
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> Niekada rankomis arba pirStais nesandarinki-
te nesandariy hidrauliniy zarny linijy. Aukstu
slégiu istrykstantis skystis (hidrauliné alyva)
gali per odg jsiskverbti | kling ir sukelti sunkius
suzalojimus! Patyre suzalojimy dél hidrauli-
nés alyvos, nedelsdami kreipkités | gydytoja!
Infekcijos pavojus!

> leSkant nuotékio viety, dél galimo sunkios
infekcijos pavojaus butina naudoti tinkamas
pagalbines priemones!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmuy,
reikty spalvotai pazenklinti kiStukinius lizdus
ir kiStukus (elektrinius, pneumatinius).

> Siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy, jvyks-
tanciy dél neplanuoty arba pasaliniy asmeny
(vaiky, keleiviy) sukelty hidrauliniy judesiy,
masinoje esancius valdymo prietaisus, kai
jais nesinaudojama arba esant transportavi-
mo padéciai, privaloma apsaugoti ir uzrakinti.

1.6.5 Elektros sistema

Dirbdami ties elektros sistema, bitinai atjun-
kite akumuliatoriy (neigiamga poliy)!

> Naudokite tik reikalaujamus saugiklius. Nau-
dojant per stiprius saugiklius, sugadinama
elektros sistema. Gaisro pavojus!

> Teisingai prijunkite akumuliatoriy. Pirmiausia
prijunkite teigiamag poliy, o tada neigiamg po-
liy! Atjungdami pirmiausia atjunkite neigiamg
poliy, o tada teigiamg poliy!

> Ant akumuliatoriaus teigiamo poliaus visada
uzdékite numatytg dangtel;. [vykus trumpajam
jungimui | korpusg, kyla sprogimo pavojus!

» Arti akumuliatoriaus venkite kibirkS&iavimo ir
atviry liepsny. Sprogimo pavojus!

> Masinoje galima jrengti elektroniniy kompo-
nenty ir daliy, kuriy veikimui jtakos gali turéti
kity prietaisy elektromagnetiné spinduliuoté.
Tokie poveikiai gali kelti pavojus zmonéms,
jei nesilaikoma toliau pateikiamy saugos
nuorody.
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- Masinoje papildomai jrengdamas elektrinius
prietaisus irfarba komponentus, prijungiamus
prie borto tinklo, naudotojas privalo savo at-
sakomybe patikrinti, ar jrengimas nesukelia
transporto priemonés elektroninés jrangos ar
kity komponenty sutrikimy.

- |sitikinkite, ar papildomai jrengiami elek-
triniai ir elektroniniai komponentai atitin-
ka tuo metu galiojan¢ios redakcijos
EMS direktyvos (EMC) 2014/30/ES reikala-
vimus ir ar turi CE zenkla.

1.6.6 Akumuliatorius

> Akumuliatoriaus techninés priezitros darbai
reikalauja pakankamy ziniy ir tinkamy jrankiy!

> Atvirg ugnj, degancius degtukus ir skriejancias
kibirkstis laikykite atokiai nuo akumuliatoriaus!
Sprogimo pavojus!

» Akumuliatoriaus jkrovos busenos niekada
netikrinkite abu polius sujungdami metaliniu
daiktu. Naudokite voltmetra.

> Uz8alusio akumuliatoriaus nekraukite:
sprogimo pavojus! Prie$ tai akumuliatoriy
pasildykite maziausiai iki 16 °C.

> Akumuliatoriaus rugstis gali sukelti sunkius
suzalojimus iSésdindama odg ir akis. Naudo-
kite tinkamus apsauginius drabuzius.

1.6.7 AusSinimo sistema

|kaitusioje ausinimo sistemoje yra slégis! Todél
radiatoriaus dangtelj nuimkite batinai tik esant
iSjungtam ir atvésusiam varikliui. Susizalojimo
pavojus!

1.6.8 Stabdziy sistema

> Stabdziy sistemos nustatymo ir remonto
darbus leidziama atlikti tik specializuotoms
dirbtuvéms arba pripazintoms stabdziy prie-
zitros tarnyboms!

> Atsiradus bet kokiems stabdziy sistemos vei-
kimo sutrikimams, nedelsdami sustabdykite
masing. Skubiai paveskite pasalinti veikimo
sutrikimus!
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> Stabdziy sistemg privaloma reguliariai nuo-
dugniai tikrinti!

> PrieS darbus ties stabdziy sistema saugiai
pastatykite masing ir apsaugokite nuo ne-
numatyto nusileidimo ir nuriedéjimo (raty
atsparomis)!

> Bukite ypaC atsargus per suvirinimo, deginimo
ir grezimo darbus, atliekamus arti stabdziy
linijy!

> Po bet kokiy stabdziy sistemos nustatymo ir
techninés priezituros darby batinai privaloma
atlikti stabdziy bandyma!

1.6.9 Padangos

> Dirbant su padangomis reikia priziuréti, kad
jrenginys buty saugiai pastatytas ir apsaugo-
tas nuo riedéjimo bei neplanuoto nusileidimo
(stovejimo stabdziu, raty atsparomis).

> Raty ir padangy montavimas reikalauja pa-
kankamy ziniy ir tinkamy montavimo jrankiy!

> Padangy ir raty remonto darbus leidziama
atlikti tik specialistams ir tik su tam tinkamais
montavimo jrankiais!

> Reguliariai tikrinkite oro slégj! Palaikykite
reikalaujama oro slégj!

> Reguliariai tikrinkite raty verzles ir pagal
,HORSCH LEEB AS GmbH* reikalavimus
priverzkite arba paverzkite visus tvirtinimo

varztus ir verzles! To neatliekant, galimas raty
pametimas ir tuo paCiu masinos nuvirtimas.

1.6.10 Savaeigé darbo masina

Kartu vaziuoti ant masinos draudziamal!

> Vaziuojant vieSaisiais keliais, reikia naudoti
mirksincius jspéjamuosius zibintus arba Svy-
turélj, atsizvelgiant | konkrecios Salies eismo
nuostatas.

> |junkite apSvietimo sistemg, kad transporto
priemoné buty labiau pastebima.

> Prie$ naudojimg patikrinkite masSinos vaziavi-
mo ir eksploatacijos sauga.

> |lipdami ir palikdami maSing, laikykités uz
turékly ir dury rankenos.

> Lipti ant sparny pavirsiy, esant nuimtiems
turéklams, yra neleistina.

> Ant platformos vezti Zzmones yra neleistina.

> Vaziuojant keliais, traukliy ir svir€iy sistema
privalo bati suskleista, nuleista ant atramy ir
atitinkamai apsaugota arba uzrakinta.

> Masina vaziuokite tik konkrecioje Salyje nu-
statytu greiciu.

> Padargus vaziavimui keliais reikia nustatyti
i transportavimo padeétj ir uzrakinti pagal ga-
mintojo instrukcija.

> Varikliui veikiant uzdarose patalpose, nu-
kreipkite iSmetamasias dujas ir pasirupinkite
pakankamu védinimu.

> Jei naudojate paleidimo skystj, netoliese ven-
kite kibirksc¢iavimo ar atviry liepsny. Paleidimo
skystj laikykite atokiai nuo akumuliatoriy ir
elektros laidy.

> Darydami posukius, visada atsizvelkite |
transporto priemonés plotj ir  fakta, kad galiné
masinos dalis nukrypsta. Grunto sglygos turi
jtakos vaziavimo ypatybéms.

> Bukite atsargus esant jdubimams, grioviams ir
kliatims. Dél jy masina gali apvirsti. Tai ypac
svarbu ant $laity.

1.6.11 Automatinio vairavimo
funkcija (pasirinktis)

> Automatinio vairavimo funkcijg leidziama nau-
doti tik jai skirtu tikslu. Jg i$ esmés leidziama
naudoti tik atvirame lauko koridoriuje, uz
vieSyjy arba pusiau vieSuyjy keliy riby, ato-
kiau nuo sodyby kiemy bei toli nuo zmoniy,
kuriems kilty pavojus.
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1.6.12 Padargai

> Démesio! ISjungus pavaros mechanizmus,
pavojus kyla dél sekancios inercinés masés!
Tuo metu nesiartinkite prie padargo. Tik tada,
kai maSina visiSkai sustos, galima bus prie
jos dirbti.

> Padargus valykite, tepkite ar nustatykite
tik esant iSjungtam pavaros mechanizmui,
sustabdytam varikliui ir iStrauktam degimo
rakteliui!

1.6.13 Lauko purkstuvo
eksploatacija

> Vadovaukités augaly apsaugos priemoniy
gamintojy rekomendacijomis dél apsauginiy
drabuziy, augaly apsaugos priemoniy tvarky-
mo jspéjamosiomis huorodomis ir dozavimo,
naudojimo ir valymo taisyklémis.

> Atkreipkite démesj | nuorodas, pateikiamas
augaly apsaugos jstatyme!

> Niekada neatidarinékite linijy, kuriose yra
slégis!

> Naudokite tik originalias HORSCH LEEB AS
atsargines zarnas, atlaikan¢ias chemines,
mechanines ir Silumines apkrovas. Mon-
tuodami batinai naudokite zarny sgvarzas,
pagamintas i$ V2A! Remonto darbus purskia-
mo misinio rezervuare leidziama atlikti tik po
kruopstaus valymo ir tik su kvépavimo taky
apsaugos kauke. Dél saugumo sumetimy
darbus i$ purSkiamo miSinio rezervuaro iSorés
turi stebéti antras asmuo!

> Remontuojant lauko purkstuvus, kurie buvo
naudojami treSimui skystosiomis trgSomis su
karbamido ir amonio salietros tirpalu, reikia
atkreipti démes;j j Siuos punktus: Karbamido
ir amonio salietros tirpaly likuciai, garuojant
vandeniui, pur§kiamo miSinio rezervuare
arba ant jo gali formuoti druska. Tokiu badu
susidaro gryna amonio salietra ir karbamidas.
Gryno pavidalo amonio salietra kartu su orga-
ninémis medziagomis, pvz., karbamidu, yra
sprogi, jei per remonto darbus (pvz., suvirini-
mo, Slifavimo, dildymo) pasiekiamos kritinés
temperatdros.
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> Kruops$ciai vandeniu nuplaunant purskiamo
miSinio rezervuarg arba remontuojamas dalis,
§| pavojy galima pasalinti, nes karbamido ir
amonio salietros tirpalo druska yra tirpi van-
denyje. Prie$ remontg kruop$ciai vandeniu
iSplaukite lauko purkstuva!

> Pildant draudziama virSyti purS§kiamo misinio
rezervuaro vardinj tarj!

> Galulaukése sumazinkite vaziavimo greitj ir
kartu iSjunkite purkstuva.

> Dél per stipriy staigiy vairavimo judesiy
posiikio pradzioje ir pabaigoje per stipriai
apkraunama traukliy ir svir€iy sistema.

> Esant smulkiems laSeliams ir stipriam véjui,
purSkiama priemoné gali bati nupusta, ir taip
padaryti zalos kitoms kultGroms!

> Jei zemé yra labai sausa, purSkiama priemo-
né gali buti su dulkémis nupusta, ir padaryti
zalos. Visada palaukite, kol zemé bus pakan-
kamai drégna!

> Kartkartémis patikrinkite: dozavimo kiekj, ar
néra uzsikimsusiy purkstuky, masinos daliy
pazeidimy, nuotékio, ir ar masina Svari.

> Tvarkydami augaly apsaugos priemones,
naudokite teisingus apsauginius drabuzius
(pirstines, kostiuma, apsauginius akinius ir
t.t)!

> Kabinose, turinCiose védinimo orapute, pa-
keiskite Sviezio oro tiekimo filtrg aktyviosios
anglies filtru!

> Atkreipkite démesj | augaly apsaugos prie-
moniy suderinamumo su lauko purk$tuvo
medziagomis duomenis!

> Nepurkskite augaly apsaugos priemoniy,
turinCiy polinkj klijuotis arba stingti!

> Nepildykite lauko purkStuvo vandeniu i$ atvi-
ry vandens telkiniy — dél Zmoniy, gyvany ir
aplinkos apsaugos!

> Visuomet vezkités pakankamai vandens, kad
avariniu atveju galétumeéte nuplauti augaly
apsaugos priemone.

> Naudodami preparatus, laikykités visy naudo-
jimo instrukcijy ir augaly apsaugos priemones
gamintojo nurodyty atsargumo priemoniy!
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> Dél gelbéjimo tarnyby informavimo nelaimin-
gy atsitikimy atvejais transportavimo dézéje
privaloma veztis tuo metu naudojamy prepa-
raty duomenis.

> Esant kuino kontaktui su augaly apsaugos
priemonémis, jei reikia, kreipkités j gydytoja.

> Lauko purkstuvus pildykite tik naudodami
originalius HORSCH LEEB AS pildymo jren-
ginius.

> Purkstuky ir kity smulkiy detaliy niekada ne-
iSputinékite burna.

1.6.14 Techniné prieziura

> Muvekite pirstines, kad apsisaugotuméte nuo
astriy masinos daliy.

> Remonto, techninés priezitros ir valymo dar-
bus vykdykite bei veikimo sutrikimus Salinkite
tik esant iSjungtam pavaros mechanizmui ir
stovint varikliui! IStraukite masSinos kistukg i$
borto kompiuterio. I1Straukite degimo raktelj!

> Pagal nustatytus terminus vykdykite reika-
laujamus nustatymo, techninés priezitros ir
tikrinimo darbus.

> Apsaugokite visas darbines terpes, tokias
kaip suslégto oro ir hidraulinés jrangos, nuo
neplanuoto paleidimo.

> Prie$ atlikdami techninés priezitros, remonto
ir valymo darbus, apsaugokite pakeltg masing
arba pakeltas masinos dalis nuo neplanuoto
nusileidimo!

> Keisdami didesnius mazgus, juos kruopsciai
pritvirtinkite ir uzfiksuokite prie kélimo jrangos.

> Reguliariai tikrinkite verzliy ir varzty priverztu-
ma, esant reikalui, i$ naujo priverzkite!

> Keisdami darbo jrankius, naudokite tinkamus
jrankius ir pirstines!

> Tinkamai Salinkite alyvas, tepalus ir filtrus!

> Prie$ dirbdami ties elektros jranga, visuomet
atjunkite srovés tiekimg!

> Prie§ elektrinio suvirinimo darbus transporto
priemonegje atjunkite kabelj nuo generatoriaus
ir akumuliatoriaus! Masés jungtj pritaisykite
kiek galima arCiau suvirinimo vietos.

> Jei apsauginiai jtaisai dévisi, juos reikia regu-
liariai tikrinti ir laiku keisti!

> Atsarginés dalys privalo atitikti bent jau jran-
gos gamintojo nustatytus techninius reikala-

vimus! Tai yra uztikrinta naudojant originalias
HORSCH LEEB AS atsargines dalis!

> Dujy saugykly atveju pildymui naudokite tik
azotg — sprogimo pavojus!

1.6.15 Avarinis iSéjimas

Kabinoje yra avarinis plaktukas.

> Prireikus iSdauzkite avariniu plaktuku kabinos
stiklg (zr. skyriy ,Kabina®).
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1.7 Savavaliskas
pertvarkymas ir atsarginiy
daliy gamyba

Pavojai dél suspaudimo, pjovimo, pagriebi-
mo, jtraukimo ir smigio laztant laikanéio-
sioms dalims.

IS principo draudziama

> grezti rémg arba vaziuokle

> didinti réme arba vaziuokléeje esancias skyles
> virinti laikandigsias dalis

Masinos pertvarkymas arba pakeitimai leistini tik
susitarus su gamintoju. Originalios atsarginés
dalys ir gamintojo aprobuoti priedai yra skirti
uztikrinti sauguma.

Tai taikoma ir laikanciyjy daliy suvirinimui.

Kity daliy naudojimas gali panaikinti atsakomybe
uz dél to atsirandancias pasekmes.

Naudokite tik ,HORSCH LEEB AS GmbH" apro-
buotas pertvarkymo dalis ir priedus, kad, pvz.,
likty galioti leidimas eksploatuoti pagal Salies ir
tarptautinius reglamentus.

Toliau nurodytos masinos privalo buti tokios
buklés, kurig numato atitinkamas leidimas:

> Transporto priemonés, turincios institucijy
iSduotg leidimg eksploatuoti.

> Su transporto priemone susijusi jranga, turinti
galiojantj leidimg eksploatuoti arba leidimg
dalyvauti keliy eisme.
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1.8 Atsargines ir
susidévinéiosios dalys bei
pagalbinés medziagos

Masinos dalis, kuriy buklé néra nepriekais-
tinga, nedelsdami pakeiskite.

Naudokite tik originalias HORSCH LEEB AS at-
sargines ir susidévincCigsias dalis, kad likty galioti
leidimas eksploatuoti pagal Salies ir tarptautinius
reglamentus.

Naudojant treciyjy gamintojy atsargines ir
susidévincCigsias dalis, néra uztikrinta, kad jos
suprojektuotos ir pagamintos tenkinant apkrovy
ir saugos reikalavimus.

,HORSCH LEEB AS GmbH" neatsako uz Zalg,
atsiradusig naudojant nepatvirtintas atsargines
ir susidévincigsias dalis arba pagalbines me-
dziagas.
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1.9 Darbas aukstos
itampos linijy zonoje

Batinas ypatingas atsargumas dirbant po auks$-
tos jtampos linijomis arba jy zonoje.

Su elektros energija susijusiy nelaimingy atsiti-
kimy pavojus dél aukstos jtampos linijy kliudymo
purskimo traukliy ir svir¢iy sistema arba jtampos
iSlydzio!

> Dirbant laukuose, galima zymiai virSyti 4 m
bendrajj aukstj. Tai gali nutikti esant pakeltam
lygiagretainiui ir tuo pat metu iSlenktoms trau-
kliy ir svirCiy sistemos sgvaroms.

Prie§ darbo pradzig jvertinkite padét].

> Jei reikia pro apacig kirsti oro linijas, opera-
torius turi gauti informacijos apie oro linijy
vardine jtampg ir maziausig aukst;.

> Jokiu atveju negalima nesilaikyti saugos at-
stumy, pateikiamy lenteléje.

Vardiné jtampa Saugos atstumas nuo

oro linijy

[kV] [m]

Iki 1 1
Nuo 1 iki 110 2
Nuo 110 iki 220 3
Nuo 220 iki 380 4

1.10 Telefonas ir radijo
rysSio prietaisai

Ne prie iSorinés antenos prijungti telefono ir
radijo rySio prietaisai gali sukelti transporto prie-
moneés elektroninés jrangos veikimo sutrikimus
ir tokiu budu kelti pavojy transporto priemonés
eksploatacijos saugai.

1.11 Pavojai del
lieckamosios energijos

Atsizvelkite | masSinoje atsirandancig mechanine,
hidrauling, pneumatine ir elektrine/elektronine
liekamajg energijg. Imkités atitinkamy priemo-
niy, instruktuodami operatorius. ISsamios nuo-
rodos dar kartg pateikiamos atitinkamuose Sios
eksploatacijos instrukcijos skyriuose.

1.12 Valymas ir Salinimas

Tinkamai tvarkykite ir Salinkite naudotas me-
dziagas (zr. skyriy ,Lauko purkstuvo Salinimas®).
Ypac dirbdami ties tepimo sistemomis ir jrengi-
niais bei valydami su tirpikliais.

/A NUORODA

Naujy masiny neplaukite gary pustuvu arba
auksto slégio plovimo jrenginiu. Lakas sukieté-
ja tik mazdaug po 3 ménesiy, o iki tol jj galima
pazeisti.
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1.13 Naudojimas pagal
paskirtj

PT savaeigés masinos naudojimas laikomas nau-
dojimu pagal paskirtj, jei masinos eksploatacijos
metu atsizvelgiama jtoliau pateikiamus punktus.
Uz dél naudojimo ne pagal paskirtj atsiradusig
Zalg gamintojas neatsako. Atsakomybé tenka
tik naudotojui.

> Savaeigé masina yra numatyta skleisti augaly
apsaugos priemones (insekticidus, fungicidus,
herbicidus ir t. t.) suspensijy, emulsijy ir misi-
niy bei skystujy trgdy pavidalu.

> Purkstuvas yra numatytas naudoti tik Zemeés
dkyje, priziarint pavirSines kultdras. Jis ati-
tinka technikos standartus ir uztikrina, esant
teisingam jrenginio nustatymui ir dozavimui,
biologine sékme.

> Masing naudokite tik jai esant nepriekaistin-
gos techninés buklés bei pagal paskirtj, atsi-
zvelgdami j saugg ir pavojus ir laikydamiesi
eksploatacijos instrukcijos.

> Darbo masing valdo vienas asmuo, esantis
kabinoje.

> Savaeigis augaly apsaugos purksStuvas yra
darbo masina ir jj vieSuosiuose keliuose
leidziama eksploatuoti tik laikantis leistiny
asiniy apkrovy.

> Sutrikimus, galin€ius turéti neigiamos jtakos
eksploatacijos saugai, privaloma nedelsiant
Salinti!

> Sugedusias arba perkrautas dalis privaloma

nedelsiant keisti. PrieSingu atveju maS$inos
toliau eksploatuoti negalima.

> Per remonto darbus naudokite tik originalias
HORSCH LEEB AS atsargines dalis. Kitos
atsarginés dalys néra HORSCH LEEB AS i$-
bandytos ir patvirtintos, ir gali turéti neigiamos
jtakos masinos savybéms arba lemti sunkius
saugos pazeidziamumus.

> Masinos pakeitimus, galinCius turéti jtakos
saugai, leidziama atlikti tik su gamintojo su-
tikimu.
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Vaziuoti galima Slaity
> Sonine linija

vaziavimo kryptimi j kaire 15 %

vaziavimo kryptimi j deSine 15 %
> Slaito linija

Slaitu aukstyn 15 %

Slaitu zemyn 15 %

Naudojimui pagal paskirtj taip pat priskiriamas:

> visy Sios eksploatacijos instrukcijos nuorody
laikymasis.

> tikrinimo ir techninés prieziuros darby vyk-
dymas.

> tik originaliy HORSCH LEEB AS atsarginiy
daliy naudojimas.

Kitokie nei pirmiau nurodyti naudojimo budai yra
draudziami ir laikomi naudojimu ne pagal paskirt;.

Uz zalg, atsiradusig dél naudojimo ne pagal
paskirtj,

> visg atsakomybe prisiima eksploatuotojas!

> ,HORSCH LEEB AS GmbH* neprisiima jokios
atsakomybeés.

1.13.1 Numatytoji jranga

Numatytoji lauko purkstuvo jranga gaunama,
kai derinami

> Bazinis jrenginys ir vaziuoklé

> Padangos

> Slégio armatira

> Siurbliy jranga

> Purskimo traukliy ir svir€iy sistema

> Purskimo linijos su daliniy plociy perjungimu
ir specialigja jranga

Jei prekybos atstovybé sukuria kitus, nenurody-
tus individualius modelius, ji privalo pagal 1986-
09-15 augaly apsaugos |statymo 25 straipsnj
Julius Kuhn institutui pateikti reikalaujamg
deklaracija.



HORSCH

Tam reikalingas formas galima jsigyti iS:

Julius Kuhn-Institut
Bundesforschungsinstitut fir Kulturpflanzen
Messeweg 11/12

D-38104 Braunschweig

1.13.2 Pasekminiai nuostoliai

,HORSCH LEEB Application Systems GmbH*

masing pagamino kruop$ciai. Nepaisant to,

net naudojant pagal paskirtj galimi skleidziamo

kiekio nukrypimai ar net visiS8kas sugedimas,

pvz., dél Siy priezasciy:

> skirtinga augaly apsaugos priemoniy
(insekticidy, fungicidu, herbicidy ir t. t.) sudétis
suspensijy, emulsijy ir misiniy bei skystyjy
trasSy pavidalu

> uzsikim$imai ir skliauty susidarymai (pvz.,
augaly apsaugos priemoniy klijavimasis arba
flokuliacija)

> susideévinciyjy daliy susidévéjimas
> pazeidimas dél iSorinio poveikio (kaip pvz.
debitmacio)

> mechaniniai pazeidimai (pvz., sugedes
siurblys)

> neteisingi skleidziami kiekiai ir vaziavimo
greiciai

> neteisingi purkstuvo nustatymai ir nesivado-
vavimas leidiniu ,,Gute fachliche Praxis im
Pflanzenschutz — Grundsatze fir die Dur-

chfiihrung“ (,Gera augaly apsaugos profesiné
praktika — jgyvendinimo principai®)

> augaly apsaugos priemoniy reakcija dél ne-
leistiny miSiniy i$ dviejy ar daugiau augaly
apsaugos priemoniy (pvz., dél purSkiamo
miSinio flokuliacijos)

1.13.3 Padariniai naudojant
tam tikras augaly apsaugos
priemones

Lauko purkstuvo gamybos metu gamintojui yra
zinoma tik keletas BBA (Biologische Bundesans-
talt fur Land- und Forstwirtschaft — vok. Fede-
racinés biologiniy Zemés ukio ir miskininkystés
tyrimy agentdros) patvirtinty augaly apsaugos
priemoniy, kurios gali turéti neigiamg poveikj
augaly apsaugos jrenginiy medziagoms.

Mes atkreipiame démesj | tai, kad, pvz., mums
Zinomos augaly apsaugos priemonés, tokios kaip
,Lasso”, ,Betanal“ir ,Tramat®, ,Stomp*, ,lloxan®,
,Mudecan®, ,Elancolan® ir ,Teridox“, esant
ilgesnei poveikio trukmei (20 valandy), sukelia
zarny ir perjungimo membrany pazeidimus.
ISvardyti pavyzdZiai nepretenduoja j iSsamuma.

Ypac perspéjame dél neleistiny misiniy iS dviejy
ar daugiau skirtingy augaly apsaugos priemoniy.
Neleidziama skleisti medziagy, turin€iy polinkj
klijuotis arba stingti.

Naudojant tokias agresyvias augaly apsaugos
priemones, rekomenduojama jas nedelsiant
skleisti po purSkiamo miSinio paruoSimo ir po
to kruopsciai iSplauti vandeniu.

HORSCH LEEB AS lauko purkStuvams naudo-

jamos medZziagos ir komponentai yra atsparus
skystosioms trgSoms.
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1.13.4 Pavojaus zona ir pavojaus
vietos

Pavojaus zona yra masSinos aplinka, kurioje
Zmoneés gali bati pasiekiami

> dél su darbu susijusiy masinos ir jos darbo
jrankiy judesiy.

> dél i§ masinos iSsviesty medziagy arba sve-
timkaniy.

> dél neplanuotai nusileidziangiy pakelty darbo
jrankiy.

> dél neplanuoto transporto priemonés riedé-
jimo.

Raudonas plotas Zymi masinos pavojaus zona:

Masinos pavojaus zonoje yra pavojaus viety su
pastoviai esanciais arba netikétai atsirandandiais
pavojais. |spéjamieji Zenklai Zymi Sias pavojaus
vietas ir jspéja apie liekamuosius pavojus, kuriy
nejmanoma pasalinti konstrukcinémis priemo-
némis. Cia galioja specialios atitinkamy skyriy
saugos taisyklés.
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Masinos pavojaus zonoje draudzZiama bati
Zzmonéms,

> kol veikia transporto priemonés variklis.
> kol savaeigis augaly apsaugos purkStuvas

néra apsaugotas nuo neplanuoto paleidimo
ir nuriedéjimo.

Operatoriams leidziamamasing judintiarba darbo
jrankius i$ transportavimo j darbine padétj ir i$
darbinés | transportavimo padétj nustatyti arba
jjungti tik tada, kai masinos pavojaus zonoje néra
Zmoniy.

Pavojaus vietos yra:

> judanciy komponenty zonoje.

> ant vaziuojancios masinos.

> purskimo traukliy ir svirCiy sistemos judéjimo
zonoje.

> purSkiamo miSinio rezervuare dél nuodingy
gary.

> po pakeltomis, neapsaugotomis masinos
dalimis.

> iSskleidziant ir suskleidziant purskimo traukliy
ir svirCiy sistemg oro linijy zonoje dél prisilie-
timo prie jy.
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1.13.5 Asmens apsaugos
priemonés

Pavojai sveikatai dél netycinio kontakto su
augaly apsaugos priemonémis arba purs-
kiamu misiniu!

Naudokite asmens apsaugos priemones:
> kai ruoSiate purskiamg misinj
> kai valote / keiCiate purkStukus per purskimo

rezimag, kai atliekate bet kokius lauko purks-
tuvo valymo darbus, ir po purs§kimo rezimo.

Dél reikiamy apsauginiy drabuziy neSiojimo
visada vadovaukités naudojamos augaly apsau-
gos priemonés gamintojo pateikiamais duomeni-
mis, produkto informacija, naudojimo instrukcija,
saugos duomeny lapu arba darbo instrukcija.
Reikalingi reikmenys:

> chemikalams atsparios pirstinés

» chemikalams atsparus kombinezonas

> neperSlampama avalyné

> veido apsaugos priemoneés

> kvépavimo taky apsaugos priemonés

> apsauginiai akiniai

> odos apsaugos priemonés ir t. t.

Uzsimaukite apsaugines pirstines:
> prie$ ruoSdami augaly apsaugos priemone

> prie$ dirbdami prie sutersto lauko purkstuvo
arba

> prie$ valydami lauko purkstuva.

Plaukite apsaugines pirstines skaidrintu
vandeniu i$ gélojo vandens rezervuaro:

> i$ karto po kiekvieno kontakto su augaly ap-
saugos priemonémis

> pries§ apsauginiy pirstiniy nusimovima.

/\ NUORODA

Neikite j kabing su suterStomis apsaugos
priemonémis!

Nusivilkite apsaugos priemones ir padékite
daiktadézéje, esancioje kairéje salia jpylimo
Sliuzo.

1.13.6 Organizacinés priemonés

/\ NUORODA

Eksploatuotojas privalo pagal naudojamos au-
galy apsaugos priemonés gamintojo duomenis
pateikti reikiamas asmens apsaugos priemones.

1.13.7 Eksploatacijos instrukcija

> Eksploatacijos instrukcija visada turi bati lai-
koma masinos naudojimo vietoje!

> Eksploatacijos instrukcija visada turi buti laisvai
prieinama operatoriams ir techninés priezitros
darbuotojams!

/A NUORODA

Masinos eksploatacijos instrukcija ir kity gamin-
tojy dokumentacija yra kabinoje, tam numaty-
tame skyrelyje. Atkreipkite démes;j j pridedamag
kity gamintojy dokumentacija!

/A NUORODA

Reguliariais intervalais tikrinkite visus esan-
¢ius saugos jtaisus!
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1.14 Saugos nuorodos
prie masinos

Savaeigiame augaly apsaugos purkstuve yra
jrengti saugos ir apsauginiai jtaisai.

Kad baty iSlaikytas masinos veikimas, nejmano-
ma visiSkai apsaugoti visas Sios masinos pavo-
jaus vietas. Prie masinos yra atitinkamos pavojy
nuorodos, nurodancios liekamuosius pavojus.
Pavojy nuorodos yra pritaisytos jspé&jamyjy zen-
kly arba saugos lipduky pavidalu.

Padétis ir reikSmé arba papildymas yra nurodyti
toliau!

/\ NUORODA

Susipazinkite su greta esanciy jspéjamujy
zenkly perteikiama informacija.

Greta esantis tekstas ir pasirinkta tvirtinimo
prie masinos vieta nurodo specialias masi-
nos pavojaus vietas.

Visus masinos jspéjamuosius zenklus bu-
tina islaikyti Svarius ir aisSkiai jskaitomus.
Butina pakeisti nejskaitomus jspéjamuosius
zenklus!

1.15 Instrukcijy lipdukai

Reguliariai tikrinkite ir iS naujo
priverzkite raty verzles arba raty
varztus — zr. techninés priezitros
apzvalga!

Maksimalus leistinas padangy oro
slégis!

Reguliariai tikrinkite padangy slégj,
jei reikia, suderinkite — zr. techni-
nés priezitros apzvalga.

00385780
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Raty varzty / raty verzliy priverzimo
momentas — 650 Nm.

00385781

Srieginés jungties sukimo momen-
tas yra 510 Nm. 510 Nm

00385489

Krovimo kablys

per krovimo darbus ¢ia uzkabinki-
te kroviniy gabenimo priemones
(grandines, lynus ir t. t.).

00380880

CE Zenklas rodo, kad masina atitin-
ka pagrindinius saugos ir sveikatos
reikalavimus!

00380067
Ant daliy ir dangciu, turin€iy Siuos
lipdukus, lipti negalima! .
04001548

1.16 Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai jspéja apie
pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos
lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy
rizika Zzmonéms.

> Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.

> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius saugos lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
saugos lipdukus.
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Pries techninés prieziuros ir remon-
to darbus iSjunkite variklj ir iStraukite
raktelj!

Prie§ masinos paleidimg perskai-
tykite ir laikykités eksploatacijos
instrukcijos!

Kartu vaziuoti ant masinos drau-
dziama!

Bukite atsargus istrykStant auksto
slégio skysciui. Laikykités nuorody
eksploatacijos instrukcijoje!

Niekada nekiskite galliniy j suspau-
dimo pavojaus zong, kol ten gali
judéti dalys!

>

04002983

Pavojus dél nenumatyto masinos
pajudéjimo!

Resiveryje yra dujy ir alyvos slégis.
ISmontavimo ir remonto imkités
tik pagal instrukcijg techniniame
vadove!

Veikiant varikliui, neatidarinékite ir
nepasalinkite apsauginiy jtaisy!

ISlaikykite pakankamg atstumg nuo
elektros aukstos jtampos linijy!

Variklj paleiskite tik nuo vairuotojo
sédynés!

N
>

04002983

04001686

e

an>

C

04002983

>

T
V4
L]

04002983

>

04003744
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Nudegimo pavojus dél karsty pa-
virsiy.

ISlaikykite pakankamg atstumag nuo
karsty pavirsiy!

Apsinuodijimo pavojus — niekada
nelipkite | rezervuarg!

Pavojus jkvépus sveikatai pavojin-
gas medziagas!

Apsinuodijimo pavojus — ne geriama-
sis vanduo!

Nebukite masinos judéjimo zonoje!

Nebukite pakelto ir neapsaugoto
krovinio zonoje!
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04002623
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04002626

ISlaikykite pakankamg saugos ats-
tumg iki masinos judéjimo zonos!

Venkite kontakto su sveikatai pavo-
jingomis medziagomis!
Vilkékite apsauginius drabuZius.

Rezervuarg rankoms plauti pildykite
tik skaidrintu vandeniu!

PrieS masinos paleidimg perskaityk
tés eksploatacijos instrukcijos!

Veikiant varikliui, neatidarinékite ir
nepasalinkite apsauginiy jtaisy!

L®

04001454

> [>

04003745

B

IR [

)

04002628

te ir JAkyki-

04003747

04001457
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1.17 Saugos lipduky
padétis
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2. Bendrasis
paleidimas

Siame skyriuje yra pateikiama informacija, skirta
bendrajam masinos paleidimui.

/A NUORODA

PrieS masinos eksploatacijos pradzig operato-
rius privalo buti perskaites ir suprates naudojimo
instrukcijg.

Laikykités skyriaus ,Sauga®, kai:
> transportuojate masing
> naudojate masing

/\ NUORODA

Masina privalo atitikti Salies keliy eismo taisykles.
Transporto priemonés savininkas (eksploatuo-
tojas), o taip pat vairuotojai (operatoriai), yra
atsakingi uz Salies keliy eismo taisykliy jstatymy
nuostaty laikymasi.

Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo,
uzvyniojimo, jtraukimo ir pagavimo hidrau-
liniu arba elektriniu budu valdomy kompo-
nenty srityje.

Neblokuokite jokiy masinoje esanciy vykdymo
elementy, kurie yra skirti tiesiogiai vykdyti hi-
draulinius arba elektrinius komponenty judesius,
pvz., palenkimo, pasukimo ir sttmimo procesus.
Atitinkamas judesys privalo automatiskai sustoti,
kai operatorius atleidzia atitinkamg vykdymo
elementa. Tai netaikoma jtaisy judesiams, kurie
+ yra nepertraukiami arba
« yra reguliuojami automatiskai, arba
- dél funkciniy sumetimy reikalauja slankiosios
arba sléginés padeéties.
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2.1 Transporto priemonés
tinkamumo tikrinimas

2.2 Apsaugojimas nuo
nenumatyto paleidimo

Nelaimingy atsitikimy pavojus dél

> masinos naudojimo ne pagal paskirt;j!
> nepakankamo stabilumo!
> nepakankamo vairumo ir stabdumo!

Svarbiausios masinos tinkamumo salygos yra:

> optimalus stabdzio veikimas (stabdziy ban-
dymas)

> leistino bendrojo svorio laikymasis

> padangy keliamoji galia

Kiti duomenys yra specifikacijy lenteléje arba
transporto priemonés pase.

Faktiniy bendrojo svorio, asiniy apkrovy ir
padangy keliamyjy galiy bei reikiamo ma-
ziausio balastavimo verciy apskaic¢iavimas

/\ NUORODA

Leistinas bendrasis traktoriaus svoris, nuro-
dytas transporto priemonés pase, privalo bati
didesnis, nei suma, sudaryta i$ transporto prie-
moneés savosios mases ir transporto priemonés
bendrojo svorio.
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Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo,

nupjovimo, pagriebimo, uzvyniojimo, jtrau-

kimo, pagavimo ir smigio per intervencijas

i masing dél

> neplanuoto pakelty, neuzfiksuoty masinos
daliy nusileidimo!

> neplanuoto masinos paleidimo ir riedé-
jimo!

Transporto priemoneés apsaugojimas nuo nenu-
matyto paleidimo ir nuriedéjimo pries bet kokias
intervencijas | masing.

Draudziamos bet kokios intervencijos | masing

(pvz., montavimas, nustatymas, sutrikimy Sali-
nimas, valymas ir techniné prieziura)

> kai masina yra varoma.

> kai transporto priemoné néra stovéjimo stab-
dziu ir/arba raty atsparomis apsaugota nuo
nenumatyto riedejimo.

> kai judamos dalys néra uzblokuotos nuo ne-
numatyto judéjimo.
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3. Aprasymas

3.1 Apzvalga

Siame skyriuje pateikiama visapusi$ka masinos  Siuos skyrius geriau skaitykite tiesiai prie
sandaros apzvalga ir atskiry mazgy bei vykdymo masinos. Taip optimaliai susipazinsite su
elementy pavadinimai. masina.

1. Purskimo traukliy ir svir€iy sistema su trans-
portavimo fiksatoriumi

2. Purskiamo miSinio ir gélojo vandens rezer-
vuaras

Degaly bakas
Rato reduktorius
Kabina
Dyzelinis variklis

N o g ok ow

Kopécios
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1. PurSkiamo miSinio rezervuaro techninés
priezidros anga

2. Transportavimo fiksatorius, traukliy ir svirCiy
sistemos laikiklis, darbinis apSvietimas

3. Lygiagretainé pakaba
4. Daiktadéezé

5. Valdymo blokas, jpylimo Sliuzas, rezervuaras
rankoms plauti

6. ISorinis valdymo terminalas

7. Pildymo jungtys
8. Pasukamas jpylimo Sliuzas
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3.2 Transporto priemoneés
techniniai duomenys

Savoji masé [kg] 14000

Maks. leist. bendrasis svoris kelyje [kg] 18000

Maks. leist. bendrasis svoris lauke [kg] 20000

Maks. leist. aSiné apkrova kelyje [kg] priekyje / gale | 8000 / 10000

Maks. leist. asiné apkrova lauke [kg] 10000/ 11000
Prosvaisa [mm] 1400 - 1600

Bazé [mm] 4600

Tarpvézées [mm] 2250 - 3000 be pakopy
llgis [mm] 8700

Aukstis [mm] 3990

' "‘" .,_‘V, 0

"J

3990

—~ 8700 -

NUORODA: ¢ Dél techninio tobulinimo galimi nesutapimai.
* Masinos svoris priklauso nuo jrangos; nurodoma minimali jranga.
¢ Leistini transportiniai auksc¢iai ir transportiniai plociai vieSujy keliy eisme jvairiose Salyse gali skirtis. Laikykités Salies
patvirtinimo reikalavimy.
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3.2.1 Specifikacijy lentelé

i HORSCH :

Masinos modelis
Serijos numeris
Gamybos metai
Leist. bendrasis svoris
Savoji masé

. Nenn-
Galia laxesnt:r\g (kW)

VIN-Nr.

Transporto priemonés
identifikavimo numeris

CH LEEB
ation Systems GmbH

Maks. darbinis slégis

Nennvolumen
Frischwasser |

Vandens vardinis turis

g!e_r}r‘.\'alumen MiSinio vardinis tiris
rune

ASiné apkrova priekyje

ASsiné apkrova gale

Masinos tipas

Variklis

.Mercedes-Benz" dyzelinis

OM 926 LA.E3A/1

Galia [KW/AG]

240/ 326

Cilindry skaicius / ausinimas

6 / vanduo / turbininis su pripu¢iamojo oro ausinimu

Darbinis tiris [cm?]

7200

Vardinis sukimosi greitis [aps./min]

2200

Sukimo momentas [Nm], kai sukimosi
greitis [aps./min]

1300/ 1300-1600

Valdymas elektroninis J1939
Bako talpa [I] apie 630
Reduktorius

Perdavimo mechanizmo tipas hidrostat.

Darbo zonos

laukas / kelias

Perdavimas

bepakopis hidrostatinis

Greidiai

lauke: 0-30 km/h

kelyje: 0-60 km/h (priklausomai nuo konkrecios Salies)

Visi valdomieji ratai

nuolatiné visy raty pavara

40




HORSCH

Vaziuoklé / asys

Priekiné asis atskiry raty pavara — hidraulinis planetinis reduktorius
Galiné asis
Pakaba hidropneumatiné atskiry raty pakaba

Vairavimo mechanizmas

Priekiné asis

hidraulin.

Galiné asis

hidraulin.-elektrin.
automatinis centravimas ir uzrakinimas vaziuojant
keliais

Vairavimo tipai

tik PA / visy valdomuyjy raty vairavimo mechanizmas
susicentruojantis

Stabdziy sistema

Darbinis stabdys

PA: HLB + diskinis stabdys

GA: HLB

Stovéjimo stabdys

Slapiasis daugiadiskis su spyruokliniu
akumuliatoriumi visuose 4 ratuose

Hidrauliné sistema

Pagrindinis siurblys

pagal kiekj valdomas kintamo naSumo siurblys LS

Nasumas [I/min]

210

Darbinis slegis [bar]

200

Papildomi siurbliai

vairavimo mechanizmo krumpliaratinis siurblys

Borto elektroniné jranga

Darbiné jtampa [V]

12 | 24 (starterio)

Akumuliatorius [V]

1x 12 / 2x 12 (24)

Trifazis generatorius

12V 150A / 24V 100A

Starteris

24V 5,5 kW
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3.2.2 Techniniai duomenys su kébulu

Bendrasis ilgis [mm] 8700
Bendrasis aukstis [mm] 3990
Bendrasis plotis [mm] 3000
Purskiamo misinio rezervuaras

> Faktinis tdris [I] 5400
> Vardinis taris [I] 5000
Gélojo vandens rezervuaro taris [I] 500
[pylimo aukstis: Zemé — kupolas [mm] 3600

Ipylimo aukstis: Zemé — pildymo jungtis [mm] | 1500

Rezervuaro rankoms plauti tris [l] 20

Leistinas sistemos slégis [bar] 10

Techninis likutinis kiekis, jsk. siurblj [I]

> lygumoje 48
> 8,5° Sonine linija (vaziavimo krypties atzvilgiu | 50
i$ kaires)
> 8,5° Sonine linija (vaziavimo krypties atzvilgiu | 50
i$ desSinés)
> 8,5° $laito linija (Slaitu aukstyn) 48
> 8,5° Slaito linija (Slaitu Zemyn) 53
Centrinis perjungimas elektrinis, pneumatinis purkstuky perjungimas
Purskimo slégio reguliavimas elektrinis

Purskimo slégio nustatymo diapazonas [bar] | 0,8 - 10

Purskimo slégio indikacija skaitmeniné purskimo slégio indikacija
Sléginis filtras 50 (80) akuciy

MaiSymo mechanizmas 4 pakopy / iSjungiamas

ISeigos reguliavimas priklausomai nuo greicio, darbo kompiuteriu
Purkstuky aukstis [mm] 500 - 3000

/\ NUORODA

Naudingoji apkrova = leistinas bendrasis svoris — bazinis svoris

/L PAVOJUS

Draudziama virsyti leisting naudingajq apkrova. Gresia nelaimingy atsitikimy pavojus dél nestabilaus
vaziavimo situacijos!

Kruopsciai apskaiciuokite naudingajg apkrova ir tuo paciu leisting Jusy masinos pripildyma. Ne
visos pildomos terpés leidzia visiSkai pripildyti rezervuara.
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3.2.3 Padangy priverzimo momentas

Priverzimo momentas priekyje [Nm]

650 + 65

Priverzimo momentas gale [Nm]

650 + 65

3.2.4 Padangos / padangy slégis

Leistinas padangy slégis

Leist. V Padangy Maks. leist. padangy apkrova [kg], kai
Padangy modelis maks. slégis
[km/h] [bar]
10 km/h | 30 km/h | 50 km/h | 65 km/h
1,8 5550 4260 4050 3700
2,2 6240 4780 4560 4160
Standartinés padan-
gos 24 6560 5030 4750 4375
priekyje / gale
60 2,6 6840 5240 4990 4560
Alliance
480/80 R50 2,8 7140 5470 5210 4760
165D
3,0 7440 5700 5430 4960
3,2 7730 5920 5600 5150
Leist. V Padangy Maks. leist. padangy apkrova [kg], kai
Padangy modelis maks. slégis
[km/h] [bar]
65 km/h
1,8 5150
2,0 5365
priekyje / gale 2,2 5690
Michelin 60 24 5800
VF420/95 R50
177D 2,8 6350
3,0 6625
3,2 6900
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3.3 Apsvietimo sistema

.. NUORODA

Dél konkrecios Salies keliy eismo taisykliy atskiri
punktai gali skirtis.

3.3.1 Su eismu susijusi jranga

1 Posukio rodiklis

2 Priekiniai zibintai vaziavimo Sviesai ir tolimosioms
Sviesoms

7 Svyturélis

3 Rato atspara

4 Uzpakalinis zibintas, atbulinés eigos Zibintas, stabdziy
Sviesa, posukio rodiklis

5 |spéjamasis skydelis
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8 Soniniai atdvaitai

10 Atbulinés eigos kamera ir valstybinio numerio laikiklis
gale su valstybinio numerio apSvietimu

2 = Iu’ |( ]
9 Valstybinio numerio laikiklis priekyje

11 Soniniai gabaritiniai Zibintai
12 Galiniai gabaritiniai zibintai

Daugiau paaiskinimy ir apSvietimo elementy
valdymas yra pateikiami skyriuje ,Kabina“.
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3.3.2 Darbo zibintai Darbo zibintai prie kabinos priekyje

Darbo zibinty valdymo blokas yra deSiniajame
stogo pulte.
Visg valdymo skydelj galima jjungti ir iSjungti
mygtuku (1).

Paspaudus priskirtus mygtukus, yra jjungiami
zibintai. Dar kartg paspaudus, zibintai vél is-
jungiami.

Darbo zibintai priekyje (2) naudojant laukuose

1 Valdymo bloko |J./ISJ.
2 Darbo Zibinty prie kabinos stogo priekyje |J./1SJ.

3 Zibinty prie kabinos stogo gale |J./ISJ. (tik remonto
tikslais)

4 Svyturélio [J./18J.

Darbo zibintai prie kabinos gale

Sl N

Darbo zibintai gale (5) naudojant laukuose
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3.3.3 Svyturélis 3.3.5,,NightLight“ (pasirinktis)

Svyturélj (4) galima ranka reguliuoti j Song arba  Stipriai koncentruota $viesa (LED spinduoliy)
Zzemyn. purskimo kugiy apSvietimui.

,NightLight“ yra valdoma valdymo terminalo
programine jranga.

.NUORODA

Kai kuriose Salyse, vaziuojant keliais, reikalau-
jama jjungti Svyturél].
Laikykités atitinkamy konkrecios Salies nuostaty!

3.3.4 Traukliy ir svir€iy sistemos
apsvietimas

Soninés darbo zonos ap$vietimui ant bako yra
pritaisyti du prozektoriai (5).

Traukliy ir svirCiy sistemos apSvietimas yra val-
domas terminale.

VA Yy
)

,NightLight® (6) naudojant laukuose

Sviestuvai (6) galulaukése automatiskai valomi
plovimo jrenginiu. LED prozektoriai yra valdomi
terminale.
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N

Valymo purkstukas (7)

Valymo ciklas yra automatiskai aktyvinamas
iSjungiant purkStukus (pvz., galulaukése). Per
kiekvieng ciklg siurblys (8) yra aktyvinamas maz-
daug 4 sekundéms ir tuo metu tiekia mazdaug
0,4 litro gélojo vandens 2,5 bar slégiu per filtrg
(9) i valymo purkstuka (7).

4\ NUORODA

Valymo ciklas taip pat yra aktyvinamas iStisg
diena, kai yra iSjungta ,NightLight“. Tokiu budu
taip pat ir iStisg dieng yra iSvengiama nuoguly
ant sklaidziojo leSio.

,NightLight* valymo filtras (9)
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3.4 Saugos ir apsauginiai
jtaisai

3.4.1 Purskimo traukliy ir
svir€iy sistemos transportavimo
fiksatorius

Pavojai dél suspaudimo ir smiigio Zzmonéms,
jei j transportavimo padétj suskleista traukliy
ir svirciy sistema per transportinius vaziavi-
mus neplanuotai iSsiskleidzia!

Traukliy ir svir€iy sistemos paketo uzrakinimas
transportavimo fiksatoriumi transportavimo pa-
détyje prie$ transportinius vaziavimus.

Paketo uzraktas

Paketo uzraktas (1) uzdarytas
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Traukliy ir svir€iy sistemos laikiklis

A

Traukliy ir svir€iy sistemos laikiklis (2) padéjimo padétyje
(transportavimo padétyje)

Lygiagretainio uzraktas (3) atidarytas

Lygiagretainio uzraktas (3) uzdarytas

/i NUORODA

Prie$ vaziavimo keliais pradzig jsitikinkite, kad
traukliy ir svirciy sistema patikimai remiasi j trau-
kliy ir svirCiy sistemos atramg, paketo uzraktas ir
lygiagretainio uzraktas yra uzdaryti.

3.4.2 Slaito kompensatorius /
svyravimo blokatorius

Slaito kompensatorius / svyravimo blokatorius (4)
uzrakintas

Uzrakinimas vyksta automatidkai, suskleidziant.

Tolygus skersinis paskirstymas pasiekiamas tik
esant atrakintam $laito kompensatoriui.

/\ NUORODA

Priziarékite, kad Slaito kompensatorius buty

uzrakintas:

> pries transportinius vaziavimus!

> pries traukliy ir sviriy sistemos iSskleidimg
ir suskleidima!
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3.4.3 Susidurimo saugiklis

Susidurimo saugiklis saugo traukliy ir svir€iy
sistema nuo pazeidimy, kai Si sutinka kietg kliut;.
Sarnyrinis mechanizmas leidzia iSvengti kliGiiy
vaziavimo Kryptimi ir prieSinga nei vaziavimo
kryptimi.

Susidurimo saugiklis

Po iSvairavimo susidirimo saugiklis vél pasisuka
i pradine padét;.

/\ NUORODA

Susiddrimo saugiklis tik esant visam darbiniam
plo€iui. Esant sumazintam arba dvigubai su-
mazintam darbiniam plociui, atkreipkite démesj
j kligtis iSoreje!
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4. Kabina

4.1 Kopécios j vairuotojo
kabing

Susizalojimo pavojus dél suspaudimy ties
judanciomis dalimis.

Kartu vaziuoti ant laipteliy ar platformy yra drau-
dziama. Laiptelius visuomet iSlaikykite Svarius!

/\ NUORODA

Kopécios nuo 3 km/h vaziavimo grei€io automa-
tiSkai atsiverCia auksStyn.

> Kopécdios atverCiamos mygtukais, esanciais
kabinoje (atitinkamag mygtukg laikykite nu-
spaustq)
Mygtukas (a) = kopéciy pakélimas
Mygtukas (b) = kopéciy nuleidimas

> Atversti galima tik masinai stovint.

> Aktyvindami jsitikinkite, kad pavojaus zonoje
néra zmoniy!

> Uzlipdami ir nulipdami visuomet naudokite
turéklus ir esamas rankenas!

> Sutrikimo atveju kopécdias taip pat galima
atversti rankiniu budu rankomis.

4.2 Kabinos durys

/\ NUORODA

Prie$ kelionés pradzig ir viso darbo metu kabi-
nos durys turi bati uzdarytos.

> Atrakinkite raktu ir patraukite uz rankenos

Dury rankena is$ iSorés

> Pakelkite dury atidarytuvo svirtj

Dury rankena i$ vidaus
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4.3 Apzvalga

ML L V-

Be pakopy nustatoma vairo kolonélé
Daugiafunkcé svirtis su valdymo bloku
Valdymo terminalas / purSkimo rezimo valdymo sistema

A WON =

Stogo pultas su jungikliy grupe apsvietimui, kondicio-
navimo sistemai, darbo zibintams ir radijui

Atbulinés eigos kameros monitorius (pasirinktis)
Uzvedimo spynelé

7 Pulto jungikliai jspéjamajai Sviesos signalizacijai, sto-
véjimo stabdziui ir galinés asies vairavimo funkcijai
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4.4 Vairuotojo sédyné

Sveikatos iSsaugojimo sglyga yra visuomet vei-
kianti ir individualiai nustatyta vairuotojo sédyné.
Reguliaria prieziura ir veikimo patikromis yra
uztikrinamas vairuotojo sédynés patikimumas.
Veikimo patikras reikia priderinti bent prie trans-
porto priemonés techninés priezidros intervaly.
Reikia kartkartémis patikrinti susidévinCigsias
dalis, tokias kaip ritinéliai, amortizatoriai ir tvir-
tinimo elementai.

/\ ATSARGIAI

Pavojai Zzmonéms dél per mazo svyravimo

diapazono neteisingai nustacius vairuotojo

sédyne.

> Prie$ kiekvieng transporto priemonés palei-
dimg ir per kiekvieng vairuotojy apsikeitimg
nustatykite svorio nuostatg individualiam
vairuotojo svoriui. Nelaikykite jokiy daikty
vairuotojo sédynés svyravimo diapazone.

> Pries paleidima patikrinkite, ar visi nustatymo
jtaisai yra teisingai uzfiksuoti. Neaktyvinkite
nustatymo jtaisy darbo metu.

Pavojai zmonéms nelaimingy atsitikimy

atvejais dél neprisisegty saugos dirzy.

> Prie$ paleisdami transporto priemone, prisi-
sekite saugos dirza.
Po nelaimingo atsitikimo saugos dirzus batina
pakeisti.
Papildomai po nelaimingo atsitikimo vairuo-
tojo sédyne ir vairuotojo sedynés pritvirtinimg
paveskite patikrinti specialistams.

Pavojai Zzmonéms dél neleistino sédynés
uzimtumo atpazinimo sistemos naudojimo.

Vairuotojo sédynés niekada neapkraukite sun-
kiais daiktais ant sédimojo pavirsiaus, kadangi
kitaip transporto priemoné gali pradéti judéti
be vairuotojo. |prastai naudojant, panaikinus
sédimojo pavirSiaus apkrovg vaziavimo metu,
transporto priemoné sustoja.

DeSinysis porankis ir daugiafunkcis valdymo skydelis

Galvos atrama/nugaros ilgintuvas
Sédimasis pavirsius

A ODN -

Kairysis porankis su nustatomu porankio pokrypiu

4.4.2 Svorio nustatymas

Svorio nustatymas vyksta automatiskai, vairuo-
tojui apkrovus sédyne. Per automatinj svorio
nustatymo procesg pati sedyné susiniveliuoja |
viduriniagjg spyruoklés eigos padétj. Nustatymo
procesas prasideda automatiSkai mazdaug po
3 sekundziy.
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/\ NUORODA

Trumpalaikis vairuotojo sédynés palikimas trum-
piau nei 8 sekundes néra laikomas vairuotojy
apsikeitimu, ir pakartotinis automatinis svorio
nustatymas nevyksta.

Nustatymo procesas pries$ vaziavimo pradzia
turi bati baigtas.

Nustatymo proceso metu ant vairuotojo sédynés

butinai sédékite ramiai. Nustatymo trukmeé gali
skirtis.

Papildomi niveliavimai vyksta vaziavimo metu.
Tuo tikslu yra automatiskai jjungiamas pakabos
sistemos kompresorius.

Daugkartinis kompresoriaus paleidimas yra
normalu!

4.4.3 Aukscio nustatymas

> Nuspauskite aukscio nustatymo rankenéle (1)
zemyn arba patraukite aukstyn, kad tolygiai
keistuméte sédynés aukst.

> Pasieke pageidaujamg sédynés aukstj, atleis-
kite rankenéle (1).

/\ NUORODA

Nustatymo procesas turéety bati atliekamas
baigus automatinj svorio nustatyma, ir turi bati
baigtas prie$ vaziavimo pradzia.

4.4.4 Amortizacija

Vertikaligjg vairuotojo seédynés amortizacijg ga-
lima priderinti prie kelio arba vietovés savybiy.
Spyruokliavimo komfortg galima individualiai
nustatyti rankenéle (2) 5 pakopomis.
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- 1 pakopa: labai minkstas nustatymas

+ 2 pakopa: minkstas nustatymas
(rekomenduojamas standartinis nustaty-
mas)

- 3 pakopa: vidutinis nustatymas

- 4 pakopa: kietas nustatymas

- 5 pakopa: labai kietas nustatymas

4.4.5 ISilginis horizontalus
spyruokliavimas

Horizontalus spyruokliavimas tam tikromis darbo
salygomis vairuotojui yra naudingas.

Galima geriau sugerti smugines apkrovas, vei-
kianCias vaziavimo kryptimi.

Padétis a = horizontalus spyruokliavimas 1SJ.
Padétis b = horizontalus spyruokliavimas |J.

Nustacius padétj (b), uzrakinimo svirtis turi uz-

sifiksuoti pageidaujamoje padeétyje.

> Paspauskite sédyne atgal iki girdimo uzsifik-
savimo.

Po uzrakinimo horizontalaus spyruokliavimo

turi bati nejmanoma pajudinti | jokig kitg padét;.
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4.4.6 Pasukimo jtaisas

/\ ATSARGIAI

Nelaimingy atsitikimy pavojus dél pasukimo
jtaiso aktyvinimo vaziavimo metu. Neakty-
vinkite pasukimo jtaiso uzrakinimo svirties
vaziavimo metu!

Traukiant uzrakinimo svirtj (4), yra atblokuoja-
mas pasukimo jtaisas. Ji leidzia laisvai pasukti
vairuotojo sédyne iki eigos ribotuvo | deSine.

/\ NUORODA

Po nustatymo fiksavimo svirtis turi girdimai uzsi-
fiksuoti. Vairuotojo sédynés turi bati nejmanoma
pasukti | jokig kitg padét;.

4.4.7 I1Silginis nustatymas

A\ ATSARGIAI

Nelaimingy atsitikimy pavojus dél iSilginio
nustatymo aktyvinimo vaziavimo metu. Ne-
aktyvinkite uzrakinimo svirties vaziavimo
metu!

Traukiant aktyvinimo svirtj (5) aukstyn, yra atblo-
kuojamas iSilginis uzraktas, ir vairuotojo sédyne
galima perstumti pirmyn arba atgal.

/\ NUORODA

Po nustatymo fiksavimo svirtis turi girdimai uzsi-
fiksuoti. Vairuotojo sédynés turi bti nejmanoma
perstumti j jokig kitg padét;.

Uzrakinimo svirties nekelkite koja ar blauzda.

4.4.8 Pokrypio ir gylio nustatymas

Sédimojo pavirsiaus iSilginj pokrypj ir sédynes
gylj galima priderinti individualiai.

Sédynés pokrypio nustatymui patraukite kairig-
ja rankeng (6) aukstyn. Vienu metu slegiant ir
atleidziant priekinj arba galinj sédimajj pavirsiy,
jis krypsta | pageidaujamg padét;.

Sédynés gylio nustatymui patraukite deSinigjg
rankeng (7) aukstyn. Sédimajj pavirSiy vienu
metu stumiant pirmyn arba atgal, yra pasiekiama
pageidaujama padétis.
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4.4.9 Porankis

Kairjjj porankj, esant reikalui, galima atversti
atgal, ir priderinti jo aukst;.

Norédami reguliuoti porankio aukstj, iSkelkite
apvalyjj gaubtelj (8) i§ dangtelio ir atleiskite uz
jo esancig SeSiabriaune verzle (rakto dydis 13
mm). Nustatykite porankj | pageidaujamg padétj
(5 pakopy tinklelis) ir priverzkite SeSiabriaune
verzle (25 Nm). Vel pritaisykite gaubtelj.

Porankio iSilginj pokrypj galima keisti sukant
rankratj (9).

Sukant | iSore (+), porankis yra pakeliamas
priekyje, sukant j vidy (-), jis priekyje yra nulei-
dziamas.

4.4.10 Atlosas

/\ ATSARGIAI

Susizalojimo pavojus nelaimingy atsitikimy
atvejais dél neteisingai nustatytos galvos
atramos ir atloSo! Vaziuokite tik su teisingai
nustatyta galvos atrama.

AtloSo nustatymui patraukite svirtj (10) aukStyn.
Per atfiksavimg nespauskite atloSo.

Vienu metu slegiant ir atleidziant atlo$a, yra
pasiekiama pageidaujama padétis. Kad uzra-
kintuméte, vél atleiskite svirtj.
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Po uzrakinimo atlo$o turi bati nejmanoma paju-
dinti | jokig kitg padét;.

Nugaros ilgintuvo (galvos atramos) aukstj galima
individualiai priderinti iStraukiant arba jstumiant.
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4.4.11 Juosmens atrama

Aktyvinant virSutinj (1) ir apatinj (2) jungiklj,
galima individualiai priderinti iSgaubtumo sti-
pruma virSutinéje ir apatinéje atloSo minkstojo
apmusalo srityje.

Juosmens atramos iSgaubtumas, spaudziant
atitinkamo jungiklio ,+“, yra padidinamas, o ,-“
— sumazinamas.

Maksimalus ir minimalus juosmens atramos
nuostatas yra pasiektas tada, kai atloSo minks-
tojo apmusalo iSgaubtumas, spaudziant jungiklj,
nebesikeicia.

4.4.12 Sédynés Sildymas ir
kondicionavimas

Sédynés Sildymas ir kondicionavimas yra jjun-
giami arba iSjungiami perjungiant jungiklj.

Viduringje padétyje sédynes Sildymas ir kondicionavimas
ISJ.

Sedyneés Sildymas [J. (1)

Sedyneés kondicionavimas |J. (2)

4.4.13 KiSené

Galinéje atloSo puséje yra pritaisyta kiSené.
Ji yra pritvirtinta spaustais, ir jg, esant reikalui,
galima nuimti.

4.4.14 Saugos dirzas

Tiek vairuotojo sedyné, tiek instruktoriaus sédy-
né turi jrengtg saugos dirza.
> Visada prisisekite saugos dirzus!

> Niekada neatsisekite saugos dirzy kelio-
nés metu!

> Laikykités atitinkamy konkrecios Salies
nuostaty ir reikalavimy!

/\ NUORODA

Visus kitus nuostatus, nuorodas, o ypac sau-
gos nuorodas, galima rasti kartu pateikiamoje
sédynés gamintojo eksploatacijos instrukcijoje.
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4.5 Instruktoriaus sédyneé

/\ NUORODA

Instruktoriaus sédyne leidziama naudotis tik per
instruktavimo vaziavima. Kitais atvejais, iSskyrus
vairuotojg, darbo metu (naudojant laukuose) ant
masinos arba vairuotojo kabinoje neturi bati kity
Zmoniy.

Saugos dirzg visada butina prisisegti!

Instruktoriaus sédynée

Instruktoriaus sédynés
pirmyn.

Galinéje atloSo puséje yra daiktadézé jvairiems
dokumentams.
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4.5.1 Saldymo skyrius

Po instruktoriaus sédynés sédimuoju pavirsiumi
yra Saldymo skyrius gérimams. Ausinimas yra
sujungtas su automatine kondicionavimo siste-
ma ir veikia automatiskai.

Daiktadézeé su integruota ausinimo funkcija po
instruktoriaus sédynés sédimuoju pavirsiumi

4.5.2 Daiktadézé

Uz instruktoriaus sédynés yra daiktadézé.
Paspaudus ir patraukus mygtukag (1), galima
atidaryti dangt;.

Be to, iStraukiant galima iSimti visg daiktadéze.
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4.6 Uzvedimo spynelé

Degimo padéciy apzvalga

Paleidimo padétis
Elektroninés jrangos srovés grandiné yra jjungta
Degimas isj.

A WO N -

nepriskirta

4.7 Pulto jungikliai

Pulto jungikliy apzvalga

5 |spéjamosios Sviesos signalizacijos svirtinis jungiklis

Svirtinis jungiklis lauko rezimui / gatvés rezimui*

Apsaugos nuo pazemintosios jtampos kontroliné
lemputé

8 Svirtinis jungiklis stovejimo blokatoriui/rankiniam
stabdziui

> * Perjungimas i$ gatves rezimo j lauko rezima.

> Galinés asies vairavimo funkcijos aktyvinimas
yra galimas tik esant lauko rezimui.

> Gatvés rezimas yra galimas tik esant centruo-

tam galinés aSies vairavimo mechanizmui,
nuleistai pakabai ir jtrauktai vézei!

4.8 Vairo kolonéle

4.8.1 Vairo kolonélés nustatymas

Nelaimingy atsitikimy pavojus! Vairo kolo-
néle leidziama reguliuoti tik masinai stovint.
Niekada vaziavimo metu nevykdykite vairo
kolonélés nustatymy!

Vairo kolonélés aukstj ir pokrypj galima nustatyti
priderinant prie vairuotojo.

Reguliavimo galimybiy apzvalga
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>

Vairo kolonélés auks&io nustatymas

=

Patraukite atrakinimo svirtj vairo kolonélés
desSinéje pirmyn ir nustatykite vairo kolonéle
i pageidaujama padeétj. Po to vél paspauskite
atrakinimo svirtj atgal.

Pedalas vairo kolonélés reguliavimui

>
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Prie$ nuspausdami vairo kolonélés regulia-
vimo pedalg, suimkite vairaratj. Nustatykite
vairo kolonéle | pageidaujamg padeétj ir at-
leiskite pedala.

4.8.2 Vaziavimo krypties
parinkties svirtis

Paleidus variklj ir atleidus stovéjimo stabdi, reikia
pasirinkti vaziavimo krypt;.

Tai atliekama vaziavimo krypties parinkties
svirtimi.

> Svirtis pirmyn = vaziavimo priekine eiga pa-
rinktis
> Svirtis atgal = vaziavimo atbuline eiga parinktis

Po pasirinktos parinkties svirtis automatiskai
atSoka atgal | vidurine padét;.

/\ NUORODA

Kitas valdymo nuorodas zr. skyriuje ,Variklio
eksploatacija“.
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4.8.3 Stovéjimo Sviesa

> Pasukite pasirinkimo svirtj vairo kolonélés
kairéje | padétj (1).

Esant jjungtoms stovejimo Sviesoms, papil-
domai Sviecia priekiniai, Soniniai ir galiniai
gabaritiniai zibintai.

Sukamasis jungiklis 1 padétyje

4.8.4 Vaziavimo Sviesos

> Pasukite pasirinkimo svirtj prie vairo kolonélés
i padétj (2).
Be stovéjimo Sviesos apsvietimo papildomai
Sviecia priekiniai ir galiniai zibintai bei numeriy
apSvietimas.

Sukamasis jungiklis 2 padétyje

/A NUORODA

Vaziavimo Sviesas galima aktyvinti tik esant
jjungtam degimui.

4.8.5 Tolimosios Sviesos /
artimosios Sviesos

> Kad aktyvinti tolimgsias Sviesas, reikia j priekj,
i padétj (2), paspausti pasirinkimo svirtj.

Artimosioms Sviesoms patraukite pasirinkimo
svirtj atgal.

4.8.6 Sviesos signalas

> Kad aktyvintuméte Sviesos signala, pritraukite
pasirinkimo svirtj.

4.8.7 Garso signalas

> Kad aktyvintumeéte garso signalg, paspauskite
galvute kairiojoje pasirinkimo svirtyje.
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4.8.8 Posiukio rodikliai 4.8.10 Stikly valytuvai

> Aktyvinkite pasirinkimo svirtj vairaracCio kai- » Reguliariai tikrinkite stikly valytuvy valomajj
réje, kad buty aktyvinti mirksintys Zibintai poveikj. AiSkus vaizdas yra butinas saugiam
priekyje ir gale. vaziavimui.
Svirtis aukstyn = posukio rodiklis desinéje > Ne véliau kaip po vieneriy mety pakeiskite
Svirtis Zemyn = posikio rodiklis kairéje valytuvy Sepeteélius.

> UzsiterSus stiklams, prie$ valydami aktyvinkite
stikly apliejiklj (2).

> Esant apledéjusiems stiklams, neaktyvinkite
stikly valytuvy, kadangi galima pazeisti va-
lytuvy Sepetélius arba stiklo valytuvo variklj.

Priekinio stiklo valytuvas

> Kad aktyvintuméte priekinio stiklo valytuva,
paspauskite pasirinkimo svirtj vairo kolonélées

deSinéje.
: Pakopa (I) = intervalinis
Vairo kolonélé su pasirinkimo svirtimi Pakopa (||) = nepertraukiamas rezimas

> Kad pasyvintuméte stiklo valytuvg, paspaus-
kite svirtj (1) atgal | pradine padét;.

4.8.9 |spéjamoji Sviesos
signalizacija
> Paspaudus svirtinj jungiklj (a), yra tuo pat

metu aktyvinami visi mirksintys zibintai prie-
kyje ir gale.

> Kad aktyvintuméte stikly apliejiklj, paspauskite
pasirinkimo svirties mygtuka (2).
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Galinio stiklo valytuvas Stikly valymo vanduo

> Pasukus pasirinkimo svirtj atgal, yra akty- Stikly valymo vandens atsargy rezervuaro pil-
vinamas galinio stiklo valytuvas, ir veikia dymo atvamzdis yra uz vairuotojo kabinos, ir jj
nepertraukiamu rezimu. galima pasiekti per laipteliy pakyla.

> Pasyvinamas pasukant atgal pasirinkimo
svirt].

Esant reikalui, pripildykite stikly valymo vandens
rezervuarg. Naudokite tik Svary vandenj, prie-
Singu atveju gali uzsikimsti purkstukai.

Ziema papildomai naudokite stikly antifriza.

Galinio stiklo Sildytuvas

> Paspaudus svirtinj jungiklj (4) stogo pulte, yra | Apsauga nuo uzsa- | Antifrizo ir vandens

aktyvinamas arba pasyvinamas galinio stiklo limo iki maiSymo santykis
Sildytuvas. -5°C 1:3
Soninis stiklo valytuvas NG L5
-20°C 1:1
> Soninio stiklo valytuvo aktyvinimas paspau- -30°C 21

dus svirtinj jungiklj (3) stogo pulte. Dar kartg
paspaudus, vél yra pasyvinamas Soninis stiklo
valytuvas.

Po pildymo i$ visy pusiy tvirtai prispauskite re-
zervuaro dangtelj prie atlenkto krasto.

e

> Pildymo kiekis: maks. 4 litrai
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4.9 Daugiafunkcis Rankos atramg (c) galima atversti aukstyn. Po
. . ja yra daiktadeze.
valdymo skydelis

Kabinoje i§ deSinés, Salia vairuotojo sédynés,
yra daugiafunkcis valdymo skydelis ir porankis,
kartu sudarantys vieng bloka.

/i NUORODA

Nustate vairuotojo sédyne ir vairo kolonéle, pati-
krinkite, ar galima optimaliai valdyti daugiafunk-
ce svirtj. Jei ne, reikia suderinti nustatyma.

Daiktadézé po rankos atrama

> Porankio iSilginis nustatymas atleidus rankinj
varztg (a) desSinéje prie daugiafunkcio valdy-
mo skydelio.

> Judinkite daugiafunkcj valdymo skydelj pirmyn
arba atgal, ir vél priverzkite rankinj varzta (a).

> Bepakopis porankio auks¢io nustatymas ak-
tyvinant svirtj (b).
> Patraukite svirtj (b) ir nustatykite aukstj.
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Valdymo funkcijy apzvalga

Daugiafunkciame valdymo bloke yra valdomos
vaziavimo rezimo funkcijos, purskimo funkcijos
ir kiti savaeigio augaly apsaugos purkstuvo
valdymo veiksmai:

Laipteliai / variklis

2 Vairasvirté vaziavimo rezimui/ tempomatas / purSkimo
funkcijos

3 Prietaisy skydo valdymo jtaisai
4 Traukliy ir svir€iy sistemos valdymas
5 Greitinimo rezimas / greitis

Tikslios atskiry mygtuky ir jungikliy funkcijos
kaskart yra paaiSkinamos atitinkamuose sky-
riuose!
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4.10 Prietaisy skydas

4.10.1 Apzvalga ir paaiSkinimas

ljungiant degimag, veikimo iSbandymui trumpam

uzsidega dauguma kontroliniy lempuciy.

Tolimosios Sviesos

Darbo zZibintai

Vaziavimo Sviesos

Stovéjimo Sviesos

Priekabos kontrolé

Posukio rodiklis kairéje

Degalai / kairysis rodmuo skirtas AdBlue®

O N OO O B~ WON =

Ekranas

9 AusSinimo temperatura

10 Suslégto oro akumuliatorius
11 Akumuliatorius 1

12 Akumuliatorius 2

13 Alyvos slégis / alyvos lygis *
14 Stoveéjimo stabdys

15 Posukio rodiklis deSinéje

16 Ekrano sutrikimas

* Alyvos slégio rodmuo veikiant varikliui
Alyvos lygio rodmuo stovint varikliui
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4.10.2 Ekranas

Greicio rodmuo
Skaitmeninis greicio rodmuo

Vaziavimo krypties rodmuo

Tempomato rodmuo (aktyvintos bisenos zalias)
Skaitmeninis sukimosi greicio rodmuo

Sukimosi greicio rodmuo

Simbo-

lis Aprasymas

Vaziavimo krypties rodmuo pir-
myn

tralioji pavara

Vaziavimo krypties rodmuo atgal

N Vaziavimo krypties rodmuo neu-

(®) Stovéjimo stabdzio rodmuo

q
)(’ Vairuotojo sédyné neuzimta

Punkto (3) rodmenys ekrane
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7 Vaziuoklés gatves rezimas

8 Vaziuoklés lauko rezimas

9 Galinés asies vairavimo funkcija
10 Tempomato pasirinkimas

11 |spéjamieji pranesSimai / informacija

4.10.3 Valdymo nuorodos

Ekranas yra valdomas daugiafunkciame val-
dymo skydelyje. Ekranas yra centralizuotai
valdomas rankenéle/mygtuku (1).

> Sukant yra pasirenkami nustatymo lygmenys.
> Spaudziant yra patvirtinami nustatymai.

> Paspauskite ESC mygtukg (2), kad kiekvie-
name nustatymo lygmenyje grjiztumeéte vienu
zingsniu atgal.

> Paspaudus mygtukg (3), galima atverti papil-
domus submeniu.

1 Rankenélé/mygtukas
2 ESC mygtukas
3 Submeniu atvérimas

> Sukant (1) galima pasirinkti pageidaujama me-
niu. Tai yra rodoma baltu jvesties rémeliu (4).

> Jei reikia atverti pasirinktg meniu, reikia pa-
spausti rankenéle (1).

> Jei submeniu yra aktyvintos atitinkamos
funkcijos, atitinkamas simbolis ekrane yra
rodomas zaliai (5).
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4.10.4 Prietaisy skydo nuostatai

Perjungimas j gatvés rezima

L

. s

0%

e
A

Gatvés rezimo meniu

Prrinrrnnnd

0 %

| ——
L T )
226 m 300 m

> Tuo tikslu visiSkai nuleiskite vaziuokle. Simbo-
lis SviecCia zaliai, kai Sis procesas yra baigtas
(1). Proceso metu simbolis SviecCia geltonai.

> VisiSkai jtraukite véze. Simbolis Sviecia zaliai,
kai procesas yra baigtas. Proceso metu sim-
bolis Sviecia geltonai (2).

> Kai gatvés rezimo meniu visi procesai baigiasi
ir SvieCia zaliai, tuomet taip pat pasikeicCia
meniu simbolis j zalig.

Perjungimas j lauko rezima

0%

HFW

226 m
Lauko rezimo meniu

ENEERRNSAN

-

3.00 m

> Nustatykite pageidaujamg vaziuoklés aukst;.
Simbolis Sviecia zaliai, kai Sis procesas yra
baigtas (3). Proceso metu simbolis SviecCia
geltonai.

> Nustatykite pageidaujama tarpvéze. Simbolis
SvieCia zaliai, kai procesas yra baigtas. Pro-
ceso metu simbolis Sviecia geltonai (4).

> Kailauko rezimo meniu visi procesai baigiasi ir
Sviecia zaliai, tuomet taip pat pasikei€ia meniu
simbolis j zalig (5).
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2.26 m 3.00m

Masina yra pertvarkyta lauko rezimui.

Visy valdomujy raty vairavimo funkcijos
aktyvinimas

Pertvarkius lauko rezimui, galima aktyvinti gali-
nés asies vairavimo funkcija.

HRHHEC)

U B0 IO
0

Visy valdomuyjy raty vairavimo funkcijos meniu

> Proceso metu simbolis SvieCia geltonai (6).
Jei visy valdomujy raty vairavimo funkcija yra
aktyvi, simbolis Sviecia zaliai.

> Kai visy valdomuyjy raty vairavimo funkcijos
meniu visi procesai baigiasi ir Sviecia zaliai,
tuomet taip pat pasikeicia meniu simbolis |
zalia.

> Tam, kad i$ lauko rezimo vél galima buty
perjungti | gatvés rezima, reikia uzblokuoti
galinés aSies vairavimo mechanizma!

> Jei galiné aSis néra tiesi, galinés aSies fiksa-
vimo salygos néra jvykdytos. Simbolis Sviecia
raudonai.
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Tempomato aktyvinimas

Tempomato meniu

> Galima rinktis i$ dviejy tempomaty.

> Pasirinkus tempomatg, sukant rankenéle,
galima nustatyti pageidaujama greit;.

> Paspaudus rankenéle, nuostatas yra jraso-
mas ir pritaikomas.

> Tempomato greitinimo procesg galima nusta-
tyti rankenéle, stulpeliu (9).

» Paspaudus rankenéle, nuostatas yra jraso-
mas ir pritaikomas.

> Tempomato létinimg per stabdymo procesg
galima nustatyti rankenéle, stulpeliu (10).

> Paspaudus rankenéle, nuostatas yra jraso-
mas ir pritaikomas.

> Kai tempomatas aktyvus, simbolis SviecCia
zaliai (7), o meniu simbolis taipogi pasikeicia
i zalig (8).

4.10.5 Submeniu

Submeniu apzvalga

> Mygtuku ,Submeniu atvérimas® yra patenka-
ma | Sig apzvalga.

> Cia galima nustatyti ry$kuma (11), laika/datg
(12) ir vaziavimo pavaros rezimg (13).

> Sukant rankenéle, galima pasirinkti jvairius
nuostaty meniu. Paspaudus rankenéle, pa-
tenkama j atitinkamg submeniu.

Ryskumas

RySkumo meniu

> Galima rinktis i$ 3 nustatymo galimybiy:
+ automatinis rySkumo priderinimas (14)
« vaziavimai dieng (15)
- vaziavimai naktj (16)
> Sukant rankenéle, galima pasirinkti pagei-

daujamg nuostatg. Paspaudus rankenéle,
pasirinkimas yra pritaikomas.

> Pasirinktos pakopos simbolis Sviedia zaliai.

> Rankenéle, stulpeliu (17), kiekvieng rySku-
mo pakopg galima pagal poreikj papildomai
reguliuoti.

> Paspaudus rankenéle, nuostatas yra jraso-
mas ir pritaikomas.
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Laikas/data

Laiko/datos meniu

> Pasirinkus laikg (18), sukant rankenéle, gali-
ma nustatyti pageidaujamg laika.

> Paspaudus rankenéle, nuostatas yra jraso-
mas ir pritaikomas.

> Pasirinkus datg (19), sukant rankenéle, gali-
ma nustatyti pageidaujamg data.

» Paspaudus rankenéle, nuostatas yra jraso-
mas ir pritaikomas.

Vaziavimo pavaros rezimai

Vaziavimo pavaros meniu

> Galima rinktis iS 3 vaziavimo pavaros rezimuy:
- vaziavimas tiesia vietove (20)
- vaziavimas kalvota vietove (21)
- vaziavimas stacia vietove (22)
> Sukant rankenéle, galima pasirinkti pageidau-
jamag vaziavimo pavaros rezima. Paspaudus
rankenéle, pasirinkimas yra pritaikomas.
> Pasirinkto rezimo simbolis Svie€ia zaliai.
> Galima vaziuoti maks. sukimosi greiciu (23).
Ji galima nustatyti rankenéle ir pritaikyti pa-
spaudus rankenéle.
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> Cia galima aktyvinti/pasyvinti automatine
pagalbine pajudéjimo funkcijg (24) kalvotai
ir staCiai vietovei. Tik tada, kai yra aktyvinta
automatiné pagalbiné pajudéjimo funkcija,
pagalbiné pajudéjimo funkcija automatiskai
isijungia.

> Jei yra aktyvinta automatiné pagalbiné paju-
dejimo funkcija (24), simbolis SviecCia zaliai.

4.10.6 Vaziavimo rezimo simboliai

Simboliy spalvy aprasymas

Aprasymas

Jei funkcija pasyvi, simbolis SvieCia
baltai.

Jei meniu yra perjungiama funkcija,
proceso metu simbolis SvieCia gel-
tonai.

Jei funkcija aktyvinta, simbolis SvieCia
zaliai.

Jei néra jvykdytos sglygos, kad buty
aktyvinta funkcija, simbolis Sviecia
raudonai.
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Aprasymas

Aprasymas

Vaziuoklés pakaba

Meniu pasirinkimas prietaisy skydo
rySkumo nustatymui.

Vaziuoklés vézés nustatymas

Automatinis rySkumo priderinimas yra
pasyvus. Simbolis Sviecia baltai.

Automatinis rySkumo priderinimas yra

| O] [ |r:

(esant lauko rezimui)

Lauko rezimas O aktyvus. Simbolis Sviecia zaliai.
Ryskumo pakopa vaziavimams dieng
7\ Gatvés rezimas pasyvi. Simbolis Sviecia baltai.
Galinés aSies vairavimo funkcija aktyvi A Ryékgmg pakgpail \./a?iavvim_ar.ns dieng
-O: aktyvi. Simbolis SvieCia zaliai.

Galinés asies vairavimo funkcija pa-
Syvi
(esant gatveés rezimui)

RySkumo pakopa vaziavimams naktj
pasyvi. Simbolis Sviecia baltai.

Automatiné galinés aSies vairavimo
funkcija

RySkumo pakopa vaziavimams naktj
aktyvi. Simbolis Sviecia zaliai.

Rankiné galinés aSies vairavimo
funkcija

Meniu pasirinkimas datos ir laiko nu-
statymui.

Tempomato parinktis

Laiko nustatymas.

Tempomatas 1

Datos nustatymas.

BB B = E NN

Tempomatas 2

Meniu pasirinkimas vaziavimo pavaros
nustatymui.

Vaziavimo pavara ploksciai vietovei
yra pasyvi. Simbolis Sviecia baltai.

Vaziavimo pavara ploksciai vietovei
yra aktyvi. Simbolis Sviecia zaliai.
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Aprasymas

Aprasymas

Vaziavimo pavara kalvotai vietovei yra
pasyvi. Simbolis Sviecia baltai.

Visy valdomujy raty vairavimo funkcija
yra pasyvi. Simbolis Sviecia baltai.

Vaziavimo pavara kalvotai vietovei yra
aktyvi. Simbolis Sviecia zaliai.

Vaziavimo pavara staciai vietovei yra
pasyvi. Simbolis Sviecia baltai.

Tuo metu, kai yra perjungiama visy
valdomuyjy raty vairavimui, simbolis
SvieCia geltonai.

Vaziavimo pavara staciai vietovei yra
aktyvi. Simbolis Sviecia zaliai.

Jei visy valdomujy raty vairavimo
funkcija yra aktyvi, simbolis Sviecia
zaliai. Transporto priemoné veikia
lauko rezimu.

Vaziavimo rezimas su maks. sukimosi
greiCiu yra pasyvus. Simbolis SvieCia
baltai.

B B

Galinés asies fiksavimo sglygos néra
ivykdytos. ASis néra tiesi.

Automatiné pagalbiné pajudéjimo |
kalng funkcija yra pasyvi. Simbolis
SvieCia baltai.

Aprasymas

Automatiné pagalbiné pajudéjimo |
kalng funkcija yra aktyvi. Simbolis
Sviecia zaliai.

Galinés aSies fiksavimas yra pasyvus.
Simbolis Sviecia baltai.

Tuo metu, kai yra perjungiama gali-
nés aSies fiksavimui, simbolis Sviedia
geltonai.

Aprasymas

~
”

,Gatvés rezimas* yra pasyvus. Simbo-
lis Sviecia baltai.

Jei galinés asies fiksavimas yra aktyvus,
simbolis Sviecia zaliai. Transporto prie-
moneé veikia gatvés rezimu.

N
”

Tuo metu, kai vaziuoklé yra perjungia-
ma j ,Gatvés rezimg®, simbolis SvieCia
geltonai.

Aprasymas

Kai vaziuoklé yra visiSkai nuleista ir
jtraukta gatvés rezimui, simbolis Svie-
Cia zaliai.

AukScio nustatymas yra pasyvus.
Simbolis Sviecia baltai.

,Lauko rezimas" yra pasyvus. Simbolis
Sviecia baltai.

Tuo metu, kai yra keiCiamas aukstis,
simbolis Sviecia geltonai.

Tuo metu, kai vaziuoklé yra perjungia-
ma | ,Lauko rezimg®, simbolis Sviecia
geltonai.

Kai aukscio nustatymas yra baigtas,
simbolis SviecCia zaliai.

Kai yra pasiekiamos pageidaujamos
galutinés vaziuoklés padétys lauko
rezimui, simbolis Sviecdia zaliai.

Vézeés nustatymas yra pasyvus. Sim-
bolis Sviecia baltai.
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Tuo metu, kai yra keiCiama vézé, sim-
bolis SvieCia geltonai.

Kai vézés nustatymas yra baigtas,
simbolis Sviecia zaliai.
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Aprasymas

®)

Stovéjimo stabdys yra jjungtas.

@®)

Stovéjimo stabdys yra jjungtas.

Aprasymas

Tempomato parinktis yra pasyvi. Sim-
bolis Sviecia baltai.

Tempomatas 1 yra pasyvus. Simbolis
Sviecia baltai.

Tempomatas 1 yra aktyvus. Simbolis
SvieCia zaliai.

Tempomatas 2 yra pasyvus. Simbolis
Sviecia baltai.

Tempomatas 2 yra aktyvus. Simbolis
SviecCia zaliai.

Galima nustatyti tempomato greitinimo
procesq.

ANEREBRE

Galima nustatyti tempomato Iétinimg
per stabdymo procesa.

4.10.7 |spéjamieji simboliai

Galimi jspéjamieji praneSimai

Ispéjamieji praneSimai gali bati rodomi dviem
skirtingomis pakopomis/spalvomis.

« Raudonas = pavojus! Svarbus priminimas

+ Geltonas = jspéjimas, sutrikimas, nuoroda
Papildomai apacioje, dialogo lange, pasirodo
atitinkamas rodomo jspéjamojo pranesSimo
nuorodos tekstas.

Aprasymas

l
?

Auksta variklio ausinimo vandens
temperatura

Per auksta variklio auSinimo vandens
temperatura

Vaziavimo pavaros / avarinio rezimo
busena

Patikrinkite variklj

ISjunkite variklj, sustabdykite trans-
porto priemone

o o] = I3 |

Zemas degaly pripildymo lygis
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Aprasymas

[

sy TN

Mazas variklio alyvos lygis

Per mazai variklio alyvos / neteisinga
verté

Nesiekiama variklio alyvos ribiné verté

Kritinis hidraulinés jrangos pripildymo
lygis

Zemas / per mazas variklio alyvos
slégis

Variklio alyvos slégis uz diapazono
riby

Vairavimo mechanizmas: neteisin-
gas priekinés asies slégis

Pakaba: per aukstas slégis

e H W

Pakabos priekyje kairéje apsauginio
voztuvo neteisingas veikimas

3
2

Nejtraukta traukliy ir svirCiy sistema

Darbinio stabdzio resiverio pildymo
slégis per mazas

Aprasymas

=

Aliarmas

Keli jspéjimai / sutrikimai

Keli aliarmai

B B

Informacija
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4.11 Valdymo terminalas

Purskimo rezimas yra valdomas kabinoje esan-
Ciame terminale.

Grafinéje naudotojo sgsajoje yra rodomi ir val-
domi esami nuostatai ir matavimy vertes, esant
purskimo rezimui:

« Duomeny per purdkimo rezimg jvestis ir
kontrolé

StandartiSkai savaeigiame lauko purkstuve yra
naudojamas su ISOBUS suderinamas termina-
las ,Topcon X30“.

Pasirinktinai galima naudoti ir kitus su ISOBUS
suderinamus terminalus. Taciau tam prie$
naudojimg butina pasikonsultuoti su HORSCH
LEEB techninés priezilros tarnyba.

/A NUORODA

Naudojant alternatyvy terminalg, batina laikytis
atitinkamos gamintojo eksploatacijos instrukcijos!

ISsamy apraSyma rasite kartu pateikiamoje
valdymo terminalo eksploatacijos instrukcijoje!

Purk&tuvo programinés jrangos valdymas yra
aprasSytas kartu pateikiamoje HORSCH glaus-
toje instrukcijoje!
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4.12 Stogo pultas

Stogo pultas desingje (2) su radiju ir luby apSvietimu

4.12.1 Luby Sviestuvai

Luby Sviestuvai yra abiejose stogo dangcio
pusése, kabinoje. Tik kairysis luby Sviestuvas
turi jrengtus jungiklius. Jie yra skirti valdyti abu
Sviestuvus.

Apsvietimo jtaisas (6) atlieka kabinos apsvietimo
funkcija.

> Nustatykite jungiklj (4) | padétj (c), kad, ati-
darant duris, baty jjungiamas apSvietimo
jtaisas (6). Uzdarant duris, jis lieka dar keletg
sekundziy jjungtas.

> Nustatykite jungiklj (4) | padétj (d), kad jjung-
tumeéte apSvietimo jtaisg (6) nuolatinai.

> Nustatykite jungiklj (4) j vidurine padétj tarp
padéties (c) ir (d), kad iSjungtuméte apSvieti-
mo jtaisg (6) nuolatinai.

Tas$kinis skaitymo Sviestuvas (5) yra judamas.

> Nustatykite jungiklj (3) | padétj (b), kad jjung-
tumeéte taskinj skaitymo Sviestuvg (5).

> Nustatykite jungiklj (3) | padétj (a), kad iSjung-
tumeéte taskinj skaitymo Sviestuvg (5).

4.12.2 Radijas

Radijas yra deSiniajame stogo pulte.
Visg kitg informacijg bei nuostatus galima rasti
kartu pateikiamoje radijo instrukcijoje.
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4.13 Kondicionavimo
sistema / Sildytuvas

4.13.1 Valdymo skydelio
jjungimasl/iSjungimas

> Paspauskite mygtukg (1), kad aktyvintumete/
pasyvintuméte automatine kondicionavimo
sistema.

Aktyvintos blsenos mygtukas (1) Sviecia zaliai,

0 pasyvintos busenos — baltai.

ISjungiant sistema jraso aktyvius parametry

nuostatus. [jungiant i$ naujo, Sie pirma aktyvus

parametrai yra veél jkeliami.

4.13.2 Automatinis stikly
atSildymas

> llgiau kaip 2 sekundes palaikykite nuspaustg
mygtuka (2), kad aktyvintuméte/pasyvintume-
te automatinj stikly atSildyma.
Ekrane yra rodomi simboliai (3) ir (4). Oro srauto
krypties (4) negalima pakeisti, nepasyvinus au-
tomatinio atSildymo rezimo. Esant Siam rezimui,
ventiliatoriaus oras ateina i$ iSorés. Kondiciona-
vimo sistemg galima pasyvinti, taciau ji po 10
minudiy yra vél jjungiama.
Esant pasyvintam automatiniam stikly atsSildy-
mui, sistema jraso visus aktyvius parametrus
ir perima ankstesnés darbinés busenos para-
metrus.
Esant aktyvintam automatiniam stikly atSildymui,
védinimas veikia maksimaliu ventiliatoriaus sti-
prumu. Kondicionavimo sistema yra aktyvinta,
ir nustatyta didziausia numatytoji temperatiros
verte.
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4.13.3 Ventiliatoriaus oro srauto
krypties valdymas

> Trumpai paspauskite mygtuka (2), kad pa-
keistuméte oro srauto krypt;.

WA

AUTO

EXT

IIIIII
CLIST

Ventiliatoriy galima nustatyti trimis skirtingomis
srauto kryptimis:

(1), (11, (1)

Trumpai paspaudus mygtukg (2), ventiliatoriaus
blsena persijungia j kitg busena.

O
<j

%0,
y

y >
!

Trumpai baksteléjus mygtukg (2), yra pasyvi-
nama automatiné kondicionavimo sistema arba
automatinis stikly atSildymas, jeigu kuri nors i$
Siy funkcijy buvo aktyvinta.

&"
@
R

Oro srautg kabinoje galima nukreipti | vairuotojg
oro tutomis (5) vairo kolonéléje arba prietaisy
skydelyje ir oro tutomis pultuose i$ kairés ir i$
desinés. Siy oro tity atidarymo laipsnj ir srauto
kryptj galima rankiniu badu visaip keisti.
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Oro tutos prietaisy skydelio srityje (7) ir kabinoje (8)

Stikly dziovinimui nustatykite védinimg taip:

> Nustatykite mygtuka (2) | padétj (IIl)

> Uzdarykite oro titas (5) ir (6)

> Esant reikalui, nustatykite oro kiekj ir tempe-
ratirg

Dél vienodos temperaturos visoje kabinoje nu-

statykite vedinima taip:

> Nustatykite mygtukg (2) | padétj (lII)

> Atidarykite oro tutas (5) ir (6)

> Rankiniu budu, kaip pageidaujate, nukreipkite
oro tutas (5) ir (6)

Oro Sildymo kojy srityje optimizavimui nustaty-
kite védinimg taip:

> Nustatykite mygtuka (2) | padétj (1)

> Uzdarykite oro tutas (5)

> Atidarykite oro tatas (6)

> Pagal pageidavimag nustatykite ventiliatoriaus
stiprumg ir temperatirg

4.13.4 ISorés temperatiiros
rodmuo

@~

AUTO

EXT

il

ISorés temperatiira yra matuojama jutikliu. Sio

jutiklio uzfiksuotg verte taipogi naudoja kondi-

cionavimo sistemos automatinis reguliatorius.

> Trumpai paspauskite (bakstelékite) mygtukg
(1), kad valdymo skydelio ekrane (2) pama-
tytuméte iSorés temperatira.

Kitos informacijos pateiktis valdymo skydelyje
nekeiCiama. Dar kartg baksteléjus mygtukg
(1) arba bet kurj kitg mygtuka, susijusj su kon-
dicionavimo sistema, yra paslepiamas iSorés
temperaturos rodmuo.

4.13.5 Oro cirkuliacija kabinoje

R

AUTO
EXT

> Paspauskite mygtukg (1), kad aktyvintumeéte,
pakeistuméte arba pasyvintuméte oro cirku-
liacijg kabinoje.

Kiekvienu mygtuko paspaudimu (1) cirkuliacija

yra padidinama 25%. Jei oro cirkuliacija yra ties

100%, dar kartg paspaudus (1), oro cirkuliacija

yra pasyvinama. Simboliy (2) pateiktis keiciasi

kiekvienu mygtuko paspaudimu.
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4.13.6 Kondicionavimo sistemos
automatinis reguliatorius

chst

> Paspauskite mygtukg (1), kad aktyvintumete/
pasyvintuméte kondicionavimo sistemos au-
tomatinj reguliatoriy.

Dél optimalaus vaziavimo komforto sistema
reguliuoja Siuos parametrus:
- ventiliatoriaus oro kiekj

« oro auSinimg arba Sildymg

- oro srauto kryptj

- oro cirkuliacijos dalj (standartiskai 75%)

| sistemg jveskite pageidaujamg kabinos tem-

peraturag:

> Paspauskite mygtuka (2), kad sumazintumeéte
numatytaja temperaturos verte

> Paspauskite mygtuka (3), kad padidintuméte
numatytajg temperaturos verte

Kondicionavimo sistemos automatinis reguliato-

rius yra pasyvinamas keiCiant Siuos nuostatus:

« ventiliatoriaus stiprumg

+ oro ausinimo aktyvinimg

- oro cirkuliacijos aktyvinimg

- srauto krypties keitimg

Kondicionavimo sistemos automatinis reguliato-

rius yra i$ naujo aktyvinamas paspaudus myg-

tukg (1). Pasyvinant visi parametrai yra jrasomi.
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4.13.7 Oro ausSinimas

> Paspauskite mygtukg (1), kad aktyvintumeéte/
pasyvintumeéte oro ausinima.

Trumpai paspauskite mygtukg (1), kad pasy-
vintuméte kondicionavimo sistemos automatinj
reguliatoriy.

Esant aktyvintam oro ausSinimui, ekrane yra
rodomas simbolis (2).

Esant pasyvintam oro ausinimui, simbolis (2) ne-
berodomas, jei numatytgjg temperattirg galima
pasiekti be oro ausinimo. Jei taip néra, mirksi
simbolis (2).

4.13.8 Ventiliatoriaus stiprumo
nustatymas

> Paspauskite mygtuka (1), kad sumazintume-
te ventiliatoriaus stiprumg kaskart po vieng
pakopg (3).

> llgiau spaudziant mygtukg (1), ventiliatorius
per 2 sekundes persijungia j 0 pakopa (0%).

> Paspauskite mygtuka (2), kad padidintuméte
ventiliatoriaus stiprumg kaskart po vieng
pakopa.

> llgiau spaudziant mygtukg (2), ventiliatorius
per 2 sekundes persijungia j 7 pakopa (100%).

|l | <> | _amill |

Ventiliatoriaus stiprumas 0 (kairéje) ir 7 (deSinéje)
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4.13.9 Oro temperatiros kabinoje
nustatymas

AUTO

cOsT

Paspauskite mygtukg (1), kad sumazintuméte
numatytajg temperaturos kabinoje verte.

llgiau spaudziant mygtuka (1), numatytoji tem-
peraturos verté per 3 sekundes sumazéja nuo
32°C (89,6°F) iki 15°C (59°F).

Zemiausia numatytoji temperatiiros verté yra
pasiekiama tada, kai ekranas valdymo skydelyje
rodo ,LO"

Paspauskite mygtukg (2), kad padidintuméte
numatytajg temperaturos kabinoje verte.

llgiau spaudziant mygtuka (2), numatytoji tem-
peraturos verté per 3 sekundes padidéja nuo
15°C (59°F) iki 32°C (89,6°F).

Auksciausia numatytoji temperatiros verté yra
pasiekiama tada, kai ekranas valdymo skydelyje
rodo ,HI".

4.13.10 Naudojimas esant
uzterstai darbo aplinkai

il

Shaomical

o (O

O

AUTO

cOsT

Jei sistemoje kabinos oro filtravimui yra atpa-
zistamas aktyviosios anglies filtras (3 katego-
rijos), prietaisy skydelyje uzsidega simboliai
,Chemical“ (1) ir ,Auto“ (2).

Pries aktyviosios anglies filtro montavimg akty-
vius parametrus sistema jraso.

Oro cirkuliacija vél yra valdoma automatiskai.
Sistema, keisdama cirkuliacijos normg ir ven-
tiliatoriaus stiprumg, nuolat bando kabinoje
palaikyti virSslég;.

Esant Siam rezimui, sistema veikia visiSkai

autonomiskai. Sistemai reikia tik numatytosios

temperaturos kabinoje vertés.

> Paspauskite mygtuka (3), kad sumazintumeéte
numatytagjg temperaturos verte.

> Paspauskite mygtukg (4), kad padidintuméte
numatytajg temperaturos verte.

Sistema valdo Siuos parametrus:
- ventiliatoriaus stiprumg

+ Sildymo voztuvo atidarymg

+ ausinimo sistemg

- oro cirkuliacijos sklendziy atidarymg (védini-
mo sklendziy srauto kryp¢iai ir oro cirkuliacijai)

Kad pasyvinti veikimo rezimg ,Chemical®, akty-
viosios anglies filtrg reikia pakeisti standartiniu
oro filtru.

PriesS aktyviosios anglies filtro montavima akty-

vius parametrus sistema jraso.
Oro cirkuliacija vel yra valdoma rankiniu rezimu.
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4.13.11 Gedimy kody lentelé

Neteisingai veikiant automatinei kondicionavimo
sistemai, valdymo skydelio ekrane yra rodomas
gedimo kodas (6). Gedimo kodas yra rodomas
pakaitomis su jrasyta temperattros verte. Gedi-
mo kodas iSnyksta i$ ekrano, vos tik nebelieka
neteisingo veikimo priezasties.

pedimo | Sutrikimas

EO Patalpos temperaturos jutiklis (atviras
kontaras)

E1 ISputimo temperaturos jutiklis (atviras
konturas)

E2 Saulés Sviesos jutiklis (atviras kontlras)

E3 ISorés temperaturos jutiklis (atviras
konturas)

E4 Apledéjimo jutiklis (atviras kontdras)

E5 Patalpos temperaturos jutiklis (trumpasis
jungimas)

E6 ISputimo temperatiros jutiklis (trumpasis
jungimas)

E7 Sauleés Sviesos jutiklis (trumpasis
jungimas)

E8 ISorés temperaturos jutiklis (trumpasis
jungimas)

E9 Apledéjimo jutiklis (trumpasis jungimas)

EA Sildymo voztuvo vykdomasis variklis
(uzsiblokaves)

EB ISpatimo sklendés vykdomasis variklis
(uzsiblokaves)

EC Oro cirkuliacijos sklendés vykdomasis
variklis (uzsiblokaves)

EE Sildytuvo vykdomasis variklis (sumaisyti
prijungimo gnybtai)

EF ISpatimo sklendés vykdomasis variklis
(sumaisyti prijungimo gnybtai)

EH Oro cirkuliacijos sklendés vykdomasis
variklis (sumaiSyti prijungimo gnybtai)
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4.14 Darbo zibinty
valdymo blokas

Stogo pulte desinéje yra darbo Zibinty valdymo
skydelis.

Valdymo skydelio |J./1SJ.
Darbo zibinty priekyje [J./1SJ.
Svytureélio |J./1SJ.

Darbo Zibinty gale |J./ISJ.

A WON -

Aktyvinus valdymo skydelj mygtuko (1) paspau-
dimu, galima jjungti ir dar kartg paspaudus vél
iSjungti darbo Zibintus priekyje (2), gale (4) bei
Svyturélj (3), paspaudus atitinkamg mygtuka.
Visi kiti mygtukai yra nepriskirti ir neturi jokios
funkcijos.
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4.15 I$oriniai veidrodéliai > Sukite jungiklj (3) | kaire arba | degine, kad

pasirinktuméte iSorinio veidrodélio puse.

> Judinkite jungiklj (3) aukstyn, Zemyn ir |
Kairysis i3orinis veidrodélis (1) ir vaZiavimo pradzios Song, kol iSorinis veidrodélis bus nustatytas
veidrodélis optimaliai:

Desinysis iSorinis veidrodélis (2) ir vaziavimo pradzios NUORODA
veidrodélis

Rankiniu budu nustatykite abu vaziavimo pra-
Veidrodéliy nustatymas dzios veidrodelius taip, kad priesS vaziavimo
pradzig baty galima patikrinti Zemés plotg Salia
desiniojo arba kairiojo priekinio rato.

Abu iSorinius veidrodélius galima reguliuoti elektri-
niu budu. Jungiklis (3) yra deSiniajame stogo pulte.

Valdymo jungiklis iSoriniy veidrodéliy reguliavimui (3)
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4.16 Atbulinés eigos
kamera (pasirinktis)

Atbulinés eigos kamera

1 Kameros meniu nustatymas
2 Kameros vaizdy keitimas
3 Galima kameros padétis

4.17 Skydelis nuo saulés

Priderinkite skydelio nuo saulés padétj, priklau-
somai nuo saulés spinduliy.

Kad atleistuméte skydelj nuo saulés, paspauskite
mygtuka (tai darydami, prilaikykite skydelj nuo saulés)
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4.18 Avarinio sustojimo
zenklas

Avarinio sustojimo Zenklas yra pritaisytas vidi-
néje kairiojo kabinos dangcio puséje.

/\ NUORODA

Laikykités atskiry Saliy jstatymy nuostaty dél su
eismo sauga susijusios jrangos vezimosi!

Pirmosios pagalbos dézutés masinos kom-
plektacijoje néra!
Ant kabinos grindy po vairuotojo sédyne
yra laikiklis, skirtas pritvirtinti pirmosios
pagalbos dézute.

4.19 Avarinis plaktukas

Avarinis plaktukas

Avarinis/gelbéjimosi plaktukas yra pritaisytas
vaziavimo Krypties atzvilgiu i$ kairés prie galinio
kabinos statramscio. Avariniu atveju iSimkite gel-
béjimosi plaktuka i$ laikiklio ir metaliniu galiuku
iSdauzkite kabinos stikla.
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4.20 Borto elektros
kistukiniai lizdai

Borto kiStukiniai lizdai deSinéje apacioje, kabinoje
12 volty 3 poliy borto kistukinis lizdas

2 nepriskirta

3 12 volty priedy kistukinis lizdas

4 ISOBUS - In-cabin

N

Priedy kistukinis lizdas kairéje uz vairuotojo sédynés
5 12 volty priedy kistukinis lizdas

Pelenine ir cigareciy uzdegiklis
6 Cigareciy uzdegiklis

Borto kiStukiniai lizdai deSinéje po vairuotojo sedyne
7 12 volty 2 poliy borto kiStukinis lizdas
8 12 volty 3 poliy borto kistukinis lizdas

Borto kiStukiniai lizdai deSinéje Salia vairuotojo sédynés
9 Borto kiStukinis lizdas variklio diagnostikai

10 Borto kistukinis lizdas programinei jrangai ir purkstuvo
diagnostikai

11 Antrojo terminalo prijungimo galimybé

/. NUORODA

Nepazeiskite kistukiniy lizdy netinkamais kis-
tukais!

Prijungti elektriniai priedai privalo atitikti DIN
VDE 40 839 dél elektromagnetinio suderina-
mumo.

Priedy kiStukiniy lizdy maksimali prijungty
prietaisy imamoji galia negali virSyti 120 vaty.
Neprijunkite elektros srove atiduodanciy priedy
(pvz., krovikliy ar akumuliatoriy).

/. NUORODA

Prijungus elektrinius priedus transporto prie-
monese su stovinciu varikliu, yra iSkraunamas
akumuliatorius.
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4.21 Peleniné

Peleniné yra deSiniajame Soniniame pulte Salia
cigarecCiy uzdegiklio. Peleny dézute iStustinimui
galima isimti.

/A NUORODA

Naudokite tik pelenams, ne degioms atliekoms.
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5. Tikrinimas pries
paleidima

/\ NUORODA

Siame skyriuje i$vardytus komponentus ope-
ratorius turi tikrinti prie$ kiekvieng masinos
naudojima!

5.1 Variklio gaubtas

Vaziavimo krypties atzvilgiu iS kairés yra myg-
tukas, skirtas atidaryti variklio gaubta.

> Laikykite variklio gaubtg atidarymo metu.

> Variklio gaubtas | virSy yra spaudziamas ir
laikomas dujine spaudziamaja spyruokle.

> Kad uzdarytuméte variklio gaubtg, patraukite
uz tam numatyto dirzo ir paspauskite zemyn
tiek, kad variklio gaubtas uzsifiksuoty spynoje.

5.2 Soninis dangtis

Techninés priezitros arba tikrinimo darbams
reikia pasSalinti variklio gaubto Soninj dangtj.

Tuo tikslu paspauskite svirtj ir nuimkite Soninj
dangt;.

5.3 Purvo nuogulos
variklio skyriuje

/\ ATSARGIAI

Dulkiy, alyvos ir augaly likuéiy misinys

variklio skyriuje yra gaisro zidinys ir kelia

didesnj gaisro pavojy.

> Variklj ir variklio skyriy visuomet iSlaikykite
Svarius.

> Jei reikia, paSalinkite neSvarumus ir alyvos
nuogulas.

5.4 Variklio alyvos lygis

Nepaleiskite variklio, jei variklio alyvos lygis
yra per mazas.

Alyvos lygio matuoklé

> Teisingam matavimui variklis turéty buti
iSiles.

> Pastatykite masing ant lygaus pavirSiaus,
kad gautuméte teisinga matavimo rezultata.

> Alyvos lygis alyvos lygio matuokléje vi-
sada turéty bati tarp min. ir maks. zymuy.

Variklio alyvos jpylimo anga
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> Esant per Zemam alyvos lygiui, per jpylimo
angg papildykite variklio alyvos atsargas!

> Esant per Zemam alyvos slégiui duodamas
akustinis jspéjamasis signalas. ISjunkite variklj
ir nustatykite priezastj.

5.5 Degaly lygis

Esant jjungtam degimui, patikrinkite degaly lygj
prietaisy skyde.

Degaly rodmuo

5.6 Hidraulinés alyvos lygis

Suskleiskite purskimo traukliy ir svir€iy sistemg
ir iSjunkite variklj. Inspekcinis stiklelis yra kairéje
hidraulinio skys€io bako puséje (1).

Hidraulinés alyvos lygio kontrolé

Alyvos kontrolé:

> Alyva turi bati matoma inspekciniame stikle-
lyje (1).

> Inspekcinis stiklelis yra vaziavimo krypties atzvil-
giu i$ kairés, prieSais hidraulinés alyvos baka.

> Esantmazam arba per mazam alyvos lygiui, prie-
taisy skydo ekrane pasirodo jspéjamoji nuoroda.

86

5.7 Ausinimo skyscio
tikrinimas

/\ ATSARGIAI

Nudegimo pavojus dél dangtelio atidarymo,
esant kar$tam varikliui. ISjunkite variklj ir
palaukite, kol variklis atvés. VisiSkai pasa-
linkite dangtelj!

Variklio ausinimo skystj tikrinkite nuéme kamstj. Au-
Sinimo skystis turi buti matomas prie virSutinio krasto.

Ausinimo skyscio dangtelis

Esant mazam pripildymo lygiui, prietaisy skydo
ekrane pasirodo jsp&jamoji nuoroda.

> Esant per aukstai auSinimo priemonés tem-
peratlrai duodamas akustinis jspéjamasis
signalas. Nedelsdami iSjunkite variklj ir leiskite
jam atvésti. Nustatykite perkaitimo priezast;.

5.8 Radiatorius

Pries kiekvieng kelionés pradzig patikrinkite radi-
atoriaus tinklelius priekingje srityje, ar neturi ne-
Svarumy, ir, esant reikalui, iSvalykite suslégtu oru.
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5.9 Kontrolinés lemputeées

Paleidus variklj, sistema automatiskai atlieka
kontroliniy lempuciy patikrg. Trumpam uzsidega
rodmenys prietaisy skyde, ir porg sekundziy Svie-
Cia Sviesos diodai terminale (esant ,Topcon X 30%).

5.10 Sviesy veikimas

PrieS kiekvieng transportinj vaziavimg ir pries
naudojima laukuose operatorius privalo sau uz-
tikrinti apSvietimo sistemos buklés tinkamuma.

5.11 Padangos

Kasdien arba pries kiekvieng vaziavima tikrinkite
padangas, ar neturi jpjovimy arba jtrakimy ir
akivaizdziai zemo oro slégio.

Bent kartg per savaite tiksliai veikianciu testeriu
iSmatuokite padangy slég;.

Patikrinkite, ar priverztos raty verzlés.

> Padangy slégio duomenis zr. skyriuje
»2ApraSymas*“.

5.12 Hidrostato sistema

> Prie$ kiekvieng kelionés pradzig patikrinkite
visg dugna, ar néra akivaizdziy nuotékiy viety.

Dugno sritis

Dugno sritis

5.13 Stabdziy sistema

> PrieS kiekvieng vaziavimg apziurékite stab-
dziy sistema, ypac stabdziy apkabas, ar neturi
nesvarumy.

> Prie$ kelionés pradzig pasalinkite neSvarumus.

> Po trumpo nuvaziuoto atstumo mazu greiciu
atlikite stabdziy bandyma.

> Priziurékite, kad stabdziy zarnos neturéty
trynimosi viety (pazymétoje srityje)!
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6. Variklio
eksploatacija

6.1 Pries variklio
paleidimag

> Visuomet jsitikinkite, kad masinos darbo
zonoje néra zmoniy. Esant reikalui, signa-
lizuokite.

> Niekada be nusiurbimo jrenginio nepaliki-
te veikti variklio uzdarose patalpose.

> Pasirapinkite pakankamu védinimu.

6.1.1 Salyga variklio paleidimui

8

Elektros maitinimo pagrindinis jungiklis

Uz kairiojo Soninio dangcio yra elektros maitini-
mo pagrindinis jungiklis.

> |junkite elektros maitinimo pagrindinj jungiklj.
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6.1.2 Degimo jjungimas

Uzvedimo spynelé turi keturias padétis:

1 Paleidimo padétis

2 Degimas [J. / srovés grandiné yra jjungta
3 Degimas / variklis 13J.

4 nepriskirta

6.2 Variklio paleidimas

/A NUORODA

Variklj paleiskite tik nuo vairuotojo sédynés.

Paleisti variklj galima dviem budais.

1 galimybé — degimo raktelis

> Pasukite degimo raktelj  padétj (1) ir laikykite,
kol pasileis variklis.

> Vos tik variklis ims veikti, atleiskite raktelj.

Niekada nelaikykite raktelio ilgiau kaip 20
sekundziy paleidimo padétyje (1).

/\ NUORODA

Jei degimo raktelis atsukamas atgal | padétj (2)
pries tai, kai pasileidzia variklis, iki naujo palei-
dimo proceso palaukite tol, kol sustos variklis.
Siuo atveju degimo raktelj prie$ tai pasukite
atgal | padétj (3) ir tada pakartokite procesa.
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/.. NUORODA

Jei variklis neuzsiveda per 20 sekundziy, iki kito
paleidimo proceso palaukite bent dvi minutes.

2 galimybé — valdymo skydelis

> Pasukite degimo raktelj j padétj (2), kad baty
jjungta sroves grandiné.

> Nuspauskite darbinj stabdi ir laikykite, kol ims
veikti variklis.

> Spauskite paleidimo mygtuka (a) daugiafunk-
ciame valdymo skydelyje tol, kol ims veikti
variklis.

> Po to galima nustoti spausti darbinj stabdj ir
paleidimo mygtuka.

NUORODA

Jei variklis neuzsiveda per 20 sekundziy, iki kito
paleidimo proceso palaukite bent dvi minutes.

6.3 Variklio iSjungimas
ISjungti variklj galima dviem budais.

1 galimybé — degimo raktelis
> Pasukite degimo raktelj | padétj (3)

2 galimybé — valdymo skydelis

> Paspauskite sustabdymo mygtukg (b) dau-
giafunkciame valdymo skydelyje

/.. NUORODA

Bet kuriuo atveju galioja taisyklé: pries galuti-
nj masinos iSjungima palikite variklj 1-2 minutes
veikti apatiniame sukimosi greicio diapazone,
kad atvésty visos svarbios variklio dalys.

6.3.1 Variklio uzgesimas

/A NUORODA

Kad buty iSvengta per didelés karscio spusties
ties svarbiomis funkcinémis dalimis, netikétai
uzgesusj variklj butina nedelsiant vél paleisti.
Po to variklj prie$ galutinj iSjungima mazdaug
1-2 minutes palikite veikti apatiniame sukimosi
greicio diapazone.

Per kiekvieng variklio sustabdyma automatiskai
yra jjungiamas rankinis stabdys!

Nuorodas dél variklio techninés priezitiros zr.
skyriuje ,,Veztuvo techniné priezitra“.
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7. Vaziavimo rezimas

7.1 Bendrosios nuorodos

Pavojus gyvybei arba sunkiis suzalojimai
praradus transporto priemonés kontrole!

/A NUORODA

Esant Saltai hidraulinei alyvai, vaziavimo greitis
yra apribotas iki 30 km/h, o sukimosi greitis — iki
1200 1/min.

> Prietaisy skyde pasirodzius jspéjamajam
praneSimui (raudonas), sustokite ir pasalin-
kite gedima. Jei tai nejmanoma, susisiekite
su klienty aptarnavimo tarnyba arba savo
autorizuotu prekybininku.

» Démesio! Transporto priemoné posukiuose
nukrypsta.

> Savaeigio augaly apsaugos purkstuvo va-
ziavimo ypatybés dél transporto priemonés
matmeny reikalauja tam tikros praktikos.

> Pedaly srityje negalima déti jokiy daikty, kad
uztikrinti visg pedaly eiga.

> Vaziavimo metu atsistojus nuo vairuotojo
sédynes, transporto priemoné yra stabdoma
arba sustoja (sédynés uzimtumo atpazinimo
sistema).

> Masinos vaziavimo greitj kelyje ir lauke visuo-
met priderinkite prie esamy salygu.

> Skardingoje vietovéje arba ant lygaus pa-
grindo transporto priemone per stabdymo
procesg gali pastumti gabenamas krovinys.
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7.2 Vaziavimas priekine eiga,
vaziavimas atbuline eiga

/i, NUORODA

Vairuotojas bet kuriuo metu gali perjungti
pedalg ir vairasvirte. Pertvarkymas vyksta
visiSkai automatiskai.

Vaziavimo pradzia pirmyn iS vietos

Paleidus variklj, pavary dézeéje buna jjungta
neutralioji padétis.

> Atleiskite stovéjimo stabdi.

> Paspauskite vaziavimo krypties parinkties
svirtj pirmyn ir vél atleiskite. Svirtis pati atSoka
j vidurine padétj. Per 3 sekundes neaktyvinus
akceleratoriaus pedalo arba vairasvirtés,
krypties parinktis nebegalioja.

> Nuspauskite akceleratoriaus pedalg (1), kad
iSjudintuméte ir pagreitintuméte masina.

> Keiskite greitj, reguliuodami akceleratoriaus
pedalg (1).

arba:

> Paspauskite aktyvinimo rankenéle (2).

> Judinkite vairasvirte daugiafunkciame val-
dymo skydelyje pirmyn, kad iSjudintuméte ir
pagreitintuméte masina.
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> Atleidus svirtis grjzta j vidurine padétj. Greitis
iSlieka pastovus.

> Traukite svirtj atgal, kad stabdytuméte ma-
Sing. Transporto priemoné yra stabdoma iki
sustojimo.

Vaziavimo pradzia atgal iS vietos

Paleidus variklj, pavary dézéje buna jjungta
neutralioji pavara.

> Atleiskite stovéjimo stabdj.

> Paspauskite vaziavimo krypties parinkties
svirtj atgal ir vél atleiskite. Svirtis pati atSoka
j vidurine padétj. Per 3 sekundes neaktyvinus
akceleratoriaus pedalo arba vairasvirtés,
krypties parinktis nebegalioja.

> Nuspauskite akceleratoriaus pedalg (1), kad
iSjudintuméte ir pagreitintuméte masina.

> Keiskite greitj, reguliuodami akceleratoriaus
pedalg (1).

arba:

> Paspauskite aktyvinimo rankenéle (2).

> Judinkite vairasvirte daugiafunkciame val-
dymo skydelyje atgal, kad iSjudintumeéte ir
pagreitintuméte masing.

> Atleidus svirtis grjzta j vidurine padétj. Greitis
iSlieka pastovus.

> Spauskite svirtj pirmyn, kad stabdytuméte
masing. Transporto priemoné yra stabdoma
iki sustojimo.

/.. NUORODA

Vaziuojant atbuline eiga, pasigirsta akustinis
jspéjamasis signalas.

/\ NUORODA

Vaziavimams priekine ir atbuline eiga galioja
taisyklé:
Nuspaudus akceleratoriaus pedalg, akcelerato-
riaus pedalas perima greicio iSankstinj nuostata.
Aktyvinus vairasvirte, Si perima greicio iSankstinj
nuostata.

7.2.1 Spartusis reversavimas

Paspaudus aktyvinimo mygtuka, galima spar-
Ciai reversuoti. Tai reiSkia, transporto priemoné
nesustoja ties 0 km/h, bet pati keiCia vaziavimo
kryptj. Greicio limito néra.

7.2.2 Greitinimo lygis

Rankenéle, esant reikalui, vaziavimo metu ga-
lima nustatyti ir keisti greitinimo rezimg (galioja
tik esant vairasvirtés vaziavimo rezimui).
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7.2.3 Rankinis sukimosi greicio
iSankstinis nustatymas

Rankinis sukimosi greiio iSankstinis nustatymas
yra galimas stovint, esant jjungtam rankiniam
stabdZiui. Sukimosi greitj pliuso mygtuku (3) ga-
lima padidinti, o minuso mygtuku (4) sumazinti.

Be to, sukimosi greitj, esant jjungtam rankiniam
stabdziui ir perdavimo mechanizmui neutraliojo-
je padétyje, galima keisti rankiniu badu, pedalu.

7.3 Stabdziai
7.3.1 Stovéjimo stabdys

Prie$§ vaziavimus keliais arba prie$ pradédami
vaziuoti lauko rezimu, atleiskite stovéjimo stabd).
Vaziavimo rezimas su aktyvintu stovéjimo stab-
dziu yra negalimas!

Stovéjimo stabdzio atblokavimo jungiklis yra
kabinoje, deSinéje puséje.

Stovéjimo stabdzio atleidimas

> Paspauskite pulto jungiklj (1).
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Rodmuo (2) prietaisy skyde persijungia i$

®....N

Aktyvinkite stovéjimo stabd;.

j rodmenj

> Paspauskite pulto jungiklj (1).

Rodmuo (2) prietaisy skyde persijungia i$

N.. @

j rodmenj

7.3.2 Darbinis stabdys

Pavojus gyvybei arba sunkiis suzalojimai
praradus transporto priemonés kontrole!
Prie$ kiekvieno vaziavimo pradzig patikrinkite
darbinio stabdzio veikima!

> Atleiskite akceleratoriaus pedala.

> Paspauskite stabdziy pedalg (3), kad palétintu-
méte arba sustabdytumeéte transporto priemone.

Priklausomai nuo apkrovos ir greicio, laiky-
kités reikiamy saugos atstumuy!
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7.4 Antibuksavimo
sistema

Savaeige masina turi visiSkai automatiskai vei-
kianCig antibuksavimo sistemg (ASR).

/\ NUORODA

Rankiné intervencija, esant problemiskai vieto-
vei, nereikalinga!

7.5.1 Gatveés rezimas

Esant aktyvintam gatvés rezimui, galiné asSis yra
nejudama. Vairuojama tik priekine asimi. Galima
pasiekti maksimaly leisting greit;.

/\. NUORODA

Tik kai vaziuoklé yra visiSkai nuleista, vézé visis-
kai jtraukta, o galiné aSis yra vidurinéje padétyje,
yra galimas gatvés rezimo aktyvinimas!

7.5 Vaziavimo rezimai

Yra skiriami du savaeigio augaly apsaugos
purkstuvo vaziavimo rezimai. Galima perjungti
gatvés rezimg ir lauko rezima.

Vaziuoklés, vézes bei galinés asies vairavimo
funkcijos nustatymas yra valdomas rankenéle/
mygtuku (a) daugiafunkciame valdymo skydelyje
ir yra rodomas prietaisy skyde. Pageidaujamas
vaziavimo rezimas yra perjungiamas pulto jun-
gikliu (b).

Pulto jungiklis gatvés/lauko rezimo perjungimui

7.5.2 Lauko rezimas

Esant aktyvintam lauko rezimui, galima jjungti
galinés asies vairavimo funkcija, iStraukti véze
ir reguliuoti vaziuoklés aukst.

Mygtukas galinés asies vairavimo funkcijos aktyvinimui (c)

Galinés aSies vairavimo funkcijg galima aktyvinti
arba pasyvinti mygtuku (c) arba rankenéle/myg-
tuku (a) daugiafunkciame valdymo skydelyje, ir
ji yra rodoma prietaisy skyde.

> Paspauskite mygtukg (c), kad aktyvintumeéte
galinés asies vairavimo funkcija.

> Dar kartg paspaudus mygtukg (c), vél yra
pasyvinama galinés asies vairavimo funkcija.

> Esant vaziavimo greiCiams iki 5 km/h, reikia
paspausti ir laikyti mygtukg (c), kol galiné asis
pasieks tiksline padét;.
Tai atlieka saugos grandinés funkcijg nuo
Zmoniy suzalojimo.

/\. NUORODA

Vaziavimo rezimy veikima ir nustatyma zr. sky-
riuje ,Kabina -> Prietaisy skydas®“.
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7.5.3 Hidropneumatiné atskiry
raty pakaba

Vaziuoklés aukstj tarp minimalaus ir maksimalaus

nuostato galima keisti per 200 mm (0-100 %).

> Vaziuojant keliais, vaziuokle reikia nuleisti iki
minimalaus nuostato.

> Lauke galima nustatyti vaziuoklés aukst;.

Rekomenduojamas nuostatas yra ties 50 %.
Taip abiem kryptimis yra prieinama maksimali
spyruokliy eiga.

7.6 Vairavimo tipai

Transporto priemoné turi galinés aSies vairavi-
mo funkcijg. Galiniy vairuojamuyjy raty posukis
priklauso nuo vaziavimo greicio.

- Esant vaziavimo greiCiams iki 10 km/h, prie-
kinés ir galinés aSies posukio kampas yra
toks pat.

- Esantvaziavimo greiiams tarp 10 ir 20 km/h,
galinés asSies vairavimo kampas yra vis labiau
mazinamas.

« Nuo 20 km/h galinés asies vairavimo funkcija
yra iSjungta. ASis lieka vidurinéje padétyje.

Vairavimo tipg galima pasirinkti tiek jungikliu (c),

tiek prietaisy skyde, submeniu ,Galinés asies
vairavimo funkcija“.
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7.7 Greicio ribojimas

Vaziavimo rezimo su akceleratoriaus pedalu
metu galima riboti greitj. Tokiu bldu yra pasie-
kiamas jautresnis vaziavimas, esant maziems
greiCiams (pavyzdziui, manevruojant).
Perstumiant reguliatoriy, yra sumazinamas
maksimalus galimas greitis, kurj galima pasiekti
akceleratoriaus pedalu.

/i NUORODA

Jei vaziavimo greicio ribojimo akceleratoriaus
pedalu nebereikia, atstatykite reguliatoriy | jo
pradine padétj!




HORSCH

7.8 Tempomatas

Nelaimingy atsitikimy pavojus dél netinkamo
tempomato funkcijos valdymo! Pagalbos
vairuotojui sistemos buvo sukurtos palai-
kyti vairuotojus. Taiau jos negali pakeisti
ju démesingumo!

Vairuotojas, vairuodamas transporto priemo-
ne, prisiima visg atsakomybe ir visuomet turi
atsizvelgti j esama eismo situacija!

Tempomato nuostatus galima nustatyti ir keisti
ekrane ir vairasvirte daugiafunkciame valdymo
bloke.

/A NUORODA

Tiek gatves reZimu, tiek lauko rezimu galima
nustatyti ir jraSyti po du greiCius.

Nustatymas vairasvirte

> [sibégékite iki pageidaujamo greicio.

> Paspauskite mygtuka (1) ir laikykite paspaus-
tg tol, kol pasigirs garsinis signalas. Tokiu
budu pageidaujamas greitis tempomatui 1
yra jrasytas.

> ldentiSki veiksmai tempomatui 2.

Vairasvirte ir prietaisy skydo valdymo laukas

> Tempomato nustatymg baikite stabdydami,
aktyvindami akceleratoriaus pedalg arba
vairasvirte.

Nustatymas ekrane

> Sukdamirankenéle (3), pasirinkite pageidau-
jamg tempomatg ir paspausdami aktyvinkite.

> Sukite, kad nustatytuméte pageidaujamg
greitj.

> Dar kartg paspaudus, yra patvirtinamas

pageidaujamas greitis. Nuostatas yra i$ karto
pritaikomas.

» Tempomato greitinimo procesg galima nusta-
tyti rankenéle, stulpeliu (4).

> Paspaudus rankenéle, nuostatas yra jraso-
mas ir pritaikomas.

> Tempomato létinimg per stabdymo procesg
galima nustatyti rankenéle, stulpeliu (5).

> Paspaudus rankenéle, nuostatas yra jraSomas
ir pritaikomas.

> Uzverkite nustatymo lygmenj ESC mygtuku.

0
‘e

Tempomato nustatymo lygmuo

> Tempomato nustatymg baikite stabdydami,
aktyvindami akceleratoriaus pedalg arba
vairasvirte.

Jei tempomatas néra nustatytas, ekrane yra nu-
rodomas parinkties simbolis. Kai tik tempomatas
yra pasirenkamas ir aktyvinamas, papildomai
pasirodo pasirinkto tempomato numeris.
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Simbolis Aprasymas

Tempomato parinktis
balta = pasyvintas

Tempomatas 1
zalia = aktyvintas
balta = pasyvintas

Tempomatas 2
zalia = aktyvintas
balta = pasyvintas

Rodmeny prietaisy skyde apzvalga

7.9 Vaziavimas keliais

4\ NUORODA

Per transportinius vaziavimus papildomai at-
kreipkite démesj j skyriy ,,Saugos nuorodos*!

Pries transportinius vaziavimus butina patikrinti:

> ar tinkamai uzdarytos maitinimo jungtys

> ar apSvietimo sistema neturi pazeidimy, veikia
ir yra Svari

> ar stabdziy ir hidrauliné sistema neturi aki-
vaizdziy trukumy

> stabdZiy sistemos veikimg

> visos masinos Svarumag

Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo,
nupjovimo, pagriebimo, jtraukimo, pagavimo
ir smugio dél neplanuoty masinos judesiy.
> ISskleidziamose masSinose patikrinkite, ar
teisingai uzrakinti transportavimo uzraktai.

> Prie$ atlikdami transportinius vaziavimus,
apsaugokite masing nuo neplanuoty judesiy.
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Pavojai dél suspaudimo, pjovimo, pagriebi-
mo, jtraukimo arba smiigio nepakankamo
stabilumo ir apvirtimo atveju.

> Suderinkite asmeninj vairavimo stiliy taip, kad
transporto priemone visuomet galima buty
patikimai valdyti.

Kartu atsizvelkite | savo asmeninius gebéjimus,

kelio, eismo, matomumo ir oro sglygas bei

masinos vaziavimo ypatybes.

Nukritimo nuo masinos pavojus per neleis-
ting vaziavima kartu!

Draudziama ant masinos kartu vaziuoti asme-
nims ir/arba lipti ant veikianc¢iy masiny.

Prie$ pradédami vaziuoti su masina, pasalinkite
i5 pavojaus zonos zmones.

Pavojai dél luzio veikimo metu, nepakanka-

mo transporto priemonés stabilumo ir nepa-

kankamo vairumo ir stabdumo, naudojant ne

pagal paskirtj!

> Siy pavojy pasekmés yra sunkiausi suzaloji-
mai ar net mirtis.

> Atsizvelkite | maksimalig pilnutine apkrova ir
leistinas masinos aSines apkrovas.

> Atsizvelkite  leisting masinos bendrajj svorj.

> Jei reikia, vaziuokite tik su dalinai pripildytu
rezervuaru.

ATSARGIAI

> Siekiant iSlaikyti pakankama saugos
atstumg nuo antzeminiy elektros linijy,
bendrasis masinos aukstis turi nevirsyti
4 m (13 ft).

.....

liais, laikykités vietiniy eismo nuostaty.
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7.9.1 Transportavimo padétis

/A NUORODA

Vaziuoti vieSaisiais keliais leistina tik su
suskleista ir padéta traukliy ir sviréiy
sistema!

Pries transportinio arba vaZiavimo keliais pra-
dzig jsitikinkite, kad traukliy ir svirCiy sistema
patikimai remiasi | traukliy ir svir€iy sistemos
laikiklj (1), o paketo uzraktas (2) yra uzdarytas.
Lygiagretainio uzraktas (3) ir svyravimo bloka-
torius (4) turi bati uzdaryti.

1 Traukliy ir sviriy sistemos laikiklis
2 Paketo uzraktas

3 Lygiagretainio uzraktas

4 Svyravimo blokatorius

Transportavimo fiksatorius traukliy ir
svirciy sistemos laikiklis

N g o

Traukliy ir svir€iy sistemos laikiklis ir atsitrenkimo
apsaugas (1) esant iSskleistai traukliy ir svir€iy sistemai
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Transportavimo fiksatorius paketo uzraktas

Transportavimo fiksatorius lygiagretai-
nio uzraktas

Paketo uzraktas (2), esant suskleistai traukliy ir svir€iy
sistemai, uzdarytas

Paketo uzraktas (2), esant iSskleistai traukliy ir svir€iy
sistemai, atidarytas
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Lygiagretainio uzraktas (3) uzdarytas

Lygiagretainio uzraktas (3) atidarytas

Transportavimo fiksatorius svyravimo
blokatorius

Svyravimo blokatorius (4)
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7.9.2 Stovéjimo stabdzio avarinis
atleidimas

7.9.3 Vilkimas

/A PAVOJUS

Sunkiy suzalojimy pavojus dél neapsaugoto
masinos nuriedéjimo esant atleistam arba
avariniu budu atleistam stovéjimo stabdziui!
Stovint masinai, visada naudokite esamas
raty atsparas!

Jei transporto priemoné nesukuria reikiamo
alyvos slegio stovéjimo stabdzio atleidimui,
stovéjimo stabdj galima atleisti rankiniu badu.

/i NUORODA

Aktyvus stovéjimo stabdys yra pasyvintas. Per
techninés prieziaros darbus apsaugokite masi-
ng raty atsparomis nuo nenumatyto riedéjimo!

> Atleiskite hidraulinio siurblio avarinj valdyma.
Tuo tikslu uzsukite rankratj (a) pagal laikro-
dzio rodykle.

> Aktyvinkite rankinj siurblj (b) tol, kol bus junta-
mas pastebimas pasiprieSinimas. Tai reiskia,
kad stoveéjimo stabdys yra atleistas.

> Dél nuotékio gali prireikti véliau papildomai siurbti.

> Po vilkimo vél atidarykite voztuva (a).

Svirtis siurbimui (po akumuliatoriaus laikikliu)

/A PAVOJUS

Sunkiy suzalojimy pavojus dél masinos nu-
riedéjimo! Stovint visada naudokite esamas
raty atsparas!

Transporto priemone galima vilkti uz keturiy prie
rémo pritaisyty kilpy.
Jos atitinkamai yra priekyje ir gale prie aSiy.

Vilkimo kilpa

> Prie$ vilkdami perpumpuodami iStustinkite
purSkiamo misinio baka.

> Aktyvinkite rankinj siurblj, kad atleistuméte
stovéjimo stabd;.

> Maksimalus leistinas greitis velkant: 5 km/h.

> Transporto priemone leidziama vilkti daugiau-
sia 2 km iki kitos pastatymo galimybés!

> Vilkimo proceso metu turi veikti dyzelinis va-
riklis, kad vairavimo mechanizmas ir darbinis
stabdys islikty visiSkai veiksmingi.

» Stovint varikliui, néra uztikrinamas stab-
dymo poveikis, o vairavimo mechanizmas,
veikdamas avarine vairavimo funkcija, yra
labai nepaslankus. Vilkimas bet kuriuo
atveju gali buti vykdomas tik pasitelkus
standziajq vilkt;.

> Per vilkimo procesg visuomet reikty kabinti
trikampiu.

Prikabinimo trikampiu pavyzdys
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7.9.4 Pagalbinis paleidimas /
paleidimo jrenginio stiprintuvas

Savaeigis augaly apsaugos purkstuvas turi du
nepriklausomus borto tinklus. 24 volty borto
tinklas yra paskirtas variklio paleidimui ir vari-
klio darbui. 12 volty borto tinklas yra paskirtas
visai elektroninei jrangai, kabinai ir transporto
priemonés kébului.

/\ NUORODA

Borto tinkly techninius duomenis ir bendragsias
nuorodas zr. skyriuje ,Elektros jrangos techniné
priezidra“.

/\ ATSARGIAI

Sprogimo pavojus dél netinkamy jkrovimo
procesy pagalbinio paleidimo kabeliu arba
krovikliais! Venkite akumuliatoriaus susilie-
timy su oda ir tekstilés gaminiais bei akiy
kontakto!

Toliau pateikiamy nuorody dél transporto
priemonés pagalbinio paleidimo butina
grieztai laikytis!

> Arti akumuliatoriy venkite kibirkSCiavimo ar
atviry liepsny.

> Tvarkydami akumuliatorius, naudokite akiy
apsaugos priemones ir apsauginius drabu-
zZius.

> Naudokite tos pacios jtampos paleidimo jren-
ginio stiprintuvo akumuliatoriy. Jo talpa (Ah)
negali buti zymiai mazesné uz iSsikrovusio
transporto priemonés akumuliatoriaus talpa.

> I8sikrovusio akumuliatoriaus neatjunkite nuo
borto tinklo.

> UzSalusj akumuliatoriy, prie$ prijungdami
pagalbinio paleidimo kabelius, atitirpinkite (Zr.
skyriy ,Sauga®).

> ISjunkite nereikalingus elektros imtuvus.

» Proceso metu niekada nesilenkite virs aku-
muliatoriaus.

> Per pagalbinj paleidima transporto priemonés
negali liestis.

> Atskiry kabeliy poliy gnybtai niekada negali
liestis.
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> Jei naudojate paleidimo jrenginio stiprintuva,
pirmiausia prijunkite teigiamo poliaus kabelj
prie paleidimo jrenginio stiprintuvo akumu-
liatoriaus teigiamo poliaus, o tada - prie
iSsikrovusio akumuliatoriaus. Po to prijunkite
neigiamo poliaus kabelj prie paleidimo jren-
ginio stiprintuvo akumuliatoriaus neigiamo
poliaus, o neigiamo poliaus kabelio galg — prie
transporto priemonés maseés tasko.

> Nuimkite kabelius po sékmingo paleidimo
proceso atvirkstine eilés tvarka.

24 volty borto tinklo pagalbinis paleidimas

Jei variklio nepavykty paleisti, nes iSsikrove 24
volty borto tinklo akumuliatoriai, juos turite jkrauti
krovikliu arba paleidimo jrenginio stiprintuvu.

24 volty borto tinklas (deSinioji kabinos puse)

12 volty borto tinklo pagalbinis paleidimas

Jei variklj paleisti pavyksta, bet kabinoje (terminale,
prietaisy skyde ir t. t.) nepasirodo jokie rodmenys,
vadinasi, i§sikroves 12 volty borto tinklas. Siuo
atveju 12 volty akumuliatoriy reikia trumpai jkrauti
krovikliu arba paleidimo jrenginio stiprintuvu.

12 volty borto tinklas (kairysis kabinos dangtis)



HORSCH

8. Veztuvo techniné
prieziura

8.1 Variklio technine
priezilira

8.1.1 Purvas variklio skyriuje

Dulkiy, alyvos ir augaly liku¢iy misinys vari-
klio skyriuje yra potencialus gaisro zidinys
ir reiSkia didesnj gaisro pavojy!

Variklj ir variklio skyriy visuomet islaikykite Sva-
rius. Jei reikia, paSalinkite neSvarumus ir alyvos
nuogulas.

\ &= -

Variklio skyriaus vazdas i$ deSinés
8.1.2 Variklio alyva

Alyvos lygio tikrinimas

Tam, kad variklis blty tepamas net ir pakrypus,
reikalingas maziausias alyvos lygis karterio
dugninéje.

Alyvos lygio matuoklé

/\ NUORODA

Reikiamo alyvos lygio iSlaikymas varikliui

yra butinas.

> Alyvos lygj tikrinkite tik masinai stovint
horizontalioje padétyje.

> Jei alyvos lygis yra zemiau min. zymos,
nepaleiskite variklio.

> Pripilkite alyvos iki alyvos lygio matuoklés
maks. zymos.

> Prie$ iStraukdami alyvos lygio matuokle,
kruopsdiai iSvalykite jos aplinka.

> Alyvos lygis per tikrinimg turi bati tarp alyvos
lygio matuoklés min. ir maks. zymos.

> Atlike alyvos lygio tikrinima, vél jkiSkite alyvos
lygio matuokle.

Variklio alyvos keitimas

Intervalai ir atliktini darbai yra nurodyti HORSCH
techninés prieziuros zurnale!

“ "ﬂi“x‘%ﬁg“"‘
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Variklio alyvos jpylimo anga

/\ NUORODA

Nepilkite per daug alyvos! Esant per aukStam
alyvos lygiui, galima pazeisti variklj!

Siuo klausimu visada laikykités naujausiy
variklio gamintojo nurodymuy!
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Variklio alyvos ir filtro keitimas
Degaly filtro keitimas

1. Vandens skirtuvo apacioje atidarykite voztu-
va, kad iSleistuméte vandenj ir/arba dyzeling
i$ filtro.

2. Atjunkite jutiklio kiStukine jungtj nuo vandens
skirtuvo.

3. Filtro raktu atlaisvinkite filtravimo elementg
pries laikrodzio rodykle ir nusukite.

4. Nusukite inspekcinj stiklelj nuo filtravimo
elemento.

5. 18valykite inspekcinj stiklelj, uzdékite naujg
O zZiedg (pridedamas prie naujo filtro) ir uz-
sukite inspekcinj stiklelj ant naujo filtravimo
elemento.

6. Alyva sudrékinkite sandarinimo ziedg virSu-
tingje filtravimo elemento puséje ir rankos
stiprumu prisukite filtravimo elementg prie vir-
Sutinés filtro dalies (nenaudokite filtro rakto)!

7. Sujunkite jutiklio kiStukine jungtj ir jsitikinkite,
kad iSleidimo voztuvas yra uzdarytas.

8. Aktyvindami rankinj siurblj, pripildykite nau-
jaii filtrg (pakartotinai paspauskite juodajj
mygtuka).

9. Siurbiant filtras turi bati nuorintas. Po daug-
kartinio siurbimo laikykite mygtuka nuspaustg
ir atsukite nuorinimo varztg (rakto dydis 12
mm). Sj procesa kartokite tol, kol ties nuori-
nimo varztu tekés dar tik dyzelinas (iStekantj
dyzeling surinkite).

/\ NUORODA

Pakeite degaly filtrg, paleiskite variklj ir trumpam
palikite veikti!
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Dyzelino priesfiltrio valymas
10.18valykite sritj apie filtro korpusa.

11.Ziediniu raktu atsukite dangtelj, rakto dydis
22 mm.

12.18imkite filtrg, apzitrékite, ar neturi neSvarumy
ir pazeidimy.

13.18valykite filtrg arba, esant reikalui, pakeiskite.

14.Sumontuokite filtrg ir uzdarykite dangtel;.

15.Pakeiskite pagrindinj dyzelino filtrg. ISvalykite
sritj apie filtro korpusa.

-
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16.VerzliarakCiu atsukite filtro korpusg, rakto
dydis 36 mm.

17.Nuimkite korpuso dangtelj ir filtravimo
elementa.

18.Uz juodyjy antdékly iSimkite neSvarumy
surinkimo rezervuarg i$ korpuso, iSvalykite
ir vél sumontuokite.

19.Lengvai traukdami, atlaisvinkite filtravimo
elementg nuo korpuso dangtelio.

20.Pakeiskite korpuso dangtelio O Zieda.

21.Lengvai spausdami, uzfiksuokite naujajj
filtravimo elementg korpuso dangtelyje.

22.|sukite korpuso dangtelj su filtru | korpusa.
23.Priverzkite dangtelj 25 Nm.

24.Mazdaug 5 kartus aktyvinkite vandens
skirtuvo siurblj, kad i$ naujo pripildytuméte
sistema.

25.Paleiskite variklj ir patikrinkite sistemos san-
daruma.
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8.2 Degalai

/\ ATSARGIAI

Niekada nepilkite degaly veikiant varikliui.
Degaly kokybé ir Svara turi esminés reikSmés
pastoviai geram variklio naSumui ir ilgai eksplo-
atacijos trukmei.

Kasdien darbo pabaigoje pripilkite degaly, kad
iSvengtumeéte drégmeés susidarymo ir degaly
tiekimo sistemos uzsalimo.

Daugiau Sios teminés srities informacijos gali-
ma rasti kartu pateikiamoje variklio gamintojo
eksploatacijos instrukcijoje.

8.2.1 Degaly jpylimas

/\ ATSARGIAI

Sprogimo pavojus tvarkant degalus. ISjunki-
te variklj. Pilant degalus, grieztai draudziama
rakyti! Priziarékite, kad | zeme nepatekty
alyvos / benzino!

Degaly bakas

+ Prie$ pildami degalus, iSjunkite variklj.

- Prie$ atidarydami bako dangtelj, aplinkoje
nuvalykite augaly liku€ius ir dulkes/purva.

- Bukite atsargus, tvarkydami lengvai uzsilieps-
nojanc€ius degalus. Degaly pylimo proceso
metu nerukykite, venkite atviry liepsny ir
uzdegimo Saltiniy.

« I8venkite gaisry, tuo tikslu nuo masinos valy-
dami neSvarumus ir tepaly likucius.

- Degalus pilkite tik lauke. ISsiliejusius degalus
visada Salinkite.

- Degaly pylimo procesg baikite po to, kai isi-
jungs jpylimo pistoletas.

8.2.2 Degaly rodmuo

Esant jjungtam degimui, degaly lygj galima ma-
tyti iS degaly rodmens.

Degaly rodmuo

8.2.3 Pasibaigus sezonui —
variklio sritis

Pripilkite visg dyzelino bakg degaly. ISvalykite
variklj ir atlikite veiksmus pagal techninés prie-
ziuros plana.

Jei masinos eksploatacija sustabdoma ilges-
niam laikui, daugiau informacijos galima rasti
kartu pateikiamoje variklio gamintojo eksplo-
atacijos instrukcijoje ir atitinkamame skyriuje.

8.3 Variklio ausinimo
priemoné

Ausinimo sistema gamykloje buvo pripildyta
specialios ausinimo priemonés. Sis ausinimo
skystis saugo nuo korozijos ir teikia apsaugg
nuo uzsalimo iki -30 °C.

/\ NUORODA

Nepriklausomai nuo mety laiko, ausinimo
sistema visada turi buti pripildyta variklio
ausinimo skyscio. Tikrinimas ir techniné prie-
ziura yra nurodyti kartu pateikiamame HORSCH
techninés priezitiros zurnale!

Grieztai laikykités variklio gamintojo specifikacijos!
Daugiau Sios teminés srities informacijos gali-
ma rasti kartu pateikiamoje variklio gamintojo
eksploatacijos instrukcijoje.
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8.3.1 Variklio ausinimo priemonés
kontrolé

Nusiplikymo pavojus! Niekada neatidarinéki-
te dangteliy esant karstam varikliui. ISjunkite
variklj ir palaukite, kol Sis atvés.

8.4 Oro filtras

Nudegimo pavojus dél karsty variklio kom-
ponenty. Bet kokius techninés prieziuros
darbus ties oro jsiurbimo sistema vykdykite
tik esant iSjungtam ir atvésusiam varikliui.

> Kasdien tikrinkite variklio ausinimo skyscio lyg;.

> AusSinimo skyscio lygis turi bati matomas prie
virSutinio krasto (a).

> Variklio ausinimo priemonés skyscio lygiui
nukritus zemiau maziausio lygio zymos, tai
kabinoje esanciame prietaisy skyde yra pa-
rodoma jsp&jamuoju simboliu.

8.3.2 Ausinimo sistemos valymas

Oro jleidimo angas ir radiatoriy tinklelius visuo-
met iSlaikykite Svarius. Valymui iSjunkite variklj.
Esant reikalui, valykite suslégtu oru arba van-
dens srove.

/\ NUORODA

> Hidraulinés alyvos radiatoriaus, vandens ra-
diatoriaus, alyvos radiatoriaus ir kondicionie-
riaus radiatoriaus ploksteles visuomet reikia
iSlaikykite Svarias!

> Valymui nenaudokite auksto slégio plovimo
jrenginio!

> Nevalykite skersai ploksteliy!

> Daugiau Sios teminés srities informacijos gali-
ma rasti kartu pateikiamoje variklio gamintojo
eksploatacijos instrukcijoje.
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Oro filtrg reikia valyti arba keisti pagal poreikj.
|statomuosius elementus reikia keisti veliausiai
kas dveji metai. Jei ekrane uzsidega jspéjamasis
simbolis, reikia pakeisti pagrindinj elementa.

/A NUORODA

Oro filtras labai uZsiterSes, tai prietaisy skyde
yra rodoma jspéjamuoju simboliu.

Oro filtro sutrikimas ekrane
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Komponenty apzvalga

Oro filtrg sudaro Sie komponentai:

(a) korpuso dangtelis su tvirtinimo spaustukais
(b) pagrindinis elementas / pirminis filtras

(c) apsauginis elementas

(d) korpusas

Oro filtro iSmontavimas / valymas

Prie§ darbus ties oro filtru iSjunkite masinos
variklj. Per bet kokius darbus priziurékite, kad
nebuty pazeisti sandarikliai ir | korpusg nepa-
tekty neSvarumuy.

PR

3

1. Atidarykite spaustukus ant korpuso dangtelio
(a) ir nuimkite dangtel;.

2. Siek tiek jstrizai, 5° kampu, stumkite pagrin-
dinj elementg (b) pirmyn.

3. ISimkite pagrindinj elementg (b).
4. 1Simkite apsauginj elementg (c).

/A NUORODA

Pagrindinio elemento (b) jokiu badu neplaukite ir
nevalykite Sepeciu. ISpuciant neturi patekti dulkiy
] vidine pagrindinio elemento puse. Toliau nenau-
dokite pazeisto elemento. Jei abejojate, jstatykite
naujg pagrindinj elementa.

Jei po valymo vis dar baty uzsiter§imo rodmuo
ekrane, pakeiskite pagrindinj elementg!

Oro filtro jmontavimas

g

% |

=
©

/\ NUORODA

Prie§ jmontuodami patikrinkite pagrindinj
elementg (b), ar neturi pazeidimy, trakiy ir
jpjovimy.

5. |montuokite apsauginj elementg (c).

6. |statykite pagrindinj elementg (b) | korpusg
ir Siek tiek jstrizai, 5° kampu, stumkite atgal.

7. Uzdékite korpuso dangtelj (a) ant korpuso ir
uzdarykite spaustukus.

8. Vizualiai jvertinkite.

/\ NUORODA

Apsauginio elemento keitimas:

Apsauginj elementg (c) keiskite per kas trecig
pagrindinio elemento keitima! Ataskaitos yra nu-
rodytos HORSCH techninés prieziGros Zurnale,
ir jas reikia jrasyti keiCiant!
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8.5 Hidraulinés jrangos
techniné priezitra

Infekcijos pavojus dél j kiing jsiskverbian-
Cios, auksto slégio veikiamos hidraulinés
sistemos hidraulinés alyvos!

Sunkiy suzalojimy pavojus!

Patyre suzalojimy dél hidraulinés alyvos,
nedelsdami kreipkités j gydytoja!

» Darbus ties hidrauline sistema leidziama at-
likti tik specializuotoms dirbtuvéms!

> Prie$ pradédami darbus ties hidrauline siste-
ma, iSleiskite hidraulinés sistemos slégj!

> leSkodami nuotékio viety, batinai naudokite
tinkamas pagalbines priemones!

> Niekada nebandykite nesandarias hidrauliniy
zarny linijas sandarinti rankomis arba pirstais!

> Priziurékite, kad hidrauliniy zarny linijos buty
teisingai prijungtos.

> Reguliariai tikrinkite visas hidrauliniy zarny
linijas ir movas, ar nepazeistos ir ar neuz-
terstos.

> Ne reCiau kaip kartg per metus paveskite
kompetentingam asmeniui patikrinti hidrauli-
niy zarny linijas, ar jos yra saugios darbinés
buklés!

> Jei yra pazeidimy ir senéjimo pozymiy, pa-
keiskite hidrauliniy Zarny linijas! Naudokite
tik originalias HORSCH LEEB AS hidrauliniy
zarny linijas!
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Net ir tinkamai sandéliuojamos ir leistinai ap-
kraunamos zarnos ir zarny jungtys yra veikia-
mos naturalaus senéjimo. Todél jy sandéliavimo
ir naudojimo trukmé yra ribota.

Kitokig naudojimo trukme galima nustatyti pagal
patirtimi paremtas vertes, ypac atsizvelgiant |
rizikos potencialg. Termoplastikinéms zarnoms
ir zarny linijoms didziausig reikSme gali turéti
kitos orientacinés vertés.

Hidrauliniy zarny linijy naudojimo trukmé
turéty nevirsyti Seseriy mety, jskaitant ga-
limg sandéliavimo trukme, ne ilgesne kaip
dveji metai.

Priklausomai nuo naudojimo salygy (pvz.,
atmosferos reiskiniy poveikio) arba esant dides-
nei apkrovai, visgi gali prireikti keisti anksciau.

> Pagal taisykles Salinkite naudotg alyva. Laiky-
kités atitinkamy Salies reikalavimy. Jei iSkyla
Salinimo problemu, jas aptarkite su savo alyvos
tiekéju!

> Patikimai saugokite hidrauline alyvg nuo
vaiky!

> Priziarékite, kad hidrauliné alyva nepatekty |
gruntg arba vanden;!

> Be to, laikykités konkrecios Salies nurodymy
ir reikalavimy.

/\. NUORODA

Norédami gauti daugiau informacijos apie
hidrauline sistemg (montavimo schemas ir t.
t.), kreipkités | HORSCH LEEB AS techninés
prieziuros skyriy.
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8.5.1 Hidrauliniy zarny linijy
zenklinimas
Hidraulines Zzarnas keiskite po 6 mety. Tuo tikslu

atsizvelkite | gamybos datg ant zarnos linijos
(metai/ménuo) ir ant Zarnos (ketvirtis/metai)!

Zarna

Zarnos linija

8.5.2 Techninés prieziuiros intervalai

Po pirmyjy 10 eksploatacijos valandy, o po
to kas 100 eksploatacijos valandy

> Tikrinkite visy hidraulinés sistemos kompo-
nenty sandaruma.

> Esant reikalui, i naujo priverzkite sriegines
jungtis.

PriesS kiekvieng paleidima

> Patikrinkite hidrauliniy Zzarny linijas, ar neturi
akivaizdziy trakumy.

> Pasalinkite hidrauliniy Zarny linijy ir vamzdziy
trynimosi vietas.

> Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias arba
pazeistas hidrauliniy zarny linijas.

8.5.3 Hidrauliniy zarny linijy
tikrinimo kriterijai

/\ NUORODA

Dél savo saugumo ir siekdami sumazinti
aplinkos saglygas, vadovaukités Siais tikrinimo
kriterijais!

Zarnas keiskite tada, kai atitinkama zarna
atitinka bent vieng kriterijy i$ toliau patei-
kiamo sagraso:

- I8orinio sluoksnio pazeidimai iki tarpsluoks-
nio (pvz., nutrintos vietos, jpjovimai, trakiai).

- |8orinio sluoksnio suskeldéjimas (zarnos
medziagos trukiy formavimasis).

- Deformacijos, neatitinkancios Zarnos natu-
ralios formos. Tiek beslégéje, tiek slégineje
busenoje arba lenkiant (pvz., sluoksniy sky-
rimasis, pusleliy formavimasis, suspaudimo
vietos, uzlinkimo vietos).

- Nesandarios vietos.
- Buvo nesilaikoma montavimo reikalavimy.

- VirSyta 6 mety naudojimo trukmé.
Lemiamg reikSme turi hidraulinés zarnos
linijos pagaminimo data, nurodyta ant armatu-
ros, plius 6 metai. Jei ant armatdros nurodyta
pagaminimo data ,2009%, vadinasi, naudojimo
trukmé baigiasi 2015 m. vasarj. Sia tema zr.
xHidrauliniy zarny linijy Zenklinimas*.

/L NUORODA

Zarnos / vamzdziai ir jungiamosios detalés ne-
sandariais daznai tampa dél:

- trukstamy sandarinimo ziedy arba san-
darikliy

- pazeistyarbablogaijstatyty sandarinimo ziedy

- suskeldéjusiy arba deformuoty sandarini-
mo ziedy arba sandarikliy

- svetimkuniy

- neuzfiksuoty zarny sgvarzy
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8.5.4 Hidrauliniy zarny linijy
jmontavimas ir iSmontavimas

/L NUORODA

/A NUORODA

Naudokite tik originalias HORSCH LEEB AS
atsargines zarnas.

Sios atsarginés zarnos atlaiko chemines,
mechanines ir Silumines apkrovas.

|montuodami ir iSmontuodami hidrauliniy zarny li-
nijas, butinai laikykités toliau pateikiamy nuorodu.

Batinai laikykités Svaros.
Hidrauliniy zarny linijos batinai turi buti jmontuo-
tos taip, kad visose darbinése blsenose

- nebaty tempimo apkrovos, iSskyrus savojo
svorio.

- esant trumpiems ilgiams, nebty gniuzdymo
apkrovos.

« nebity mazesni uz leistinus lenkimo spin-
duliai.

- baty iSvengta iSoriniy mechaniniy poveikiy
hidrauliniy Zarny linijoms.

- bty uzkirstas kelias zarny trynimuisi | kom-
ponentus arba tarpusavyje, jas tikslingai
iSdéstant ir pritvirtinant.

- jei reikia, jos buty apsaugotos apsauginiais
apvalkalais.

 blty uzdengti astrus komponentai.

> Pritvirtinkite hidrauliniy Zarny linijas prie nu-
rodyty tvirtinimo tasky.

> Venkite zarny laikikliy ten, kur jie trukdo natu-
raliam Zarnos judéjimui ir ilgio kitimui.

> Draudziama lakuoti hidrauliniy Zarny linijas!
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Hidraulinés zarnos linijg prijungiant prie judan-
¢iy daliy, zarnos ilgis turi buti apskaiciuotas
taip, kad per visg judéjimo diapazong nebuty
mazesnio uz maziausig leisting lenkimo spindu-
lio ir/arba hidraulinés zarnos linijos papildomai
neveikty tempimo apkrova.
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8.6 Hidrauliné alyva

/A NUORODA

DEMESIO! Niekada nemaisykite skirtingy
alyvy. Naudokite tik nustatytg specifikacija!
Pries keisdami alyvos rasj, pasikonsultuoki-
te su klienty aptarnavimo tarnyba.

DEMESIO! Primygtinai rekomenduojama
nenaudoti biohidrauliniy alyvy.

Jei atskirais atvejais prireikty naudoti biohi-
draulines alyvas, butina pasikonsultuoti su
klienty aptarnavimo tarnyba.

8.6.1 Hidrauliniy alyvy
specifikacija

Toliau nurodytos hidraulinés alyvos yra
patvirtintos naudojimui:

HLP DIN 51524-2 Klampos klasé ISO-VG 46
HLP-D DIN 51524-2 Klampos klasé ISO-VG 46
HVLP DIN 51524-3 Klampos klasé ISO-VG 46
HVLP-D DIN 51524-3 Klampos klasé ISO-VG 46

/A, NUORODA

Mes rekomenduojame naudoti HVLP.

Sios alyvos, lyginant su HLP, pasizymi geresniu
vandens ir neSvarumy surinkimu bei didesniu
temperaturos diapazonu.

Reikalaujama grynumo klasé: ISO 4406
18/16/13
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8.6.2 Hidraulinés alyvos lygis

Suskleiskite traukliy ir sviriy sistema ir iSjunkite
variklj.

Alyvos kontrolé

- Laiko intervalas: per techninés priezitiros darbus
« Alyva turi buti matoma inspekciniame stiklelyje (1)
- Esantreikalui, papildykite alyvos atsargas (2)

Alyvos keitimas

Pirmasis alyvos keitimas ir tolesni intervalai yra
nurodyti HORSCH techninés prieziuros zurnale.

> Pastatykite tinkamg surinkimo indg po islei-
dimo varztu.

> Atsukite alyvos iSleidimo varztg (3).

> ISleiskite alyva | surinkimo inda.

> Uzsukite alyvos iSleidimo varzta.

> |pilkite naujg alyva (2).

> Alyvos lygis (alyva turi buti matoma inspekci-
niame stiklelyje (1)).

> Paleiskite variklj ir palikite tuscigja eiga veikti
mazdaug dvi minutes.

> Dar kartg patikrinkite alyvos lyg;.
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/A NUORODA

Trumpai gali bati girdimi siurblio triukSmai. Jei jie
po trumpo laiko neiSnyks, iSjunkite variklj ir infor-
muokite klienty aptarnavimo tarnybg!

Alyvos isleidimo varztas (3) po hidraulinio skyscio baku

> Talpa: apie 150 litry
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8.6.3 Hidraulinés alyvos filtro 8.6.4 Hidraulinés alyvos
keitimas radiatoriaus valymas

Abi Sonines hidraulinés alyvos radiatoriaus
ploksteles (5) visuomet reikia iSlaikykite Svarias.
Ploksteliy valymui variklj reikia iSjungti.

/\ NUORODA

Keisdami filtrg, laikykités Svaros!

Filtravimo elemento keitimas

> Keiskite filtrg per kiekvieng hidraulinés alyvos
keitima.
> ISvalykite sritj apie filtrg.

. Atsukite keturis varztus filtro korpuse (4).

. I1Simkite filtra.

. Pakeiskite sandarinimo Zieda.

. Vél jstatykite naujg filtra.

. Sumontuokite korpuso dangtel;.

O OB~ W N =

. Veikiant varikliui, patikrinkite filtro sandaruma.

NUORODA

> Valymui nenaudokite auksto slégio plovimo
jrenginio!
> Nevalykite skersai ploksteliy!

S . 2l » Y

Hidraulinés alyvos filtras po kairiuoju Soniniu dangciu

/\. NUORODA

Trumpai gali bati girdimi siurblio triukSmai. Jei jie
po trumpo laiko neidnyks, iSjunkite variklj ir infor-
muokite klienty aptarnavimo tarnyba!
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8.7 Nuorodos deél
techninés prieziliros darby
ties asSimis ir stabdziais

Darbiniy stabdZiy sistemos remonto ir nusta-
tymo darbus leidZziama atlikti tik parengtiems
specialistams.

Bdtinas ypatingas atsargumas per suvirinimo,
deginimo ir greZzimo darbus, atliekamus arti
stabdziy linijy.

Po bet kokiy stabdziy sistemos nustatymo ir
techninés priezitros darby batinai atlikite stab-
dziy bandyma.

Atlikite bendrgjg stabdziy sistemos apzidrg.
Tai darant, reikia atsizvelgti j Siuos kriterijus:

- Vamzdziy, zarny linijos ir sujungimo galvutés
privalo bti iSoriSkai nepazeistos ir nepartdije.

/\ NUORODA

Nuolat tikrinkite stabdziy susidévéjimg ir
veikima!

8.8 Asys

Alyvg planetiniuose reduktoriuose reikia keisti
reguliariai.

/\ NUORODA

Visus techninés prieZiGros ir remonto darbus
leidZiama atlikti tik kompetentingiems asmenims.
Batina laikytis visy saugos taisykliy!

Kartg per dieng nuo asiy kakliuky pasalinkite
visus neSvarumus. Tuo tikslu vairavimo me-
chanizmg iki galo uzsukite atitinkamai j kaire ir
i deSine.
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8.9 Raty stebuliy reduktoriy
techniné priezitira
Raty stebuliy reduktoriy alyvos keitimas po pir-

muyjy 100 eksploatacijos valandy, o po to — kas
500 eksploatacijos valandy.

Tarp techninés prieziuros intervaly kas 250 eks-
ploatacijos valandy tikrinkite alyvg raty stebuliy
reduktoriuose.

/. NUORODA

Alyva keiskite tik esant darbinés temperatu-
ros reduktoriams!

> Pastatykite masing ant lygaus pavirSiaus.

> Nustatykite alyvos iSleidimo varztg (1) |
zemiausig padétj ir atsukite.

> Surinkite alyvg | tinkamg talpg ir uzsukite
varztg (1).

> Atskruvéjiet uzpildes skravi (2) un lidz atzimei
uzpildiet jaunu ellu.

> Mazdaug po 5 minuciy patikrinkite alyvos lygj
ir, jei reikia, papildykite atsargas.

> Uzsukite pildymo varztg (2).

Rato stebulés reduktoriaus vaizdas

/A NUORODA

Naudokite tik nustatytg teisingos klampos trans-
misine alyva.

Kiekvieno rato stebulés reduktoriaus pildymo
kiekis: apie 2,6 litro

Patvirtintos alyvy rasys:
« Fuchs Titan Sintopoid LS SAW 75W-140
+ Shell Spirax S3 AS 80W-140
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8.10 Padangy tikrinimas ir
padangy prieziira

- Kasdien tikrinkite padangy pazeidimus ir oro
slégj, kadangi padangy eksploatacijos trukmé
priklauso nuo oro slégio.

« Kuo greiciau sutaisykite padangy jpjovimus ar
jtrakimus arba pakeiskite padangas.

- Saugokite padangas nuo alyvy, tepaly, degaly
ir cheminiy medziagy bei per ilgai veikianciy
saulés spinduliy.

- Vaziuokite atsargiai! Kiek jmanoma venkite
vaziuoti per astrius akmenis ar briaunas.

- Naudokite tik nurodytas padangas ir ratlankius
(Sia tema zr. 1 skyriy).

« Remonto darbus leidziama atlikti tik specialis-
tams, su tam tinkamais montavimo jrankiais!

« Montavimas reikalauja pakankamy ziniy ir
tinkamy jrankiy.

/A NUORODA

Po pirmyjy ir po 20 eksploatacijos valandy i$
naujo priverzkite raty tvirtinimo varztus.
Po to reguliariai tikrinkite!

Raty verZliy priverztumas:

650 + 65
650 + 65

Priekyje [Nm]
Gale [Nm]

8.10.1 Padangy oro slégis

Reikiamas padangy oro slégis priklauso
nuo:

« padangy dydzio

- padangy keliamosios galios

« Vaziavimo greitis

Padangy ridos resursus sumazina:

- perkrova
« per mazas padangy oro slégis
+ per didelis padangy oro slégis

/A NUORODA

Reguliariai tikrinkite padangy oro slégj pries
vaziavimag, taigi, esant Saltoms padangoms
(zr. 1 skyriy).

Vienos asSies padangy oro slégio skirtumas
negali bati didesnis kaip 0,1 bar.

Oro slégis, greitai vaziuojant arba esant aukstai
aplinkos temperattrai, gali padidéti iki 1 bar.
Jokiu budu nesumazinkite oro slégio, nes kitaip
jis atvésus bus per mazas!

Padangy oro slégis

Alliance 480/80 R50 165D
Michelin VF420/95 R50 177D

3,2 bar
2,6 bar
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8.11 Pasirengimas rato
keitimui

Pavojus gyvybei dél suspaudimy ir smugio

netinkamai arba neteisingai valdant.

> Butinai laikykités darbo zingsniy.

> Darby prie masinos metu pasalinkite Zzmo-
nes iS darbo arba pavojaus zonos!

/.. NUORODA

> Rato keitima turi atlikti min. 2 vyrail!

> Rato keitimg atlikite tik turédami pakankamai
specialiyjy ziniy ir su tinkamais montavimo
jrankiais.

> Rato keitimui naudokite pateikiamg kéliklio
adapterj. Prie§ naudodami patikrinkite, ar
adapteris neturi trakiy ir pazeidimy.

> Dirbkite tik ant lygaus ir tvirto pagrindo.

1. VisiSkai nuleiskite pakaba.

2. Terminale atverkite bandymo programos su-
bmeniu ir visiSkai iki galo nuleiskite pakaba.

3. ISjunkite variklj ir iStraukite degimo raktel;.

4. Apsaugokite masing raty atsparomis nuo
riedéjimo.

5. Numontuokite rato gaubta.

6. ISvalykite transporto priemonés ir adapterio
kreipiamasias.

7. Pridékite 1 adapterio dalj prie pirmojo krei-
piamojo strypo ir virSutinéje puséje atremkite
| briauna.
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Keéliklio adapterio 1 dalis

Keéliklio adapterio 1 dalis pridéta ir atremta | briaung

8. Pridékite 2 adapterio dalj prie antrojo kreipia-
mojo strypo ir virSutinéje puséje atremkite |
briaung. Tuo pat metu sujunkite abi adapterio
dalis.

Kéliklio adapterio 2 dalis
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Kéliklio adapterio 2 dalis pridéta, atremta | briaung ir
sujungta

9. Nustatykite kéliklj po plokstele ir pakelkite.

Kéliklio pridéjimo taskas

/A NUORODA

> Rato keitimg atlikite laikydamiesi nelaimingy
atsitikimy prevencijos taisykliy.

> Priverzkite raty tvirtinimo varztus 650 £ 65 Nm
momentu.

/\ ATSARGIAI

Suspaudimo pavojus! Per variklio paleidimg
pakaba automatiskai grjzta j pries tai nustatytg
aukstj! Todél prie§ variklio paleidimg visiskai
pasalinkite kéliklio adapterj, ir pavojaus zong
turi palikti visi asmenys!
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8.12 Daugiaeiliai
trapeciniai dirzai

/\ ATSARGIAI

Trapecinius dirzus tikrinkite / jtempkite / keiskite
tik stovint varikliui. ]sitikinkite, kad degimo rak-
telis yra iStrauktas, ir kabinoje néra kity zmoniy.

Daugiaeilis trapecinis dirzas:
- ventiliatoriui / vandens siurbliui

+ 2 vnt. generatoriui

+ kondicionieriaus kompresoriui

N
L7 L TN

Daugiaeiliai trapeciniai dirzai

.\, NUORODA

Daugiau Sios teminés srities informacijos gali-
ma rasti kartu pateikiamoje variklio gamintojo
eksploatacijos instrukcijoje.

8.13 Susléegto oro
sistemos tikrinimas

Oro bakelis yra misinio bako gale, kairéje ma-
Sinos puséje. DeSinéje galinéje puséje tam
yra regeneracijos rezervuaras, virs jo — alyvos
skirtuvas su oro dziovintuvu.
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Kasdien pries darbo pradzia, aktyvinant voztuva,
reikia tikrinti jy vandens tarj!

Oro bakelis

Nusausinimo voztuvas

Regeneracijos rezervuaras ir oro dziovintuvas

i\, NUORODA

Jei oro bakelyje susikaupty vandens, reikia
pakeisti dZiovintuvo patrong!
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8.14 Suslégto oro
paruosimo sistema

> Alyvos lygj tikrinkite kas 50 eksploatacijos

valandy arba kartg per savaite.

> Esant reikalui, pripildykite tepaline pneuma-
tinés alyvos.

Tepaline

8.15 Stikly apliejiklis

Kad pripildytuméte stikly apliejiklj, atidarykite
rezervuaro dangtelj (1).

Rezervuaras yra uz vairuotojo kabinos, ir jj
galima pasiekti | kabing vedandiais laipteliais.
Pildymo kiekis: maks. 4 litrai.

Stiklo apliejiklio rezervuaras

Kad pasiekti geresnj valomajj poveikj, patartina
jpilti stikly ploviklio.

Tepaliné yra traukliy ir svirciy sistemos

.\, NUORODA

vidurinés dalies srityje!

/A NUORODA

Ziema iStustinkite apliejiklj arba pripilkite speci-

alaus antifrizo (Zr. skyriy ,Kabina®).

Pneumatiné alyva
(ISO VG 32; be priedy)

Gamintojas | Pavadinimas

ARAL Vitam GF 32

ESSO Teresso 32

SHELL Tellus 32

BP HLP 32 arba THB 32
CASTROL Hyspin VG 32

TOTAL Azolla 32

MOBIL Turbinendl 32 D.T.E. Light
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9. Elektros jrangos 9.2 Akumuliatoriai
techniné prieziltra B [
9.1 Techniniai duomenys

Savaeigis augaly apsaugos purkStuvas turi du
borto tinklus.

24 volty borto tinklas yra paskirtas variklio pa-
leidimui ir variklio darbui.

24 volty elektros maitinimas

Generatoriaus galia 28V /100 A

Akumuliatoriy skaiCius | 2

Akumuliatoriaus jtampa | 24 V

Akumuliatoriaus talpa | 135 Ah

12 volty borto tinklas yra paskirtas visai elek- 9-2.1 Pavojai dirbant su
troninei jrangai, kabinai ir transporto priemonés akumuliatoriais
kébului.

/\ ATSARGIAI

12 volty elektros maitinimas

> Remonto, prieziuros, techninés priezitros ir
valymo darbus vykdykite tik masinai stovint.
ISjunkite variklj. IStraukite degimo raktel;.

Generatoriaus galia 14V /150 A

Akumuliatoriy skaiCius | 1 Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
] ) ] > Remonto ir techninés priezitros darbus lei-
Akumuliatoriaus jtampa | 12V dZiama vykdyti tik jgaliotiems specialistams.

> Arti akumuliatoriy venkite kibirk$¢iavimo ar
atviry liepsnuy.

> Dirbdami prie elektros jrangos arba variklio,
visuomet atjunkite masés kabelj arba iSjunkite
pagrindinj akumuliatoriy jungiklj.

> Prie$ iSmontuodami akumuliatoriy, visada
nuo akumuliatoriaus pirmiausia atjunkite
neigiamo poliaus kabelj, o po to — teigiamo
poliaus kabelj.

> Laikykités gamintojo ant akumuliatoriy patei-
kiamy pavojy nuorody!

Akumuliatoriaus talpa | 110 Ah

/\ NUORODA

Norédami gauti daugiau informacijos apie
elektros jranga (montavimo schemas ir t.
t.), kreipkités j HORSCH LEEB AS techninés
prieziuros skyriy.

/\ NUORODA

Bendroji taisyklé: nuo akumuliatoriy visuo-
met pasalinkite dulkes ir augaly liku€ius!
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9.2.2 Akumuliatoriy valymas

> Esant reikalui, iSvalykite akumuliatorius.

> Jeiyra, nuo poliy gnybty Sepetéliu pasalinkite
oksidacijos pédsakus.

> Esant reikalui, uztepkite poliy tepalo tik ant
pereinamosios briaunos tarp poliaus ir aku-
muliatoriaus korpuso.

> Srieginiy kamsc¢iy nuorinimo skyles laikykite
atviras.

9.2.3 Akumuliatoriy skys¢io lygio
tikrinimas

> Reguliariai tikrinkite akumuliatoriy skyscio lygj/
rugsties lygj ir, esant reikalui, pripildykite.

9.2.4 Akumuliatoriy jmontavimas
ir prijungimas

> Akumuliatorius visada prijunkite teisingais
poliais.

> |montuodami akumuliatoriy, visada pirmiausia
prijunkite teigiamo poliaus kabelj prie teigiamo
poliaus, tada neigiamo poliaus kabelj prie
neigiamo poliaus.

> Nesilaikant teisingo poliSkumo tarp akumu-
liatoriy ir trifaziy generatoriy, atsiranda rimti
pazeidimai.

9.3 Trifazis generatorius

> Dirbdami prie elektros jrangos, nuo akumu-
liatoriy pirmiausia numontuokite neigiamo
poliaus linijas, kad uzkirstuméte kelig pazei-
dimams.

> Apsaugokite teigiamo poliaus linijy kabeliy
kontaktus nuo netycCinio susilietimo su aku-
muliatoriy kontaktais.

Vienas i$ abiejy trifaziy generatoriy

/\ NUORODA

Daugiau informacijos Sia tema rasite kartu
pateikiamoje variklio gamintojo eksploatacijos
instrukcijoje.

9.4 Starteris

> Dirbdami prie elektros jrangos, nuo akumu-
liatoriy pirmiausia numontuokite neigiamo
poliaus linijas, kad uzkirstuméte kelig pazei-
dimams.

> Apsaugokite teigiamo poliaus linijy kabeliy
kontaktus nuo netycinio susilietimo su aku-
muliatoriy kontaktais.

Galimi gedimai ir Salinimo pasitlymai
Laisvos, uzsiterSusios arba korozijos paveik-
tos kabeliy jungtys:

- ISvalykite ir priverzkite starterio kabeliy jungtis.

- |8valykite masés kabelj prie variklio ir tvirtai
priverzkite jungtis.

Per maza akumuliatoriaus galia

- Patikrinkite jtampos kritimg ties akumuliato-
riais ir, jei reikia, papildomai jkraukite aku-
muliatoriy.

ISsikroves akumuliatorius
+ |kraukite akumuliatoriy.

Neteisingos klampos variklio alyvos
naudojimas

- Naudokite teisingg variklio alyvg pagal
specifikacija.

Sugedo starterio saugos relés:
- Pakeiskite reles.

/A NUORODA

Jei nurodyti pasiiilymai nepadeda pasalinti
pazeidimo, susisiekite su HORSCH LEEB
techninés prieziaros tarnyba!
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9.5 Sauglkllal Nr. |Srovés | Funkcija

stipris

1. Saugikliai ant plokstés PRF yra po dangteliu

deéinéje, uz sédynés: F021 10 A Stiklo valytuvas priekyje

F022 5A nepriskirta

3 F023 20 A nepriskirta
o 8 o o o )
soe F024 25A Kabinos kistukinio lizdo gn. 30
'E

F026 25A Kabinos kistukinio lizdo gn. 30

I ' ll ' I I . F025 5A Kabinos ki$tukinio lizdo gn. 15
15+ 3

F34 F33 @g% F3 _F7 FQ Fi2 Fﬂu?gﬂ(l E

F027 5A Kabinos kistukinio lizdo gn. 15

F028 10 A Kabinos 12 V kiStukiniai lizdai

|
(e}

(T
l - 1 F029 10 A Kabinos 12 V kistukiniai lizdai

.;10- FO031 15A Sedyné, sédynés jungiklis

\7()F|

0 SURE 020] F032 5A Vairo kolonélés jungiklis kairéje
{ |F 036
\ F033 10A Stovejimo Sviesa deSinéje
F034 10A Stovejimo Sviesa kairéje
F035 15A Stabdziy Zibintai
Nr. |Srovés Funkcija F036 15A Posukio signalai
stipris F037 40 A Kabinos ventiliatorius
FO001 15A nepriskirta F039 15 A Kondicionieriaus kompresoriaus
mova

F002 10 A Cigareciy uzdegiklis

F040 15A nepriskirta

F003 15A Kébulo darbo zibintai 1

N . F041 15A nepriskirta
F004 15A Volkel X11-47 vaziavimo

krypties jungiklis F042 15 A nepriskirta
F005 15A Hecu X13-5 F043 5A Volkel
F006 15A nepriskirta F044 10 A Kondicionieriaus valdymo

prietaisas, kabinos jutiklis

F0O07 15A Hecu X13-6
F008 15 A Hecu X13-25
F009 15A Hecu X14-2
FO10 15 A Volkel X11-46

F012 15A Hecu X14-5

F013 15 A Vélkel X11-23

FO14 15A Hecu X13 EB04

FO15 15A Hecu X13 EBO5

FO16 5A Porankio/terminalo gn. 30
FO17 5A Porankio/terminalo gn. 15
F018 5A Prietaisy skydo gn. 30
FO019 5A Prietaisy skydo gn. 15

F020 10 A Vairo kolonélés jungiklis
desSingje
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2. Saugikliai ant plokstés HDC yra po dangte- [,
liu priekiniame deSiniajame kabinos stogo
kampe:

Srovés | Funkcija
stipris

F021 10 A nepriskirta

F022 5A nepriskirta

F023 5A nepriskirta

F024 5A WLP gn. 30

F025 5A WLP gn. 15

F026 10A Stiklo valytuvas gale
F027 10A Stiklo valytuvas deSinéje

F028 5A Vidaus apsvietimas, taskinis

F029 5A Vidaus apS$vietimas, dury
FO30 10 A nepriskirta
FO31 10A nepriskirta
F032 15 A nepriskirta
F033 15A nepriskirta

F034 15 A nepriskirta

Nr. |Srovés |Funkcija F035 15A  |nepriskirta
stipris

FO036 75A nepriskirta

F001 5A UZpakalinis zibintas kairéje

F002 5A Uzpakalinis zibintas deSinéje
F003 20 A nepriskirta

F004 10 A Darbo Zibintai prie stogo priekyje viduje

FO05 10A Darbo Zibintai prie stogo priekyje

iSoréje =TT
BErTEECE|an
FO006 10 A Darbo Zibintai prie stogo priekyje per ‘
vidurj e
FOO7 10 A Darbo zibintai prie stogo gale viduje

FO008 10 A Darbo Zibintai prie stogo gale iSoréje

F009 10A Darbo Zibintai prie stogo gale iSoréje

FO010 40 A Galinio stiklo Sildytuvas

FO11 5A Veidrodélio Sildytuvas kairéje

Saugikliy dézés dangtis su atsarginiais saugikliais

F012 5A Veidrodélio Sildytuvas deSinéje

F013 10A Veidrodélio reguliatorius
FO014 10A nepriskirta

FO15 75A nepriskirta

FO016 15 A GPS sistemos gn. 30
FO17 10 A GPS sistemos gn. 15
FO018 10A nepriskirta

FO19 10 A Radijo gn. 75

F020 10 A Radijo gn. 30
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10.2 Kondicionavimo
sistemos komponentai

10. Kondicionavimo /

sildymo sistemos
techniné priezitra

10.1 Specialiosios saugos

- Kompresorius

vaziavimo krypties atzvilgiu prie variklio i$
kairés, varomas trapeciniu dirzu
Kondensatorius

prie$ ausinimo priemonés radiatoriy

nuorodos - Dziovintuvas/rinktuvas
variklio kairéje vaziavimo krypties atzvilgiu
/\ ATSARGIAI - Garintuvas
po vairuotojo sédyne
> Remonto, priezilros, technines prieziliros ir . gjagio relé

>

valymo darbus vykdykite tik masinai stovint.
ISjunkite variklj. IStraukite degimo raktelj.
Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
Remonto, prieziuros, techninés priezitros ir
valymo darbus leidziama vykdyti tik jgalio-
tiems specialistams.

Per SaltneSio kontlro remonto, priezitros,
techninés priezidros ir valymo darbus galimos
SaltneSio emisijos, kurios gali biti tiek skysto,
tiek dujinio pavidalo, ir jos kelia pavojy zmogui
ir aplinkai. Imkités tinkamy apsaugos priemo-
niy (nesiokite apsauginius akinius ir mtvékite
apsaugines pirstines).

Nudegimy SaltneSiu atveju batinai kreipkités
i gydytoja ir pasiimkite duomeny lapa.
Pasirlpinkite pakankamu vedinimu. Kai dir-
bate prie Saldymo sistemos.

Per pildymo arba remonto darbus neleiskite
SaltneSiui nutekéti, bet Salinkite perdirbimo
talpose.

Naudojamos atsarginés dalys privalo atitikti
masinos gamintojo techninius reikalavimus.
Dél Sios priezasties naudokite tik HORSCH
LEEB AS originalias atsargines dalis.
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primontuota prie dziovintuvo, variklio kairéje
vaziavimo krypties atzvilgiu

Plétimosi voztuvas

garintuvo jéjime

Kondicionieriaus valdymo blokas
kabinoje, stogo pulte
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10.3 Saltnesis

/\ NUORODA

Kondicionavimo sistema yra eksploatuoja-
ma su SaltnesSiu R134a (tetrafluoretanas).
Sios medziagos sudétyje néra chloro atomuy,
todél ji yra nekenksminga Zemés atmosfe-
roje esanc¢iam ozonui.

Saltnesio negalima paprastai i$leisti, bet rei-
kia profesionaliai pasalinti. Todél neatjunkite
jungiamuyjy linijy. Kondicionavimo sistemos
techninés priezitaros ir remonto darbus
leiskite atlikti tik savo HORSCH prekybos
partneriui su tinkamu salinimo ir perdirbimo
jrenginiu.

Antifrizo R 134 a duomeny lapas

Saltnesis R 134a

Cheminis pavadinimas: 1,1,1,2-tetrafluoretanas

Cheminé formuleé: CH2F CF3

Molekuliné masé: 102,0 g/mol

Virimo temperatra: (esant 1,013 bar) -26,1°C
UzSalimo temperatira: -101,0°C

Kritiné temperatdra: -101,1°C

Kritinis slégis: 40,60 bar

Tankis (skyscCio esant 1206 kg/m?

+25°C):

Savybes: nenuodingas, nedegus,

tausoja ozono sluoksnj

troskina esant dideléms
koncentracijoms, gali
sukelti nuSalimus

Svarbiausias saugos
aspektas:

FKW 134a aplinkosaugos duomenys

ODP Ozono sluoksnio ardymo ODP =0
potencialas

CLP Tar$os chloru potencialas CLP=0
HGWP Siltnamio efektas HGWP = 0,26
PCR Fotocheminis reaktyvumas PCR=0,5

10.4 Rinktuvas /
dziovintuvas

/\ NUORODA

Aplinkos temperatira turi buti auksStesné uz
nustatytg termostato temperattirg (paprastai
+1 °C), kad jsijungty kompresorius.

Kadangi SaltneSio rinktuve vyrauja darbinis ma-
nometrinis slégis, per gamybg ir bandyma jam
yra taikomas Sleginiy indy reglamentas.
Siame reglamente sléginiai indai pagal leisting
darbinj manometrinj slégj p [bar], patalpos turj
[ litrais ir slégio ir thrio sandaugg p x | yra jtrau-
kiami j Il bandymo grupe.

Pagal Sléginiy indy reglamento 10 straipsnj eks-
pertas pagal 32 straipsnj Siuos sléginius indus
turi periodiSkai iSbandyti. Periodinius bandymus
Siuo atveju sudaro iSoriniai bandymai, paprastai
prie veikiandiy indy. Saltnesio rinktuvui kartu su
patikra du kartus per metus reikia atlikti apzitra.
Jos metu ypac reikia atkreipti démesj korozijg ir
mechaninj pazeidima. Jei indas néra tinkamos
buklés, jj dél saugos techniniy priezasciy priva-
loma pakeisti, kad buty pasirlpinta pakankama
eksploatuotojy ir kity asmeny apsauga dél
pavojy, kylanciy dirbant arba eksploatuojant
sléginius indus.

|

Variklio sritis vaziavimo krypties atzvilgiu i$ kairés
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10.5 Slégio relé

Kondicionavimo sistema turi slégio rele (1), kuri
iSjungia sistemg esant per aukStam arba per
Zemam slégiui.

Ji yra primontuota prie rinktuvo/dziovintuvo (2).
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10.6 Kondensatorius

> Patikrinkite kondensatoriy (3), ar neturi ne-
Svarumy.

> Pagal uzsiterSimo laipsnj valykite konden-
satoriy, bet ne reciau kaip kartg per meénes;j.

> Prapuskite kondensatoriy suslégtu oru, tai
darydami prizitrékite, kad nepazeistuméte
ploksteliy.

/4%, NUORODA

> Kondensatoriy visuomet reikia iSlaikyti Svary!

> Valymui nenaudokite auksto slégio plovimo
jrenginio!

> Nevalykite skersai ploksteliy!

10.7 Saltnesio biklés ir
pripildymo kiekio tikrinimas

Techniné prieziara kartg per metus
|galiotoms specializuotoms dirbtuvéms paves-
kite patikrinti, jei reikia, suremontuoti kondicio-
navimo sistema.

/\ NUORODA

Kondicionavimo sistemos techninés priezitros
darbus, per kuriuos reikalinga intervencija j Sal-
tnesio kontlrg (pvz., SaltneSio atsargy papildy-
mas, renkamojo dziovintuvo keitimas), leidziama
atlikti tik jgaliotoms specializuotoms dirbtuvéms!
Juos reikia jrasyti j techninés priezitros zurnalg!
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10.8 Sviezio oro filtras 10.9 Kabinos

Vaziavimo krypties atzvilgiu i$ kairés, virSutinéje CII'kUlIUOjanCIO oro flltras
iSorinéje kabinos srityje, yra Sviezio oro filtras su
aktyvigja anglimi (1). Sis filtras kabinoje saugo
vairuotojg nuo dulkiy ir kybanciy ore neSvarumuy,
esanciy uz kabinos riby.

Uz vairuotojo sédynés, po dangteliu, yra kabinos
cirkuliuojancio oro filtras.

Pasukdami uzraktg (1), atidarykite dangtelj ir
iSimkite filtravimo elementg (2).

Norédami iSvalyti, pakeisti arba jvertinti, atida-
rykite dangtelj (2). Atsuke abu varztus, iSimkite
filtravimo elementg i$ korpuso. Prie$ kiekvienos
kelionés pradzig reikty apziuréti, ar aktyviosios
anglies filtras neuzsiterSes.

/\ NUORODA

Filtravimo elementg valykite tik iSstuksendami,
Ak NUORODA ir jo niekada neiSpatinékite suslégtu oru!

Filtrg galima iSvalyti keletg karty pastuksenant.
NeisSpatinékite suslégtu oru!

Esant nepakankamai techninei priezidrai, filtras
gali per stipriai uzsitersti, ir jj reikia pakeisti.
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11. Purskimo blokas  11.1.2 Jungtys

Jungciy apzvalga
11.1 Esminé sandara ir
veikimas

11.1.1 Valdymo blokas

Vaziavimo krypties atzvilgiu iS kairés yra iSorinis
terminalas ir jpylimo Sliuzas:

Sléginis filtras

IScentrinio siurblio siurbiamasis filtras
Siurbimo jungtis miSinio rezervuaro pildymui
Gélojo vandens bako pildymo jungtis

a b~ W N -

Purskiamo miSinio bako likucio iSleidimas

Greta i$ kairés yra daiktadézé. Joje patalpinkite
asmens apsaugos priemones!
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11.1.3 Traukliy ir svir€iy sistema

Traukliy ir svirCiy sistema yra 9 daliy.

Jg galima eksploatuoti trimis skirtingais dar-
biniais ploCiais (visg, sumazintg ir dvigubai
sumazintg).

NUORODA

Susidurimo saugiklis tik esant visam dar-
biniam ploéiui. Esant sumazintam arba
dvigubai sumazintam darbiniam plogiui,
atkreipkite démesj j kliatis iSoréje!

> Galimus traukliy ir svir€iy sistemos variantus
zr. priede.

11.1.4 Purkstukai

Traukliy ir svir€iy sistemoje galima montuoti
viengubus ir daugiagubus purkstukus.
Purkstukai prie traukliy ir svir€iy sistemos yra
pritaisyti 50 cm / 25 cm atstumu.

v .
.
==
1y

—

-l"l»

g
*

Keliy purkstuky korpuso pavyzdys

> Kitus purkstuky tipus zr. priede

11.1.5 Purskimo linija

> Purskimo linija yra pagaminta i tauriojo plieno
vamzdzio @ 25 mm.

> Traukliy ir svirCiy sistemos atkarpose vamzdis
yra istisinis.

> Atkarpos yra sujungtos su Zarnomis, taip susi-
daro viena per visg traukliy ir svir€iy sistemos
plotj istisiné linija.

> Visose modifikacijose yra pneumatinis atskiry
purkStuky perjungimas.

> Daliniy plocCiy paskirstymas vyksta kartu val-
dant keletg purkstuky korpusy.
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11.1.6 Skyscio kontliro konstrukciniai elementai

A

0 N o o~ WODN -

9

—4

PurSkiamo misinio rezervuaras
MaiSymo mechanizmas

Vidaus valymo sistema

Gélojo vandens rezervuaras
Sléegio jutiklis

Elektroninis perjungimo blokas
Debitmatis

Stumoklinis membraninis siurblys
LAir-Ventil*

10 IScentrinio siurblio siurbiamasis filtras

11 IScentrinis siurblys

12 Sleéginis filtras

13 Pildymo Sliuzas
14 ,Eco-Fill*
15 Injektorius

16 Stdmoklinio membraninio siurblio siurbiamasis filtras
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11.1.7 Skyscio konturo veikimo principas

A

—4

O

%@

@

| ] |

©®

1) Pildymas

IS iSorés jsiurbiamas skystis, esant pildymo re-
zimui, jleidziamas per purskimo siurblj (a)

arba

- tiesiai | miSinio rezervuarg (c),

arba

+ | miSinio rezervuaro maiSymo mechanizmg (n),

arba
| miSinio rezervuaro vidaus valymo sistemg (o),

arba

« | injektoriy (i) ir pildymo Sliuzg (k).

Tokiu budu preparatai i$ pildymo Sliuzo siurbiami
i miSinio rezervuara.

Skysc€iu aprupinami ziediné skalavimo linija (1),
smuginis purkstukas (m) ir kanistry skalavimo
jrenginys, priklausantys pildymo $liuzui. Pildymo
Sliuzo veikimas yra galimas tik nuo 100 litry bako
talpos (c)!

A2 A 222 i

2) Siurbimas

Purdkimo siurblys (a) siurbia skystj per siurbi-
mo armaturg (b) (elektrinis rutulinis Ciaupas) i$
misinio rezervuaro (c) (purskimo rezimas) arba
iS5 gélojo vandens rezervuaro (d) (purskimo
sistemos valymas).
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Tesinys — Veikimo principas

A

—

A

®

CRO)

3) Purskimo rezimas

|siurbiamas skystis, esant purskimo rezimui,
jleidziamas per sléginj filtrg (e) ir debitmatj (f) |
purkstuky linijg (g).

Cirkuliacinis voztuvas (r) yra padétyje (1), todél

purkstuky linijoje susidaro slégis, ir purSkiamas
skystis i$ abiejy pusiy yra slegiamas j purkstukus.
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4) Cirkuliacija

Esant iSjungtiems purkStukams, cirkuliacinis
voztuvas (r) yra padétyje (2), todél purSkiamas
skystis per purkstuky linijg teka atgal | baka.
Tokiu budu iSvengiama nuoguly. |jungus prie
purkstuky iS karto yra prieinamas purSkiamas
skystis.

Dél veikliosios medziagos tirpalo nuolatinés
cirkuliacijos per visg purkStuky vamzdj, esant
iSjungtam purkstuvui, ties purkStuku pastoviai
yra purskiamo skyscio.

Net per pirmajj atskiry daliniy plociy arba visos
purskimo linijos jjungimg veikliosios medziagos
tirpalas yra i$ karto prieinamas ir yra iSmaisSytas.
Cirkuliacijos déka sékmingai uzkertamas kelias
nuoguloms ir uzsikimsimams.
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Purskimas

ST = slégio tiekimas

DV DV DV DV DV DV

y vy vy y

traukliy ir svir€iy per vidurj
sistema kairéje

traukliy ir svir€iy
sistema desinéje
Cirkuliacija

ST = slégio tiekimas
BG = bako grjztantis srautas

RT DV RT DV DV RT
I A

traukliy ir svir€iy per vidurj
sistema kairéje

traukliy ir svirciy
sistema desinéje

Purkstuky vamzdzio ir purkStuky valymas

Cirkuliacijos sistema valo purskimo linijg. Tuo
tikslu purkstuvo siurbimo pusé nustatoma gélajam
vandeniui — dabar purkstuky linija skalaujama
skaidrintu vandeniu.

Norint valyti paCius purkstukus, pakanka juos
aktyvinti mazdaug 3 sek.

CCS - nuolatinio vidaus valymo sistema
(,,Continuous Cleaning System*)

/\ NUORODA

Greitas purkstuvo valymo procesas neislipant.

Visas valymo procesas yra valdomas i$ vairuo-
tojo kabinos.

Veikimo principas:
iSstumimo principas vietoj praskiedimo
principo

Papildomas valymo siurblys skaidrintg vandenj
tiekia tiesiai j vidaus valymo purkstukus. Purs-
kimo siurblys jj jsiurbia iS miSinio rezervuaro,
ir taip iSstumia likutinj miSinj pro purkstukus is
linijy sistemos.

Tai reiSkia greitg, kruopsty ir vandens vartojimo
atzvilgiu optimizuotg valyma.

11.1.8 Purskimo valdymas

Visas purkstuvo traukliy ir svir€iy sistemos
valdymas yra vykdomas vairuotojo kabinoje
esanCiame terminale.

Dél iSsamaus valdymo zr. purSkimo rezimo
naudojimo instrukcija.

Be to, iSoriniame valdymo terminale yra valdomas

ipylimas, pildymo procesas, darbinis apSvietimas
ir iSorés valymas.
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11.1.9 Purskimo siurblys > Perjunkite siurbimo puse | miSinio arba gélojo
vandens rezervuaro padét;.

Augaly apsaugos purkstuvas PT330 turi iScen- 5 Atidarykite pagrindinj Giaupa.

trinj siurblj (1), skirta purSkimo sistemai. Sis
siurblys yra hidrauliniu budu varomas per pro-
porcinj voztuvg ir nusistato pagal reikiama kiekj.
Jei aktyvinamas pildymo Sliuzas arba vidaus
valymo sistema, siurblys automatiskai jsijungia
veikti 100% maksimalaus nasumo.

> Skystis pats pritekés j siurbil;.

Siekiant iSvengti pazeidimy dél uzsalimo, reikia
iSleisti likutinj skystj. Tam atsukite varztg (2).

11.1.10 Stumoklinis membraninis
siurblys

Stumoklinis membraninis siurblys (1) yra po
miSinio baku, arti galinés asies.

Siurblio funkcijos:

- Esant nepertraukiamam vidaus valymui
(CCS), siurbia gélajj vanden,.

- Pagalbinis jsiurbimo jtaisas per pildymo pro-
cesa.

Purskimo siurblys beveik nereikalauja techninés
priezitros ir yra tarp asiy prieSais jpylimo Sliuza.
Siurblio niekada negalima eksploatuoti be
skyscio!

> Patikrinkite slégj siurblio manometre.

> Jei slégis krinta, patikrinkite, ar néra nesan-
darumo.

> Patikrinkite sandarinimo skyscio lyg.

Techniniai duomenys:

Modelis ACE - FMC-750F-HYD
I/min esant 0 bar 1000

I/min esant 5 bar 550

Maksimalus slégis [bar] 10,3

Stumoklinis membraninis siurblys (1)

A NUORODA > 1 kartg per metus tikrinkite padangy patimo
pompg prie membraninio siurblio.

Prie$ pirmajj paleidimg ir po kiekvieno nusausini-
mo pries jjungima reikia pripildyti siurblj skyscio.
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11.2 Pildymas

11.2.1 Pildymas vandeniu

/\. NUORODA

Pildydami atsizvelkite  leisting naudingajg lauko
purkstuvo apkrova!

Pildydami lauko purkStuvg, batinai atsizvelkite
| skirtingus atskiry skysc€iy specifinius tankius
[ka/]!

Skystis Tankis [kg/l]
Vanduo 1

Karbamidas 1,11

KAS 1,28

NP tirpalas 1,38

Pavyzdys:esant 4000 | KAS, purskiamo mi-
Sinio rezervuaras pripildomas
4000 I x 1,28 kg/l = 5120 kg maseés!

Pavojai zmonéms / gyviinams dél nety€inio
kontakto su pur§kiamu miSiniu pildant mi-
Sinio rezervuarg!

> RuoSdami augaly apsaugos priemones arba
iSleisdami purSkiamg miSinj i§ purSkiamo
miSinio rezervuaro, naudokite asmens ap-
saugos priemones.
Reikiamos asmens apsaugos priemonés pa-
renkamos vadovaujantis naudojamos augaly
apsaugos priemonés gamintojo pateikiamais
duomenimis, produkto informacija, naudojimo
instrukcija, saugos duomeny lapu arba darbo
instrukcija.

> Prie$ kiekvieng pildyma patikrinkite, ar lauko
purkstuvas neturi pazeidimy, pvz., nesanda-
riy rezervuary ir zarny, bei ar visi valdymo
elementai yra teisingose padétyse.

> Pildydami lauko purkstuva, jo niekada nepa-
likite be prieziuros.

> Purskiamo miSinio rezervuaro niekada nepri-
pildykite daugiau, nei jo vardinis tdris.

> Pildydami purSkiamo miSinio rezervuara,
niekada nevirSykite leistinos lauko purkstuvo
naudingosios apkrovos.

> Atsizvelkite | atitinkamg pildomo skyscio
specifinj svorj.

> Pildydami nuolat stebekite pripildymo lygio
indikatoriy, kad iSvengtuméte purskiamo
misinio rezervuaro perpildymo.

> Pildydami pur§kiamo miSinio rezervuarg ant
nepralaidziy pavirSiy prizitrékite, kad purs-
kiamas miSinys negaléty patekti | nuoteky
sistema.

> Pildant i§ purskiamo misinio rezervuaro neturi
verztis putos.

Didelio skerspjuvio piltuvas, siekiantis purs-
kiamo misSinio rezervuaro dugng, veiksmingai
uzkerta kelig putojimui.

Ipylus putojimg stabdancio preparato, taipogi
uzkertamas kelias puty verzimuisi i$ purskia-
mo misinio rezervuaro.

> Pildydami purSkiamo miSinio rezervuara,
niekada nesukurkite tiesioginio rySio tarp
pildymo Zarnos ir purSkiamo misinio rezer-
vuaro turinio!

Tik taip uzkertamas kelias purSkiamo misinio
isiurbimui arba jstimimui atgal | geriamojo
vandens vamzdyna.

> Uzfiksuokite pildymo Zarnos galg bent 10 cm
atstumu vir§ purSkiamo misinio rezervuaro
ipylimo angos.

Tokia laisva tékmé suteikia maksimaly pa-
tikimumg, kad purSkiamas misinys negrjs |
geriamojo vandens vamzdyna.

> Pripildykite purSkiamo miSinio rezervuarg tik
su jstatytu jpylimo sietu.

/A NUORODA

Pats nepavojingiausias yra pildymas lauko
kraste iS vandenvezio (geriau yra iSnaudoti
naturaly nuolydj).

Priklausomai nuo naudojamos purskiamos
priemonés, Sis pildymo budas yra neleisti-
nas vandens telkiniy apsaugos zonose! Bet
kuriuo atveju teiraukités uz vandens valdy-
ma atsakingos institucijos!
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11.2.1.1 ISorinio pildymo jungtis 11.2.1.2 Pildymas per jpylimo kupola
(pasirinktis)

Savaeigio augaly apsaugos purkstuvo atveju
ISorinio pildymo jungtimi galima slégti skystj pildymas per jpylimo kupolg yra neleistinas!
tiesiai i$ iSorinio rezervuarg | misinio baka.

/\ NUORODA

Nukritimo pavojus lipant ant purSkiamo
Pavojus dél pur§kiamo mi$inio rezervuaro misinio rezervuaro. Vykdykite tik esant
perpildymo. Automatinio i§jungimo, esant suskleistai traukliy ir svirciy sistemai, ir su
pilnam bakui, néra! didziausiu atsargumu!

> Kupolas ant purSkiamo misSinio rezervuaro
yra skirtas tik techninés priezitros tikslams.

> Kupolo sietg reikia valyti kartg per metus!

> Laikykités maksimalaus leistino srauto. Jis
neturi virSyti 1 m3/min.

ISorinio pildymo jungtis

134



HORSCH

11.2.1.3 Purskiamo misinio rezervuaro
pildymas per pildymo jungtj

Purskiamo misinio rezervuarg pildydami siur-
biamaja zarna iS atviry vandens tiekimo taskuy,
laikykités specialiyjy taisykliy (Sia tema taip pat
zr. skyriy ,Mas8inos naudojimas®).

> Pildydami nuolat stebékite pripildymo lygio
indikatoriy.

> Sustabdykite purSkiamo miSinio rezervuaro
pildyma véliausiai tada,
- kai pasiekiama pripildymo riba.
- kol leistina lauko purkstuvo naudingoji apkro-
va nevirSijama dél jpilto skyscCio kiekio.

Purskiamo miSinio rezervuaro pildymo jungtis

1. Terminale jveskite pageidaujamag rezervuaro
tar.

2. Prijunkite siurbiamajg zarng prie pildymo
jungties.

3. Atidarykite pildymo Ciaupa.

Terminale paleiskite pildymo procesa.

5. Siurbimo armatura persijungia automatiskai,
pasiekus pageidaujamg pripildymo lygj.
Pildymo procesg galima pertraukti bet kuriuo
metu.

6. Atjunkite siurbiamajg zarng.

7. Uzdarykite rutulinj Ciaupg gaubteliu.

s

11.2.1.4 Gélojo vandens rezervuaro
pildymas per pildymo jungtj

Venkite neleistino gélojo vandens rezervuaro
uzterSimo augaly apsaugos priemonémis
arba purskiamu misiniu!

/A, NUORODA

Gélojo vandens rezervuarg pildykite tik
skaidrintu vandeniu, niekada nepildykite
augaly apsaugos priemone arba purskia-
mu misiniu!

1. Prijunkite pildymo zarna.

2. Per pildymo jungtj pildykite gélojo vandens
rezervuarg.
Stebekite pripildymo lygio indikatoriy.

Naudodami lauko purkstuvg, visada vezkités
pakankamai skaidrinto vandens. Pildydami
purskiamo miSinio rezervuara, taip pat tikrinkite
ir pildykite gélojo vandens rezervuara.
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11.2.2 Purskiamo misinio
paruosimas

/Ay PAVOJUS

Pavojai dél netycinio kontakto su augaly
apsaugos priemonémis ir / arba purskiamu
misiniu!

Ruosiant purSkiama miSinj, yra didZiausia rizika
kontaktuoti su augaly apsaugos priemone.
Batinai naudokite apsaugines pirstines ir
atitinkamus apsauginius drabuzius!

> Augaly apsaugos priemones | purSkiamo
misinio rezervuarg batinai pilkite per jpylimo
rezervuarg.

> Prie$ jpildami augaly apsaugos priemone
i pildymo Sliuzg, pasukite pildymo S$liuzg |
pildymo padét;.

> Tvarkydami augaly apsaugos priemones ir
ruoSdami purSkiamag miSinj, laikykités ap-
saugos reikalavimy: tam perskaitykite augaly
apsaugos priemoniy naudojimo instrukcijg.

» PurSkiamo miSinio neruoskite arti Suliniy ar
pavirsiniy vandeny.

> ISvenkite nuotekiy ir uzter§imy augaly apsau-
gos priemonémis ir / arba purSkiamu miSiniu,
tinkamai elgdamiesi ir naudodami atitinkamg
kino apsauga.

> Nepalikite paruosto purSkiamo miSinio, ne-
sunaudoty augaly apsaugos priemoniy, ne-
iSvalyty augaly apsaugos priemoniy kanistry
ir neiSvalyto lauko purkstuvo be priezilros,
kad iSvengtuméte paSaliniams asmenims
kylang&iy pavojy.

> Saugokite uzterStus augaly apsaugos prie-
moniy kanistrus ir uzterstg lauko purkstuvg
nuo Krituliy.

> Ruosdami ir paruoSe purskiamg misinj, pasi-
rupinkite pakankama Svara, kad iSlaikytumeéte
kuo mazesne rizikg (pvz., prie$ nusimaudami
kruopsciai nuplaukite ir pasalinkite naudotas
pirstines. Tinkamai paSalinkite plovimo van-
denj ir valymo skystj).
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/\ NUORODA

Be Cia iSvardyty, visuotinai galiojanciy nuorody
taip pat laikykités augaly apsaugos priemoniy
naudojimo instrukcijose aprasyty, konkreCiam
produktui taikomy procedury!

> Atsizvelkite | reikalaujamas vandens ir pre-
parato iSeigas augaly apsaugos priemones
naudojimo instrukcijoje.

> Laikykités preparato naudojimo instrukcijos ir
pateikiamy atsargumo priemoniy!

> Kruop$ciai apskaiciuokite reikiamg jpylimo
arba papildymo kiekj, kad iSvengtuméte liku-
tiniy kiekiy, nes ekologiskas likutiniy kiekiy
Salinimas yra sunkus.
Papildymo kiekio, reikalingo paskutiniam
purSkiamo miSinio rezervuaro pildymui, ap-
skaiCiavimui naudokités ,Pildymo lentele liku-
tiniams plotams®. Atimkite techninj, neskiestg
likutinj kiekj, esantj purskimo traukliy ir svir€iy
sistemoje, i§ apskaiCiuoto papildymo kiekio.
—> Sia tema Zr. skyriy ,Pildymo lentelé likuti-
niams plotams*

> IStustintas preparaty talpas kruopsciai iSska-
laukite (pvz., kanistry skalavimo jrenginiu),
o skalavimo vandenj jmaisykite | purSkiamg
misin;!

Bendrieji veiksmai

1. Apskaiciuokite reikiamg vandens ir preparato
iSeigg pagal augaly apsaugos priemonés
naudojimo instrukcija.

2. Apskaiciuokite jpylimo arba papildymo kie-
kius apdorotinam plotui.

3. Pripildykite purSkiamo miSinio rezervuarg iki
pusés vandens.

ljunkite maiSymo mechanizma.
Supilkite apskaiciuotg preparato kiekj.

[pilkite trikstama vandens kiek|.

N o o &

Prie$ purSkimo rezimg pagal purSkiamos
priemonés gamintojo nurodymus iSmaisykite
pur§kiamg misin;.
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11.2.3 Preparaty jpylimas
11.2.3.1 |pylimo Sliuzas

/A PAVOJUS

|pildami preparatus, vilkékite atitinkamus
apsauginius drabuzius.
Laikykités augaly apsaugos priemonés
gamintojo reikalavimy!

/A NUORODA

MaiSymo mechanizmas nuo pildymo pradzios
iki pur§kimo rezimo pabaigos paprastai lieka
jjlungtas.

Didziausig reikSme turi preparaty gamintojy
duomenys.

|pilkite atitinkamag preparatg per pildymo Sliuzg
i pur§kiamo misinio rezervuaro vanden;. Skiria-
mas skysty ir milteliniy preparaty arba karba-
mido jpylimas.

lpylimo Sliuze yra jpilamos, iStirpinamos ir jsi-
urbiamos augaly apsaugos priemonés ir kar-
bamidas.

Traukdami uz rankenuy, pasukite jpylimo
Sliuza zemyn:

p—

pylimo Sliuzas

Perjungimo armatura

Rankenos, skirtos pasukti jpylimo rezervuarg
Lygiagretainé svirtis, skirta pasukti Sliuzg
Rakinamas atveriamas dangtis

Perjungimo &iaupas ,ISsiurbti“ ir ,Ecofill“ jungtis

o 0ok W N -

Plovimo pistoletas

[pylimo §liuzas i$ vidaus

7 Pripildymo lygio skalé

8 Skiriamoji pertvara iSsiurbimo srityje

9 Ziediné skalavimo linija, skirta istirpinti ir jpilti

10 Spaudziamoiji plokstelé

11 Sukamasis purkstukas, skirtas iSskalauti (kanistrusiir t. t.)

/\ NUORODA

Kai Zzemyn nuspaudziama spaudziamoji plokste
(10), i$ skalavimo purkstuko (11) verziasi vanduo.
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11.2.3.2 |pylimas su ECOFILL
(pasirinktis)

/\ NUORODA

Skaitykite ECOFILL jrangos eksploatacijos ins-
trukcija/duomeny lapus.

1. Pripildykite purSkiamo miSinio rezervuarg iki
pusés vandens.

2. Nustatykite siurbimo puse miSinio rezervu-
arui.

3. Uzdarykite pildymo Ciaupa.

4. |junkite injektoriy, purSkimo siurblys palei-
dziamas automatiskai.

5. Prijunkite ECOFILL movg prie prijungimo
atvamzdzio (f).

6. Atidarykite perjungimo Ciaupg (e).

7. |siurbkite rezervuaro pildymui apskaiciuotg ir
iSmatuotg preparato kiekj.

8. Vél uzdarykite perjungimo Ciaupg (e).

9. Atjunkite ECOFILL armattrg nuo ECOFILL
taros ir prijunkite prie skalavimo kojelés (g).

10.Nustatykite perjungimo Ciaupg j padétj ECO-
FILL ir iSskalaukite Zarng/armatlrg skaidrintu
vandeniu.

11.Uzdarykite perjungimo Ciaupg ir nuimkite
zarna.

12.ISjunkite injektoriy.

13.Nustatykite pageidaujamg maiSymo galia.
14.Atidarykite pildymo Ciaupa.

15.|pilkite trikstamg vandens kiek|.
16.Uzdarykite greitojo pildymo Ciaupa.
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Pildymo 8liuzo armatira

(a) Kanistry skalavimo jrenginys
(b) Plovimo pistoletas

(c) Ziediné skalavimo linija

(d) Smuginis purkstukas

Perjungimo Ciaupas
(e) Ciaupas ,|8siurbimas“ ATIDAR./UZDAR.
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11.2.3.3 Skystuyjy preparaty jpylimas
per pildymo procesa

1. Terminale jveskite pageidaujamg rezervuaro
tarj

2. Prijunkite siurbiamajg zarng prie pildymo
jungties.

Pildymo jungtis

Terminale paleiskite pildymo procesa.
liunkite pildymo Sliuza.

Jjunkite injektoriy.

Atidarykite pildymo $liuzo dangt;.

N o o ke

| pildymo Sliuzg jpilkite rezervuaro pildymui
apskaiciuotg ir iSmatuotg preparato kiekj
(maks. 45I).

8. Atidarykite perjungimo Ciaupa (e) ir leiskite iS
pildymo Sliuzo iSsiurbti visg turinj.

9. Vél uzdarykite perjungimo diaupa. Kartokite
procesa, jei reikia daugiau kaip 45 | prepa-
rato.

10.Atlikite pildymo Sliuzo su Ziedine skalavimo
linija (c) pirminj valyma.

11.Atidarykite perjungimo Ciaupg ir leiskite is-
siurbti turinj.

12.Vél uzdarykite perjungimo Ciaupa.
13.I8junkite pildymo Sliuza.

14.|pilkite trukstamg vandens kiekj.
15.Nustatykite pageidaujamag maiSymo galia.

ECOFILL - ATIDAR

Pildymo proceso pradzioje ties pildymo Sliuzu
yra per siurbiamajg zarng jsiurbiamas vanduo.
Pasiekus pageidaujamg rezervuaro turj, siurbi-
mo armatura automatiskai persijungia j misinio
rezervuaro padétj. Tada ties pildymo Sliuzu yra
misinys.

Kad iSvalytuméte pildymo $liuza, siurbimo ar-
matlrg nustatykite | gélojo vandens rezervuaro
padet;.

Kad paSalintuméte visus likusius likuCius i$
ipylimo $liuzo, naudokite plovimo pistoletg. Tuo
tikslu patraukite svirtj (b) ir aktyvinkite pistoleta.
PriziGrékite, kad neatsirasty nepageidaujamy
taskiniy preparaty nunesimy!
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11.2.3.4 Skystuyjy preparaty jpylimas 11.2.3.5 Milteliniy preparaty ir
esant visisSkai arba dalinai pripildytam karbamido jpylimas
misinio rezervuarui

4\ NUORODA

Bukite ypa¢€ atsargis, tvarkydami miltelinius
preparatus arba karbamida! Batinai naudokite
apsaugos priemones ir apsaugine kauke!

PrieS purskimg visiSkai istirpdykite karbamida,
tuo tikslu perpumpuodami skystj. Tirpdant dides-
nius karbamido kiekius, labai nukrinta pur§kiamo
misSinio temperatura, todél karbamidas tirpsta
letai. Kuo Siltesnis vanduo, tuo greiciau ir geriau
tirpsta karbamidas.

1. |pilkite | purS§kiamo miSinio rezervuarg apie
500 litry vandens.

2. |junkite pildymo S§liuza.

w

Nustatykite siurbimo puse misinio rezervu-
arui.

Atidarykite pildymo Sliuzo dangt;.
ljunkite injektoriy.
Atidarykite perjungimo Ciaupg (e).

ECOFILL - ATIDA

1. Atidarykite pildymo Sliuzo dangtj.

lijunkite Ziedine skalavimo linijg (c).

ljunkite smuginj purkstukg (d).

© ® N 0o bk

| pildymo S§liuzg jpilkite rezervuaro pildymui
2. |junkite pildymo $liuza. apskaidiuotg ir iSmatuotg preparato kiekj
3. | pildymo $liuzg jpilkite rezervuaro pildymui (maks. 43l).
apskaiciuotq ir iSmatuotg preparato kiekj 10.vél uzdarykite perjungimo &iaupa (e).
(maks. 45I).
4. Atidarykite perjungimo Ciaupg (e) ir leiskite i$
pildymo $liuzo iSsiurbti visg turinj.

11.18junkite injektoriy.

12.Pripildykite iki pageidaujamo rezervuaro
tario.
5. Vél uzdarykite perjungimo Ciaupg. Kartokite

procesa, jei reikia daugiau kaip 45 | prepa- 13.Aktyvinkite maiSymo mechanizma.

rato. 14 .Atidarykite pildymo Ciaupa.

6. Atlikite pildymo $liuzo su Ziedine skalavimo  15.|pilkite trikstamg vandens kiek|.
linija (c) pirminj valyma. 16.Uzdarykite pildymo &iaupa.

7. Atidarykite perjungimo Ciaupg ir leiskite iSsi-
urbti turinj.

8. Vél uzdarykite perjungimo Ciaupg (e).
9. ISjunkite pildymo Sliuza.
10.Nustatykite pageidaujama maiSymo galia.
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11.2.3.6 Kanistro pirminis valymas
purskiamu misiniu

1. Nustatykite siurbimo puse misinio rezervuarui.
2. Atidarykite pildymo $liuzo dangt.

3. |junkite pildymo Sliuzg, purskimo siurblys
paleidziamas automatiskai.

4. Atidarykite perjungimo Ciaupg (e).
5. ljunkite kanistry skalavimo jrenginj (a).

6. Ant kanistry skalavimo jrenginio uzdekite
kanistrg ar kitas talpas ir sukdami spauskite
bent 30 sek. Zemyn.

7. Vél uzdarykite perjungimo Ciaupa.
8. I§junkite pildymo Sliuza.

/\ NUORODA

Vanduo arba miSinys i$ kanistry skalavimo
purkstuko verziasi tada, kai Zemyn nuspaudzia-
ma spaudziamoiji plokstelé.

11.2.3.7 Kanistro valymas géluoju
vandeniu

4\ NUORODA

Kanistrus valant skalavimo vandeniu, praskie-
dziama purskiamo misinio koncentracijal

1. Nustatykite siurbimo puse gélajam vandeniui.
2. Atidarykite pildymo Sliuzo dangtj.

3. ljunkite pildymo Sliuzag, purskimo siurblys
paleidziamas automatiskai.

4. Atidarykite perjungimo Ciaupg (e).
5. |junkite kanistry skalavimo jrenginj (a).

6. Ant kanistry skalavimo jrenginio uzdekite
kanistrg ar kitas talpas ir sukdami spauskite
bent 30 sek. Zemyn.

7. Vél uzdarykite perjungimo Ciaupa.
8. ISjunkite pildymo Sliuza.

/\ NUORODA

Vanduo arba miSinys i$ kanistry skalavimo jren-
ginio verziasi tada, kai zemyn nuspaudziama
spaudziamoji plokstelé.

Tuscéios preparaty talpos

> TuSCias preparaty talpas kruopsciai iSskalau-
kite, padarykite netinkamas naudoti, surinkite
ir tinkamai pasalinkite. Nenaudokite dar kartg
kitiems tikslams.

> Jei preparaty talpy skalavimui prieinamas tik
purSkiamas misinys, juo pirmiausia atlikite
pirminj valyma.
Kruops$ty skalavimg atlikite tada, kai bus
prieinamas skaidrintas vanduo, pvz., prie$
ruoSdami kitg purSkiamo misinio rezervuaro
uzpildg arba skiesdami paskutinio purskiamo
miSinio rezervuaro uzpildo likutinj kiekj.
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11.2.4 Rezervuaras rankoms
plauti

/.. NUORODA

| rezervuarg rankoms plauti pilkite tik skai-
drintg vandenij!

Apsinuodijimo pavojus dél negryno vandens
rezervuare rankoms plauti!

Niekada negerkite vandens, esancio rezervuare
rankoms plauti.

Rezervuaras rankoms plauti su iSleidimo Ciaupu

Rezervuaras rankoms plauti yra deSinéje Salia
ipylimo Sliuzo.

Vandens iSleidimo Ciaupas yra po rezervuaru
rankoms plauti.
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11.3 Traukliy ir svir€iy
sistema

11.3.1 Traukliy ir sviréiy sistemos
valdymas

Pavojus dél netikéty judesiy, esant automa-
tiniam rezimui. Niekada nesiartinkite prie
ultragarsiniy jutikliy, kai ,,BoomControl“
veikia automatiniu rezimu.

Tinkama purskimo traukliy ir sviréiy sis-
temos buklé bei pakaba turi zymios jtakos
purskiamo misinio paskirstymo tikslumui.
VisiSkas persidengimas pasiekiamas tei-
singai nustacdius traukliy ir sviréiy sistemos
purskimo aukstj paséliy atzvilgiu.

Traukliy ir svir€iy sistema prisitaiko atstumg
iki paséliy, automatiSkai reguliuojant aukstj ir
POSVYI].

Ultragarsinis jutiklis prie traukliy ir svirciy sis-
temos

11.3.2 ,,BoomControl“

Tobulesné automatiné traukliy ir svir€iy sistemos
valdymo jranga, skirta palaikyti tiksly, kiek ga-
lima Zemesnj darbinj aukstj net esant dideliam
vaziavimo grei€iui ir labai kalvotai vietovei.
Taip sudaromos sglygos minimaliam nuneSimui
pavéjui.
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Aktyvus traukliy ir svir€iy sistemos priderinimas
valdant vidurinés dalies aukstj; nepriklausomas
abiejy traukliy ir svirc€iy sistemos stréliy lenkimas
(valdymas 4 jutikliais, paskirstytais per visg
traukliy ir svirCiy sistema).

/\. NUORODA

ISjungiant purskimo traukliy ir svirCiy sistemg
galulaukése, purskimo traukliy ir svirCiy sistema
automatiSkai pakyla pries tai nustatyta verte.
liungiant purskimo traukliy ir svir€iy sistema, ji
nusileidzia atgal iki nustatyto aukscio.
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11.3.3 ,,BoomControl“ rezimai

Galimi Sesi skirtingi jrangos variantai. Priklauso-
mai nuo rezimo, yra po dvi modifikacijas.
,BoomControlECO*

Modifikacija su 2 arba 4 jutikliais aukScio regu-
liavimui ir Slaito kompensavimui.

,BoomControlPRO*

Modifikacija su 4 arba 6 jutikliais aukS¢io regu-
liavimui, Slaito kompensavimui ir lenkimui.

,BoomControlPRO+*

Modifikacija su 6 arba 10 jutikliy aukscio regu-
liavimui, Slaito kompensavimui ir vidiniy sgvary
bei iSoriniy sgvary lenkimui.

/A NUORODA

Esant netolygiems paséliams ir/arba paseéliy
spragoms, traukliy ir svir€iy sistemos valdymag
reikia pasyvinti arba permoduliuoti j rankinj re-
Zima, kad iSvengti neplanuoto traukliy ir svirCiy
sistemos nusileidimo!
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11.3.4 Suskleidimas ir
iSskleidimas

Pavojai dél suspaudimo, jtraukimo, pagavimo
arba smugio operatoriui ir pasaliniams asme-
nims, jei Sie, iSskleidziant ir suskleidziant trau-
kliy ir sviréiy sistema, buna traukliy ir svir€iy
sistemos judéjimo zonoje, ir yra pagriebiami
judanéiy traukliy ir svir€iy sistemos daliy!
Esant Siems pavojams, galimi sunkiausi suza-
lojimai su galimomis mirtinomis pasekmémis.
ISlaikykite pakankamg saugos atstumg nuo
judanciy masinos daliy, kol veikia variklis.
Prizirékite, kad zmonés iSlaikyty pakankamg
saugos atstumg nuo judanc¢iy masinos daliy.
Pasalinkite asmenis i§ masinos judéjimo zonos.

Nedelsdami atleiskite traukliy ir svir€iy sistemos
iSskleidimui ir suskleidimui skirtg vykdymo ele-
menta, jei | traukliy ir svir€iy sistemos judéjimo
zong jZzengia Zzmogus.

/A PAVOJUS

ISskleisdami ir suskleisdami purskimo trau-
kliy ir svir€iy sistema, visada iSlaikykite pa-
kankama atstuma nuo oro linijy! Dél kontak-
to su oro linijomis galimi mirtini suzalojimai.

/\ ATSARGIAI

Ties visomis hidrauliniu biudu valdomomis
skleidziamomis dalimis yra kirpimo ir su-
spaudimo viety! Purskimo traukliy ir svir€iy
sistemos suskleidimas ir iSskleidimas vazia-
vimo metu yra draudziamas!

Masina vaziuokite tik esant uzrakintai trans-
portavimo padéciai.

4\ NUORODA

Traukliy ir svir€iy sistema yra valdoma termi-
nale.

Suskleistoje ir iSskleistoje busenoje traukliy ir
svirCiy sistemos skleidimo hidrauliniai cilindrai
palaiko atitinkamas galutines padétis (transpor-
tavimo ir darbine padét)).
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11.3.5 PurksStuky montavimas ir
valymas

ATSARGIAI

ATSARGIAI - istekantis purSkiamas misinys!
Naudokite tinkamas apsaugos priemones. Tin-
kama talpa surinkite ir paSalinkite purSkiamg
misinj.

1. Purkstuko filtrg (pasirinktis) (1) iS5 apacios
jstatykite | purkStuko korpusg (2).

2. |dékite purkstukg (3) | verzle su kaistiniu
uzraktu (4).

3. |dékite guminj sandariklj (5) vir$ purkstuko.

4. |spauskite guminj sandariklj j verzlés su kais-
tiniu uzraktu lizda.

5. Pridékite verzZle su kaistiniu uzraktu prie
jungties su kaistiniu uzraktu.

6. Iki galo pasukite verzle su kaistiniu uzraktu.

® @
2 KR B

Purkstuko atskiromis dalimis pavyzdys

11.3.6 Purkstuky keitimas

> Kad nuimtuméte ir jstatytuméte, purksStukus
pasukite apie 45° (iki galinés padéties).
» Tam naudokite pateikiama jrankj:

11.3.7 Purkstuky valymas

Purkstuky valymui arba iSpatimui prie masinos

yra pritaisytas oro pistoletas.

> Purk&tukus valykite esant reikalui.

> Valydami nepazeiskite purkstuky ir purkStuky
filtry.

11.3.8 Membraninio voztuvo
iSmontavimas dél varvanciy
purkstuky

Nuogulos membranos lizde (6) yra priezastis to,
kad purkstukai varva iSjungus traukliy ir svirCiy
sistema.

Siuo atveju atitinkamg membrang ivalykite
tokiu budu:

1. Nusukite perjungimo voztuva (7) nuo purks-
tuko korpuso (2).

2. 18imkite membrang (8).
3. I8valykite membranos lizdg (6).

4. Surinkimas atliekamas prieSinga veiksmy
eilés tvarka.

ATSARGIAI

ATSARGIAI - istekantis purSkiamas misinys!
Naudokite tinkamas apsaugos priemones. Tin-
kama talpa surinkite ir pasalinkite purSkiamg
misinj.
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11.4 Purskimo rezimas

/\. NUORODA

Skaitykite atskirg valdymo terminalo eksplo-
atacijos instrukcija.

Naudodami masing, atkreipkite démesj | nuoro-
das, pateikiamas Siuose skyriuose:

> |spéjamieji ir kiti Zenklai, esantys prie masinos
> Saugos nuorodos operatoriui

Pavojai dél suspaudimo, pjovimo, nupjovimo,
jtraukimo, pagavimo ir smuigio nepakankamo
masinos stabilumo ir apvirtimo atveju!

Suderinkite savo vairavimo stiliy taip, kad trans-
porto priemone su purkstuvo kébulu visuomet
galima buty patikimai valdyti. Kartu atsizvelkite
asmeninius gebéjimus, kelio, eismo, matomumo
ir oro sglygas, masinos vaziavimo ypatybes bei
i purkS§tuvo kébulo daromg poveikj.

Pavojai dél luzio veikimo metu, nepakanka-
mo traktoriaus stabilumo ir nepakankamo
vairumo ir stabdumo, transporto priemone
naudojant ne pagal paskirtj.

Atsizvelkite | maksimalig purk$tuvo kébulo
pilnuting apkrova ir leistinas masinos asines
apkrovas. Jei reikia, vaziuokite tik su dalinai
pripildytu atsargy rezervuaru.
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Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo,

nupjovimo, pagriebimo, jtraukimo, pagavimo

ir smugio dél

> neplanuoto pakelty, neuzfiksuoty masinos
daliy nusileidimo.

> neplanuoto transporto priemonés paleidi-
mo ir riedéjimo.

Prie§ Salindami masinos sutrikimus, apsau-

gokite transporto priemone nuo nenumatyto

paleidimo ir nuriedéjimo.

Prie$ jzengdami | pavojaus zong, palaukite, kol

masina visiskai sustos.
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11.4.1 Specialios nuorodos del
purskimo rezimo

> Patikrinkite lauko purkStuva, atlikdami turinj
matavima

. prie$ sezono pradzia.

- esant nesutapimams tarp faktiSkai rodomo
purSkimo slégio ir pagal pursSkimo lentele
reikalingo purskimo slégio.

> Prie$ purskimo pradzig tiksliai apskaiciuo-
kite reikiamg iSeiga, remdamiesi augaly
apsaugos priemonés gamintojo naudojimo
instrukcija.

> Prie$ purSkimo pradzig terminale jveskite
reikiama iSeigg (numatytajj kiekj).

> Per purSkimo rezima tiksliai laikykités reikia-
mos iSeigos [I/ha],

- kad pasiektuméte optimalius augaly apsau-
gos priemonés apdorojimo rezultatus.

- kad iSvengtuméte nereikalingos aplinkos
tarSos.

> Prie$ purSkimo pradzig pasirinkite reikiamg
purkstuky tipg pagal purSkimo lentele — at-
sizvelgdami |

« numatytg vaziavimo greitj

- reikiama iSeigg

+ reikiamg taikomos augaly apsaugos priemo-
nés iSpurskimo charakteristikg (smulkiais,
vidutiniais arba stambiais lasais)

- atstumo saglygas

— Siatema zr. skyriy ,Purkstuky pasirinkimas®.

PrieS purskimo pradzig pasirinkite reikiamg
purkstuky dydj pagal purSkimo lentele — atsi-
zvelgdami |

- numatytg vaziavimo greitj

+ reikiamg iSeigg

- siekiamag purdkimo slégj

— Siatema zr. skyriy ,Purkstuky pasirinkimas®.

> Pasirinkite maza vaziavimo greitj ir zema

purskimo slégj, kad iSvengtuméte nuostoliy
dél nunesimo pavéjui!

— Siatema zr. skyriy ,Purkstuky pasirinkimas®.

> Imkités papildomy priemoniy sumazinti nune-

§img pavéjui, kai véjo greitis nuo 3 m/s.

— Sia tema zr. skyriy ,Priemonés sumazinti

nunesima pavéjui‘!

> Nesiimkite apdorojimo, kai vidutinis véjo

greitis vir§ 5 m/s (juda lapai ir plonos $akos).

> Pur8kimg jjunkite ir iSjunkite tik vaziavimo

metu, kad iSvengtuméte perdozavimo.

> Venkite perdozavimo, atsirandancio dél per-

sidengimy

. per netiksly pervaziavima i$ purskimo trasos

i purSkimo trasg ir/arba

+ posukiuose galulaukése, vaziuojant su jjungta

purskimo traukliy ir svir€iy sistema!

Per purskimo rezimg pastoviai tikrinkite fak-
tines purSkiamo misinio sgnaudas apdoroto
ploto atzvilgiu. Esant nesutapimams tarp fak-
tinio ir rodomo skleidziamo kiekio, kalibruokite
debitmatj, pvz., pasitelkdami ,bako metodg“
(zr. eksploatacijos instrukcijoje apie purskimo
rezima).

Esant nesutapimams tarp faktinio ir rodomo
nuvaziuoto kelio, kalibruokite kelio jutiklj (im-
pulsus per 100 m) (zr. eksploatacijos instruk-
cijoje apie purdkimo rezima). Sj darbg reikty
visada atlikti lauke.

> Jei purskimo rezimas pertraukiamas dél

oro salygy, butinai iSvalykite filtrus, siur-
blj, armatuirg ir purskimo linijas!
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11.4.2 Purskimo rezimo
parengimas

/\ NUORODA

Pagrindiné tinkamo augaly apsaugos prie-
moniy skleidimo salyga yra tinkamas lauko
purkstuvo veikimas.

> Paveskite lauko purkstuvg reguliariai testuoti
ant bandymy stendo. Nedelsdami Salinkite
atsirandancCius trikumus. Paveskite atlikti
reikalaujamus purkstuvo bandymus.

> Prie§ pursSkimo pradzig valdymo terminale
patikrinkite Siuos masinos duomenis:

« leisting purdkimo traukliy ir svir€iy sistemoje su-
montuoty purkstuky purskimo slégio diapazona.

> Naudokite visus numatytus filtrus.

> Reguliariai valykite filtrus.
Sklandus lauko purkstuvo darbas pasiekiamas
tik nepriekaistingai filtruojant purSkiamg misin;.
Nepriekaistingas filtravimas turi zymios jtakos
apdorojimo augaly apsaugos priemone sekmei.

> Atsizvelkite j leistinus filtry arba akuciy dydziy
derinius.
Sléginio filtro ir purkstuko filtry akuciy dydziai
visada privalo buti mazesni, nei naudojamy
purkStuky angos.

StandartiSkai montuojamo sléginio filtro jdéklo
akuciy dydis yra 0,18 mm, kai akuciy skaiCius
80 akugiy/colyje. Sis sléginio filtro jdéklas
tinka purkstuko dydziui nuo ,02°

Purkstuko dydziui ,,015%ir ,01% yra reikalingas
sléginio filtro jdéklas su 100 akuciy/colyje
(speciali jranga).

> Atminkite, kad naudojant sléginio filtro jdeklus
su 100 akuciy/colyje galimas kai kuriy augaly
apsaugos priemoniy veikliosios medziagos
isfiltravimas. Atskirais atvejais teiraukités
augaly apsaugos priemonés gamintojo.

> Butinai iSvalykite lauko purk$tuvg prie$§ nau-
dodami kitg augaly apsaugos priemone.
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> Purk&tuky linijg skalaukite:
- per kiekvieng purksStuky keitimg
. prie$ jmontuodami kitus purkStukus

- prie§ pasukdami trigubg purkStuky galvute
kitam purkStukui

> Imkités atitinkamy priemoniy, jei per purskimo
rezimg ekrane pasirodo gedimo pranesimas.

> Per purskimo rezimg tikrinkite rodoma purs-
kimo slég.

> Priziurékite, kad rodomas purskimo slégis
jokiu atveju nenukrypty daugiau kaip + 25%
nuo siekiamo purskimo slégio, pateikiamo
purskimo lenteléje, pvz., keisdami iSeiga.

> Didesni nuokrypiai nuo siekiamo purskimo
slégio neleidzia pasiekti optimaliy augaly
apsaugos priemonés apdorojimo rezultaty ir/
arba sukelia aplinkos tarsa.

> Sumazinkite arba padidinkite vaziavimo greitj
tokiam laikotarpiui, kol vél bus pasiektas leis-
tinas (siekiamo purskimo slégio) diapazonas.

Niekada iki galo neiSpurkskite viso purskia-
mo misinio rezervuaro (tai netaikoma purs-
kimo rezimo pabaigai).

Papildykite purskiamo misinio rezervuaro
atsargas véliausiai tada, kai pripildymo lygis
yra mazdaug 50 litry.
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11.4.3 Purskimo aukscio
nustatymas

Pavojai dél suspaudimo ir smiigio Zmonéms,
keliant arba leidziant purSkimo traukliy ir
svir€iy sistemos auksc¢io reguliatoriy!

PasSalinkite zmones i§ masinos pavojaus zonos,
prie$ keldami arba leisdami purskimo traukliy ir
svirCiy sistemg aukscio reguliatoriumi.

/A NUORODA

Nustatykite purskimo aukstj (atstuma tarp
purkstuky ir paséliy) pagal naujausias gai-
res.

Purskimo traukliy ir sviréiy sistema visada
lygiuokite lygiagre€iai zemés atzvilgiu, tik
tada ties kiekvienu purkstuku bus pasiektas
reikalaujamas purskimo aukstis.

Visus purskimo traukliy ir svir€iy sistemos
nustatymo darbus atlikite saziningai.

11.4.4 Purskimo slégis, purkstuky
dydis, skleidziamas kiekis,
vaziavimo greitis, maiSymo
mechanizmas

Purskiamo miSinio rezervuaras yra tuscias, jei
staiga zymiai nukrinta purskimo slegis.

Siurbiamasis arba sléginis filtras yra uzsikimses,
jei purskimo slégis nukrinta nepakitus kitoms
sglygoms.

Purskimo slegis ir purkStuky dydis turi jtakos lasy
dydziui ir iSpurkStam skyscio turiui.

Kuo didesnis purSkimo slégis, tuo mazesnis
iSpurksto purskiamo misinio laseliy skersmuo.
Mazesnius laSelius stipriau veikia nepageidau-
jamas nunesimas pavéjui!

Padidinus purskimo slégj, padidéja ir skleidzia-
mas kiekis — sumazinus purskimo slégj, suma-
Zéja ir skleidziamas kiekis.

Padidinus vaziavimo greitj, esant tam paciam
purkstuky dydziui ir purSkimo slégiui, skleidzia-
mas kiekis sumazéja.

Sumazinus vaziavimo greitj, esant tam paciam
purkstuky dydziui ir purSkimo slégiui, skleidzia-
mas kiekis padidéja.

Vaziavimo greitis yra pasirenkamas laisvai,
pasitelkiant automatinj, su plotu susietg sklei-
dziamy kiekiy reguliavimag, kurj atlieka purskimo
kompiuteris.

MaiSymo mechanizmas nuo pildymo pradzios
iki purSkimo rezimo pabaigos paprastai lieka
jjlungtas. Didziausig reikSme turi preparaty ga-
mintojy duomenys.

Pavyzdys

Reikiama iSeiga: 200 I/ha
Numatytas

vaziavimo greitis: 8 km/h
Purkstuky tipas: Al/ID
Purkstuky dydis: 03

Leistinas sumontuoty purkstuky 3 bar (min.) -
slégio diapazonas: 8 bar (maks.)

Siekiamas purskimo slégis: 3,7 bar

Leistini purskimo slégiai: 3,7 bar £25%
2,8 bar (min.) -
4,6 bar (maks.)
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11.4.5 Purskimas

1. |ljunkite terminala.

2. Nustatykite maiSymo mechanizma.

3. Tinkamai pagal augaly apsaugos priemonés
gamintojo nurodymus paruoS$kite ir iSmaisy-
kite pur§kiamg misinj.

4. ISskleiskite purskimo traukliy ir svir€iy sistema.

5. Priklausomai nuo naudojamy purkstuky pagal
purskimo lentele nustatykite purskimo traukliy
ir svirCiy sistemos darbinj aukstj (atstuma tarp
purkstuky ir paseéliy).

6. Terminale patikrinkite verte ,Impulsai per
100m*.

7. Terminale patikrinkite vertes ,maks. slegis* ir
~min. slégis®, reiSkiancias (sumontuoty purks-
tuky) leisting purskimo slégio diapazona.

8. Terminale jveskite verte ,Numatytasis kiekis®,
reiSkianCig reikiama iSeiga, arba patikrinkite
jrasytg verte.

9. Terminale jjunkite purskima.

/\ NUORODA

Butina laikytis konkrecios Salies nurodymuy!
Bitina laikytis atstumo salygy, ypa¢ nuo
vandens telkiniy ir gretimy ploty!

Vaziavimas j laukg su jjungtu maiSymo me-
chanizmu:

> Terminale jjunkite maiSymo mechanizmg ir
nustatykite intensyvuma.

Po pildymo maiSymo mechanizmg galima nusta-
tyti maksimaliam intensyvumui, siekiant iSvengti
sluoksniavimosi per ilgesnius transportinius
vaziavimus!

Pries purskimo rezimg vél atstatykite vazia-
vimui nustatyta maiSymo intensyvuma, jei
Sis skiriasi nuo purskimo rezimui reikiamo
maisymo intensyvumo!

> Daugiau informacijos rasite purskimo instruk-
cijoje.
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11.4.5.1 Priemonés sumazinti nunesima
paveéjui

> Apdorojimus vykdykite ankstyvais rytais arba
vakarais (paprastai maziau véjo).

> Sumazinkite purskimo slég;.

> Pasirinkite didesnius purkStukus ir didesnes
vandens iSeigas.

> Tiksliai laikykités traukliy ir svir€iy sistemos
darbinio aukscio, nes, didéjant purkstuky
atstumui, stipriai didéja nuneSimo pavéjui
pavojus.

> Sumazinkite vaziavimo greitj (zemiau 8 km/h).

> Naudokite taip vadinamus ,Antidrift“ (AD) arba
inzektorinius (ID) purkStukus (purkstukus su
didele stambiy lasy dalimi).

> Laikykités atitinkamy augaly apsaugos prie-
moniy atstumo salygy.

11.4.5.2 Purskimas 25 cm purkstuky
zingsniu ir sumazintu tikslinio ploto
atstumu

> NunesSimo pavéjui pavojy galima stipriai su-
mazinti tikslinio ploto atstumg sumazinant
zemiau 50 cm.

> Tikslinio ploto atstumo sumazinimas yra
galimas tik esant iStisiniam 25 cm purkstuky
zingsniui. PrieSingu atveju kyla ruozy forma-
vimosi pavojus dél trikstamo purskimo kigiy
persidengimo.

> Atstumo sumazinimas galimas tik tuo atveju,
jei visi tuo pat metu naudojami purkstukai
atitinka tg patj tipg ir dyd;.

> Minimalus tikslinio ploto atstumas atitinka
puse atitinkamo 50 cm purkStuky zingsnio
minimalaus tikslinio ploto atstumo.

- zr. purkstuky gamintojo duomenis.
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11.4.6 Purskiamo misSinio
rezervuaro istustinimas per
sléginj iSéjima

Sleginis iSéjimas su rutuliniu ¢iaupu

1. 2" ,Camlock” mova prijunkite iStustinimo
zarng prie sléginés linijos antgalio.

2. Atidarykite rutulinj Ciaupa.

3. Terminale aktyvinkite pagrindinj purkstuvo
jungiklj.
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Pagrindinio purkstuvo jungiklio valdymo langas terminale

4. Poistustinimo dar kartg aktyvinkite pagrindinj
purkstuvo jungiklj, kad iSjungtuméte siurblj.

5. Uzdarykite rutulinj €iaupg ir nuimkite iStusti-
nimo zarna.

151



HORSCH

11.5 Likutiniai kiekiai

Skiriamos dvi likutiniy kiekiy rasys:

> Perteklinis likutinis kiekis pasibaigus
purskimo rezimui, pvz., dél klaidy iSeigos ap-
skaiCiavime, pildyme arba purskimo rezime.

> Techninis likutinis kiekis, kuris po zymaus
purskimo slégio kritimo dar lieka purSkiamo
misinio rezervuare, siurbimo armaturoje ir
purskimo linijoje. Siurbimo armatlrg sudaro
perjungimo Ciaupy ir siurblio mazgai.

11.5.1 Techninis likutinis kiekis

Atminkite, kad purskimo linijoje esantis likutinis
kiekis skleidziamas dar neskiestos koncentraci-
jos, kai, esant jjungtiems purkStukams, jjungia-
mas gélasis vanduo.

Sj purskimo linijos likutinj kiekj batinai ispurkskite
ant neapdoroto ploto. Purskimo linijos likutinis
kiekis priklauso nuo traukliy ir svirCiy sistemos
plocio.

Reikalingas vaziavimo atstumas [m] iSpurksti
purSkimo linijoje esantj neskiestg likutinj kiekj
visiems darbiniams plo¢iams:

[I/ha] [m]
100 83
150 55
200 41
250 33
300 28
400 20
Pavyzdys:

Kai iSeiga 200 I/ha, neskiesto likutinio kiekio
iSpurskimui reikalingas vaziavimo atstumas yra
mazdaug 41 m.
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11.5.2 Likutiniy kiekiy Salinimas

/\ NUORODA

Atminkite, kad purskimo linijoje esantis likutinis
kiekis iSpurSkiamas dar neskiestos koncentra-
cijos.

> Purskimo linijoje esantj likutinj kiekj butinai
iSpurkskite ant neapdoroto ploto.

> Skyriuje ,Priedas” rasite reikiamg vaziavimo
atstuma purskimo linijoje esancio likutinio
kiekio iSpurskimui.

> ISjunkite maiSymo mechanizma, kad iSpurks-
tuméte purskiamo miSinio rezervuarg, kai
likutinis kiekis pur§kiamo miSinio rezervuare
siekia tik 100 litry.

Esant jjungtam maiSymo mechanizmui, tech-
ninis likutinis kiekis padidéja nurodyty verciy
atzvilgiu.

> IStustinant likutinius kiekius, taikomos naudo-
tojo apsaugos priemones; laikykités augaly
apsaugos priemoniy gamintojy nurodymy
ir vilkékite tinkamus apsauginius drabuzius.

> Surinktg purSkiamo miSinio likutinj kiekj Sa-
linkite pagal specialiuosius teisinius reikala-
vimus.

> Purskiamo misinio likutinius kiekius surinkite
tinkamose talpose.

> Leiskite pur§kiamo miSinio likutiniams kie-
kiams iSdziuti.

> Atiduokite purskiamo miSinio likutinius kiekius
reikalaujamo atlieky $alinimo punktui.
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11.5.3 Techniniy likutiniy kiekiy
iSleidimas

Techninio likutinio kiekio likucio iSleidimui kai-
réje Salia jpylimo Sliuzo yra jrengtas uzdarymo
Ciaupas ir jungtis.

Jungtis su gaubteliu

> Nuimkite gaubtel;.

> ISleiskite likutinj kiekj j tinkamg surinkimo inda.
Tuo tikslu atidarykite mechaninj uzdarymo
Ciaupa.

> ISoriniame valdymo terminale, 3 puslapyje
aktyvinkite likucio isleidimo funkcija.

Mechaninis uzdarymo Ciaupas

> Po iSleidimo terminale pasyvinkite funkcijg ir
vél uzdarykite uzdarymo Ciaupa.

> Pagal reikalavimus pasalinkite surinktg likutinj
kiekj (zr. 11.5.2 skyriy)!

/A NUORODA

Po kiekvieno atidarymo jungtj vél uzkimskite
gaubteliu!

11.5.4 Skiesti likutiniai kiekiai

PurSkiamo miSinio rezervuare esantj likutinj
kiekj, pasibaigus purskimo rezimui, praskieskite
ir iSpurkskite taip:

Veiksmai
1. ISpurkskite neskiestg likutinj kiekj i$ purskimo
linijos ant neapdoroto likutinio ploto.

2. Praskieskite purskiamo miSinio rezervuare
esantj likutinj kiekj 200 litry gélojo vandens.

3. Skiestg likutinj kiekj taipogi iSpurkskite ant
neapdoroto likutinio ploto.

4. Pakartokite 2 ir 3 zingsnius antrg (jei reikia,
ir treCig) karta.

Likutinio kiekio skiedimas

1. Pagrindiniame valdymo terminale atverkite
valymo meniu.

2. Pasirinkite purskiamo misinio skiedimo arba
gélojo vandens perpumpavimo j purSkiamo
misinio bakg submeniu.

3. Pasirinkite gélojo vandens santyk| purskiamo
miSinio atzvilgiu.

4. Paleiskite procesa.

Keliy purkstuky sistemose per valyma reikia
atidaryti visus esamus purkstukus. To nesi-
laikant, kyla nuoguly pavojus!
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11.6 Sutrikimai

Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo, nupjovimo, pagriebimo, uzvyniojimo, jtraukimo,
pagavimo ir smugio dél

> neplanuoto pakelty, neuzfiksuoty masinos daliy nusileidimo.
> neplanuoto masinos paleidimo ir riedéjimo.

Pries Salindami masinos sutrikimus, apsaugokite masing nuo nenumatyto paleidimo ir nuriedéjimo.
PrieS jzengdami | pavojaus zong, palaukite, kol masina sustos.

Sutrikimas

Priezastis

Salinimas

Nesiurbia siurblys.

UzZsikimSimas siurbimo puseje
(siurbiamoiji Zarna / armatura).

Pasalinkite uzsikimsima.

Siurblys jsiurbia org.

Patikrinkite siurbiamosios zarnos
jungties sandaruma.

Siurblys neturi
galios.

Uzsikirte arba pazeisti rutuliniai
Ciaupai.

Pakeiskite rutulinius Ciaupus.

Siurblys jsiurbia org, atpazjsta-
mg iS oro burbuliuky purskiamo
misinio rezervuare.

Patikrinkite siurbiamosios zarnos
jungCiy sandaruma.

Purskimo kugio plazde-
jimas.

Netolygus siurblio tiekiamas
srautas.

Patikrinkite arba pakeiskite siurbimo
ir slégio pusés voztuvus.

Nepasiekiama reikiama,
jvesta iSeiga.

Didelis vaziavimo greitis; mazas
siurblio pavaros mechanizmo
sukimosi greitis.

Sumazinkite vaziavimo greitj ir padi-
dinkite siurblio pavaros mechanizmo
sukimosi greitj iki tol, kol dings gedi-
mo pranesimas ir akustinio aliarmo
signalas.

Nepasiekiama reikiama,
jvesta iSeiga.

UzZsikim3e purkStukai/purkStuky
filtrai.

Suslégtu oru iSvalykite purkStukus/
purkStuky filtrus. Tuo tikslu nusukite
purkStukus ir iSpuskite juos suslégto
oro pistoletu (esanciu prie traukliy
ir svir€iy sistemos vidurinés dalies).
Jei tai nutinka dazniau, patikrinkite
sléginj filtra.

Paliekamas sumontuoty
purkstuky leistinas purs-
kimo slégio diapazonas.

PasikeiCia i§ anksto nustaty-
tas vaziavimo greitis, turintis
poveikj purskimo slégiui.

Pakeiskite vaziavimo greitj taip, kad vél
bity pasiektas purskimo rezimui nu-
statytas vaziavimo greicio diapazonas.

Purskimo slégio nepa-
vyksta reguliuoti zemyn.

Per aukstas purskimo slégis.

Patikrinkite iSoriniame valdymo
terminale; jei reikia, iSjunkite vidaus
valymo sistemg ir pildymo Sliuza.

Purskimo slégis neislai-
ko numatytosios vertés.

Per mazas purskimo slégis.

- Uzdarykite greitojo pildymo Ciaupa.
- I18valykite filtra.
- Padidinkite variklio sukimosi greitj.
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12. Purkstuvo
valymas, techniné
prieziura

Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo,

nupjovimo, pagriebimo, uzvyniojimo, jtraukimo,

pagavimo ir smugio dél

> neplanuoto pakelty, neuzfiksuoty masinos
daliy nusileidimo

> neplanuoto masinos paleidimo ir riedéjimo

Apsaugokite transporto priemone nuo nenuma-
tyto paleidimo ir nuriedéjimo, pries atlikdami ma-
Sinos valymo arba techninés priezitros darbus.

Pavojai dél suspaudimo, kirpimo, pjovimo, nu-
pjovimo, pagriebimo, uzvyniojimo, jtraukimo ir
pagavimo dél neapsaugoty pavojaus viety!

> Vel pritaisykite apsauginius jtaisus, kuriuos
buvote pasaline per masinos valymo ir tech-
ninés priezituros darbus.

> Pakeiskite sugedusius apsauginius jtaisus
naujais.

/A\ PAVOJUS

> Atlikdami techninés priezZidros ir remonto
darbus, laikykités saugos nuorody!

> Techninés priezidros darbus po pakeltomis
judanciomis masinos dalimis leidziama atlikti
tik tuo atveju, jei jos tinkamais standziais
fiksatoriais yra apsaugotas nuo nenumatyto
nusileidimo.

Pries kiekvieng paleidimg

1. Patikrinkite zarnas, vamzdZzius ir jungiama-
sias detales, ar neturi akivaizdziy trakumy ir
nesandariy jungciy.

2. Pasalinkite zarny ir vamzdziy trynimosi vie-
tas.

3. Nedelsdami pakeiskite susidéveéjusias arba
pazeistas zarnas ir vamzdzius.

4. Nedelsdami paSalinkite nesandarias jungtis.
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Techniné priezitra

/\ NUORODA

Reguliari ir tinkama techniné priezitra ilgai palai-
ko augaly apsaugos purkstuvo darbine parengtj
ir uzkerta kelig prieSlaikiniam susidévéjimui.
Reguliari ir tinkama techniné prieziura yra misy
garantijos nuostaty reikalavimas.

> Laikykités reikalaujamy arba eksploatacijos
instrukcijoje nurodyty periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

» Techninés priezilros darbams masing pasta-
tykite ant lygaus tvirto pagrindo ir apsaugokite
nuo riedéjimo.

> Naudokite tik originalias HORSCH LEEB AS
atsargines dalis (Sia tema zr. skyriy ,Atsargi-
nés ir susidévinciosios dalys bei pagalbinés
medziagos®).

> Naudokite tik originalias HORSCH LEEB AS
atsargines zarnas, o montuodami batinai nau-
dokite zarny sgvarzas, pagamintas iS V2A.

> Atlikdami valymo ir techninés prieziuros dar-
bus, atsizvelkite | aplinkosaugos priemones.

> Salindami eksploatacines medziagas, kaip
pvz. alyvas ir tepalus, laikykités jstatymy
reikalavimy. Sie jstatymy reikalavimai taipogi
taikomi dalims, kurios kontaktuoja su Siomis
eksploatacinémis medziagomis.

> Tepdami auksto slégio tepimo Svirkstais, ne-
virSykite 400 bar tepimo slégio.

> Imkités apsaugos priemoniy (pvz., linijy,
esanciy itin kritiSkose vietose, uzdengimas
arba iSmontavimas)
- per suvirinimo, grezimo ir Slifavimo darbus.

- dirbdami su pjovimo diskais arti plastikiniy
ir elektros linijy.

> Prie$ kiekvieng remontg arba technine prie-
zilrg kruopS&ciai iSvalykite lauko purkstuvg
(pvz., auksto slégio plovimo jrenginiu), ypac
purSkiamu misiniu uzterstas dalis.
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> Lauko purkstuvo remonto darbus visada
vykdykite tik tada, kai siurblys néra varomas.

> Atjunkite masinos kabelj ir borto kompiuterio
maitinimg per visus techninés prieziuros
darbus.
Tai ypac taikoma masinos suvirinimo dar-
bams. Masés jungtj pritaisykite kiek galima
arc€iau suvirinimo vietos.

> Vél priverzkite per techninés prieziuros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

Bandymo ir techninés prieziuaros darby at-
likimo salyga yra specialiosios Zinios. Sios
specialiosios zinios néra perteikiamos Sioje
eksploatacijos instrukcijoje!

IS principo draudziama:
- grezti vaziuokle

. didinti reme esancias skyles
« virinti laikanCiuosius komponentus
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12.1 Valymas

/\ ATSARGIAI

UzterSimas augaly apsaugos priemonémis.
Valydami lauko purkstuva, batinai naudokite
apsaugos priemones! Zr. skyriy ,, Masinos
naudojimas*.

> Ypac atidziai stebékite stabdziy, oro ir hidrau-
liniy zarny linijas.

> Dirbdami su stabdziy, oro ir hidrauliniy zarny
linijomis, niekada nenaudokite benzino, ben-
zeno, zibalo ar mineraliniy alyvy.

> Po valymo patikrinkite visas hidraulines lini-
jas, ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy
jungciy.

> Po valymo sutepkite masing, ypac po valymo
auksto slégio plovimo jrenginiu / gary pustuvu
arba riebaluose tirpinanciomis priemonémis.

> Laikykités jstatymy reikalavimy dél valymo
priemoniy naudojimo ir Salinimo.

> Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pa-
zeidimy. Tuoj pat paSalinkite pastebétus
trakumus!

> Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite
jai sroveés tiekima.

Valymas auksto slégio plovimo jrenginiu /
gary pustuvu

/\ NUORODA

Naujy masiny neplaukite gary pustuvu arba
auksto slégio plovimo jrenginiu.

Lakas sukietéja tik mazdaug po 3 ménesiy, o
iki tol jj galima pazeisti.

Plaudami auksto slégio plovimo jrenginiu /
gary pustuvu, butinai atkreipkite démesj j Siuos
punktus:

> Nevalykite elektriniy komponenty.
> Nevalykite chromuoty komponenty.

> PrieS valydami masing, uzdenkite visas an-
gas, | kurias dél saugos ir funkciniy sumeti-
my neturi patekti vanduo, garai arba valymo
priemonés.

> Vandens srovés niekada nekreipkite tiesiai |
elektrinius arba elektroninius komponentus
ir guolius.

> Auksto slégio plovimo jrenginio / gary pustuvo
valymo srovés niekada nekreipkite tiesiai |
tepimo ir guoliy taskus, linijas ir lipdukus.

> Visada ilaikykite 300 mm maziausig atstumg
tarp valymo purkstuko ir masinos.

> Venkite su auksto slégio plovimo jrenginiu
naudoti purvo frezas arba iSlaikykite didesnj
atstuma.

> Dirbdami su auksto slégio plovimo jrenginiais,
laikykités saugos nuostaty.
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Lauko purkstuvo valymas

/A NUORODA

Reguliarus lauko purkstuvo valymas yra tinka-
mos techninés priezilros salyga ir palengvina
masinos valdyma.

Lauko purkStuvo eksploatacijos trukmé ir
patikimumas iS esmés priklauso nuo augaly
apsaugos priemoniy poveikio lauko purkstuvo
medziagoms trukmes.

> ISlaikykite kiek galima trumpesne purskiamo
misinio poveikio trukme, pvz., valydami kas-
dien, baige purskimo rezima.

> Nepalikite pur§kiamo miSinio nereikalingai
ilga laikg purskiamo misinio rezervuare, pvz.,
per naktj.

> Butinai iSvalykite lauko purkStuvg prie$ nau-
dodami kitg augaly apsaugos priemone.

> Praskieskite likutinj kiekj purSkiamo miSinio
rezervuare ir po to iSpurkskite skiestg likutinj
kiekj.

> Pries$ tikrajj lauko purkStuvo valyma atlikite
pirminj valymg ant lauko.

> Ekologiskai Salinkite po kiekvieng lauko purks-
tuvo valymo susidarancias valymo liekanas.

> ISmontuokite purkStukus bent kartg per se-
zona.

> Patikrinkite iSmontuoty purkstuky uzsitersi-
ma, jei reikia, iSvalykite purkstukus minkstu
Sepetéliu.

> ISskalaukite purskimo linijas be sumontuoty
purkstuky.
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12.1.1 CCS - nuolatinio vidaus
valymo sistema (,,Continuous
Cleaning System*)

Visas valymo procesas yra valdomas is$ vairuo-
tojo kabinos.

Veikimo principas: iSstimimo principas vietoj
praskiedimo principo.

Papildomas stumoklinis membraninis siurblys
tiekia skaidrintg vandenj per vidaus valymo
purkstukus tiesiai | miSinio rezervuarg. PurSkimo
siurblys jj jsiurbia, ir taip iSstumia likutinj misinj
pro purkstukus i$ linijy sistemos.

/A NUORODA

Pradzioje skleidziamas likutinis kiekis yra
neskiestas (iki 40 I). Likutinj kiekj iSpurkskite
ant neapdoroto ploto!

> CCS valymas yra automatinéje valymo pro-
gramoje.

> Tik paleidus automatine valymo programg
galima atlikti CCS valyma.

> CCS valymg po kruopstaus valymo galima
baigti rankiniu badu, arba jis baigiasi au-
tomatiSkai, kai gélojo vandens rezervuare
nebelieka vandens.

> Automatinés valymo programos su CCS
valymu paleidimg Zr. ,12.1.3 Pagrindinis
valymas*“.

/A NUORODA

Proceso ,Nuolatinis vidaus valymas® trukmé
priklauso nuo lauko purk$tuvo uzter§imo naudo-
jamomis augaly apsaugos priemonémis masto.
CCS funkcija laikykite aktyvintg tol, kol i$ purks-
tuky ims teketi tik gélasis vanduo.

Siuo klausimu skaitykite augaly apsaugos prie-
moniy gamintojy nurodymus.
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12.1.2 Filtry valymas

Darbui ties sléginiu ir siurbiamuoju filtru yra
pateikiamas ziedinis raktas.

Sléginis filtras

/\ ATSARGIAI

IStekantis purSkiamas misinys! Naudokite
tinkamas apsaugos priemones.

Slégio traukliy ir svir€iy sistemoje verté yra
rodoma terminale.

> Palyginkite vertes ir, esant slégiy skirtumui
nuo 1,5 bar, iSvalykite filtrg, arba tai darykite
kasdien.

Sleginis filtras

1. Uzdarykite uzdarymo Ciaupg po misinio re-
zervuaru.

2. Nusausinkite filtrg. Tuo tikslu atidarykite Ciaupa.

3. Nusukite filtra.

4. |Svalykite filtrg. Tinkama talpa surinkite ir
pasalinkite nuogulas.

5. Vél jsukite iSvalytg filtrg ir atidarykite uzda-
rymo Ciaupa.

Siurbiamasis filtras

/\ ATSARGIAI

IStekantis purSkiamas miSinys! Naudokite
tinkamas apsaugos priemones.

> I8valykite filtrg, kai jsiurbiamas uZzsiterSes
vanduo, arba tai darykite kasdien.

IScentrinio siurblio siurbiamasis filtras

1. Uzdarykite uzdarymo Ciaupg apacioje prie
statinés.
2. Nusukite filtra.

3. I8valykite filtrg. Tinkama talpa surinkite ir
pasalinkite nuogulas.

4. Vél jsukite iSvalytg filtrg ir atidarykite uzdary-
mo Ciaupg apacioje prie statinés.

Uzdarymo Ciaupas
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1. Nusukite filtrg. Jis yra apatinéje puséje, gali-
nés masinos asies aukstyje.

2. ISvalykite filtrg. Tinkama talpa surinkite ir
pasalinkite nuogulas.

3. Vél jsukite iSvalytg filtra.

12.1.3 Purkstuvo valymas esant
iStustintam rezervuarui

/\ NUORODA

Pradzioje skleidziamas likutinis kiekis yra
neskiestas. Todél likutinj kiekj iSpurkskite
ant neapdoroto ploto!

Po naudojimo iSvalykite purS8kiamo misinio
rezervuarg!

Pagrindinis valymas:

1. Visi8kai iStustinkite misinio rezervuara.

2. Gélojo vandens bakas turi bati pripildytas
min. 300 litry vandens.

3. Terminale atverkite valymo meniu.

4. Submeniu pasirinkite funkcijg ,Automatinis
valymas®.

5. Paleiskite programa.
> Vykdant programg, automatiskai yra va-
loma traukliy ir sviriy sistema, greitojo
pildymo Ciaupas, sléginis filtras, maiSymo
mechanizmas ir vidinis bakas.

> Terminale pasirodo praneSimas, kad likutinj
kiekj reikia iSpurksti ant neapdoroto likutinio
ploto.

> Paleidziamas CCS valymas.
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6. CCS valymg po kruopStaus valymo galima
baigti rankiniu bldu, arba jis baigiasi au-
tomatisSkai, kai gélojo vandens rezervuare
nebelieka vandens.

7. 1SpurksSkite likutinj kiek|.

Plovimo programa:

1. Pripildykite miSinio rezervuarg mazdaug 400
| vandens.

2. Terminale atverkite valymo meniu.

3. Submeniu pasirinkite plovimo programos
funkcija.

4. Paleiskite programa.

5. Aktyvinkite jpylimo Sliuzo valyma.

6. Atidarykite perjungimo Ciaupg prie pildymo
Sliuzo.

7. |junkite kanistry plovimo purkstuka ir tinkama
talpa laikykite kanistry apliejiklj nuspaustg tol,
kol ims tekéti tik skaidrintas vanduo.

8. Laikykite jjungtg Ziedine skalavimo linijg tol,
kol ims tekéti tik skaidrintas vanduo.

9. Mazdaug 10 sek. jjunkite smuginj purkstuka.

10. |junkite purskimo pistoletg ir purkskite j talpg
tol, kol ims tekéti skaidrintas vanduo.

11. ISjunkite jpylimo Sliuza.
12. Po pageidaujamos trukmés baikite valyma.
13. [junkite cirkuliacija.

14. Likutinj kiekj iSpurkskite ant neapdoroto
likutinio ploto.

15. Aktyvinkite ,Air* voztuvo funkcijg, kad
iSvalytuméte traukliy ir svir€iy sistemg oru
(pasirinktis).

16. Pakartokite 1-15 Zingsnius antrg kartg

(esant reikalui, treCig kartg) (praskiedimo
principas).

17. 18valykite siurbiamajj ir sléginj filtra.

/\ NUORODA

Keliy purkstuky sistemose per valyma reikia ati-
daryti visus esamus purksStukus. To nesilaikant,
kyla nuoguly pavojus!
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12.1.4 Purkstuvo valymas esant
pripildytam rezervuarui

/A NUORODA

Pradzioje skleidziamas likutinis kiekis yra
neskiestas. Todél likutinj kiekj iSpurkskite
ant neapdoroto ploto!

Butinai iSvalykite siurbimo armatiirg (siur-
blius, slégio reguliatorius) ir pur§kimo linija,
jei purskimo rezimas pertraukiamas dél oro
salygy!

> Valymga atlikite ant lauko, vandeniu i$ gélojo
vandens rezervuaro.

> Apskaiciuokite vaziavimo atstuma, reikalingg
iSpurksti Sj neskiesta likutinj kiekj.

Veiksmai
1. ISjunkite purkstukus.
2. Terminale atverkite valymo meniu.

3. Submeniu pasirinkite traukliy ir svirCiy siste-
mos valymo funkcija.

4. Paleiskite programa.

5. Prane$imu terminale yra rodoma, kad reikia-
ma vaziavimo atstumg galima nuvaziuoti su
jjungtais purkstukais (ant neapdoroto likutinio
ploto).

6. Valymo procesas baigiasi automatiskai.

7. Aktyvinkite ,Air“ voztuvo funkcijg, kad is-
valytuméte traukliy ir svir€iy sistemg oru
(pasirinktis).

/A NUORODA

Keliy purkstuky sistemose per valymg reikia
atidaryti visus esamus purkstukus.
To nesilaikant, kyla nuoguly pavojus!

12.1.5 Traukliy ir sviréiy sistemos
valymas oro voztuvu ,,Air Ventil“
(pasirinktis)

Naudojant Sig funkcijg, iSpuciamas techninis li-
kutinis kiekis, po valymo proceso esantis traukliy
ir svir€iy sistemos linijose.

Sumazinamos nuogulos purkstukuose ir traukliy
ir svir€iy sistemos linijose.

ISputimo procesas

1. Transporto priemonés oro bakelis turi bati
pripildytas.

2. 18junkite visas purkstuvo funkcijas. Taipogi i$-
junkite sléginj maiSymo mechanizma, vidaus
valymo sistema, injektoriy ir pur§kimo siurbl;j.

Terminale atverkite valymo meniu.
Submeniu pasirinkite ,Air“ voztuvo funkcija.
Paleiskite programa.

o gk~ w

ISpUtimo procesas baigiasi automatiskai.

/A NUORODA

»Air® voztuvo funkcija leidziama naudoti tik
létai vaziuojant lauke!
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13. Sandeéliavimas

13.1 Pasibaigus purskimo
sezonui

> Pagal galimybes savaeigj augaly apsaugos
purkStuvg pastatykite apsaugotoje, sausoje
vietoje.

> Pripilkite visg dyzelino bakg degaly. ISvalykite
variklj ir atlikite veiksmus pagal techninés
priezitros plana.

> Kruopsciai iSvalykite masSinos vidy ir iSore.
Pelai ir purvas traukia drégme, o tai sukelia
korozija.

/A NUORODA

Jei valymui naudojate auk$to slégio plovimo
jrenginj, nekreipkite vandens sroves j guolius,
elektros/elektroninés jrangos komponentus bei
j jautrius dangcius.

> ISvalykite filtry jdéklus iS siurbimo ir slégio
pusés.

> Sutepkite transporto priemone pagal tepimo
plana.

> Sutepkite nustatymo varzty ir t. t. sriegius.

> Gerai sutepkite ir kiek galima labiau jtraukite
nedengtus visy cilindry Svaistiklius.

> Alyva sudrékinkite visus svirCiy lankstus ir
guoliy taskus, neturinCius tepimo galimybés.

Jei masinos eksploatacija sustabdoma il-
gesniam laikui, daugiau informacijos galima
rasti kartu pateikiamoje variklio gamintojo
eksploatacijos instrukcijoje ir atitinkamame
skyriuje.

/A NUORODA

UzZsiraSykite visus iki kito sezono atliktinus tech-
ninés prieziaros darbus ir i$ anksto paveskite
juos atlikti savo HORSCH prekybos partneriui.
Jisy HORSCH prekybininkas ne sezono metu
gali geriau atlikti techninés priezitros ir reikia-
mus remonto darbus.
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13.2 Siurbliy nusausinimas

13.2.1 Misinio rezervuaro
nusausinimas

1. 18junkite visas funkcijas.
2. Atidarykite siurbiamajj filtra.

3. Atidarykite likucio iSleidimo jtaisg, kad visiSkai
iStustintuméte misinio baka.

13.2.2 Purskimo siurblio
nusausinimas

Atsukite iSleidimo varztg arba atidarykite rutu-
linj Ciaupq ir visiSkai iSleiskite skystj. Po to vél
uzsukite varztg/rutulinj Ciaupa.

13.2.3 Gélojo vandens rezervuaro
nusausinimas

1. Nuimkite mova, skirtg pildyti gélojo vandens
bakg. Atidarykite Ciaupg tol, kol istustes re-
zervuaras.

2. Numontuokite abi zarnas zemiausioje vie-
toje (prie T formos detalés prieSais atbulinj
voztuva) ir leiskite visiSkai iStekeéti gélajam
vandeniui.

3. Atitraukite atbulinj voztuva, kad nusausintu-
méte 3 eigy Ciaupa.

4. Veél prijunkite zarnas.
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13.2.4 Stumoklinio membraninio
siurblio su siurbiamuoiju filtru
nusausinimas

1. Atidarykite filtrg ir leiskite jam visiSkai iStustéti.
2. Atjunkite zarng nuo siurblio.

3. Aktyvinkite stiimoklinj membraninj siurblj ir
apie 20 sekundziy vykdykite nusausinimo
procesa.

13.3 Purskimo sistemos
parengimas ziemai

Masinos valymas géluoju vandeniu
> Zr. skyriy ,Valymas"“.

VisiSkas masinos iStustinimas

> Aktyvinkite ,Air‘ voztuva ir atidarykite purks-
tukus.

» Nusausinkite siurbiamuosius filtrus.

> |IStustinkite gélojo vandens rezervuarg ir ati-
tinkamas linijas.

> Atidarykite likuCio iSleidimo jtaisg, kad iStus-
tintuméte misinio rezervuara.

> Aktyvinkite auksto slégio plovimo jrenginj tol,
kol nebetekés vanduo (pasirinktis).

> Kad nusausintuméte, aktyvinkite ,NightLight"
(pasirinktis).

> IStustinkite sléginj filtra.

> Numontuokite Zarng nuo sléginio filtro ir ati-
darykite sléginj iSéjimg. Terminale, valymo
meniu, aktyvinkite masinos nusausinimo
funkcijg. Yra istustinami visi Ciaupai.

> Numatytu nusausinimo varztu iStustinkite ir po
to vél uzdarykite purskimo siurblj:

Purskimo siurblys su nusausinimo varztu

> |IStustinkite rezervuarg rankoms plauti ir ati-
tinkama linija.

Parengimas ziemai

> Terminale atverkite valymo meniu, o subme-
niu paleiskite automatine valymo programag
su mazdaug 300 litry gélojo vandens.

> Valymo meniu taipogi paleiskite plovimo pro-
grama su jpylimo Sliuzo valymu.

-»EY-»\;/}J

> Po to iStustinkite masina.

> Atidarykite iSorinius masinos Ciaupus, kad
paSalintumeéte likutinius kiekius; po to vél
uzdarykite Ciaupus (zr. paveikslus).

Kairéje prie jpylimo Sliuzo
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Kairioji masinos pusé po oro bakeliu

> ISoriniame valdymo terminale pasirinkite
likucio iSleidimo funkcijg ir atidarykite rutulinj
Ciaupa, kad iSleistuméte visg bako turinj.

(.

> Nusausinkite iSorinio pildymo jungtj priekyje
prie laipteliy (pasirinktis).

> VisiSkai iStustinkite rezervuarg rankoms plauti.

> SumaiSykite antifrizg ir gélajj vandenj. Reikés
apie 200 litry sumaisyto skyscio.

/A NUORODA

Vadovaukités naudojamo antifrizo duomenimis,
kad iSgautumeéte pageidaujamg koncentracijg!
Naudokite tik patvirtintus antifrizus!

> Per siurbimo jungtj (miSinio rezervuaro) jsi-
urbkite antifrizo misinj | baka.

> |siurbimui pasalinkite gaubtelj ir atidarykite
Ciaupa. Zarna (3 coliy jungtis) jsiurbkite skystj
i baka. Tuo tikslu paleiskite variklj ir iSoriniame
valdymo terminale jjunkite jsiurbimo funkcija.

> Pripildykite gélojo vandens bakg mazdaug
100 litry antifrizo misinio.

> Terminale aktyvinkite ,NightLight” valyma tol,
kol ims tekéti antifrizo miSinys (pasirinktis).
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> Aktyvinkite ir laikykite aktyvintg auksto slégio
plovimo jrenginj tol, kol ims teketi antifrizo
misinys (pasirinktis).

> Terminale, pildymo meniu, jjunkite gélojo
vandens perpumpavimo subfunkcijg. Antifrizo
misSinys, esantis gélojo vandens rezervuare,
yra pumpuojamas j misinio rezervuarg.

|
(4

> ISoriniame valdymo terminale aktyvinkite

pildymo Sliuza.
07
+

> Atitinkamai j ziedine skalavimo linijg, smuginj
purkStuka, kanistry skalavimo jrenginj ir va-
lymo pistoletg tol tiekite slégj, kol ims tekéti
apsaugos nuo uzsalimo misinys.

> Terminale jjunkite sléginio maiSymo mecha-
nizmo pirmg pakopa, po to antrg, ir galiausiai

treCia.
|
W -
7

> B—E

--.o .

> Esant Siam skyscio lygiui miSinio rezervuare,
Si funkcija po trumpo laiko iSsijungia savaime.
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> Nustatykite 3 bar slégio cirkuliacijg ir jjunkite
5 minutéms. PrieS$ tai, kai vél bus iSjungta
cirkuliacija, reikty kiekvienam purkstuky kom-
plektui trumpam aktyvinti pagrindinj purkstuky
jungiklj. Antifrizo miSinys turi verztis iS kiekvie-
no purkstuko.

H L
=== e ﬁ
AAA T

> Trumpam jjunkite krastinius purkStukus (pa-
sirinktis).

> Patikrinkite miSinio antifrizo kiekj masinoje.
Tuo tikslu trumpam aktyvinkite pildymo Sliu-
zg, taCiau nieko i$ jo neiSsiurbdami. Antifrizo
testeriu, esant Siam kiekiui, galima nustatyti,
kiek atsparus SalCiui yra miSinys masinoje.
Jei atsparumas SalCiui yra nepakankamas,
reikia papildyti atsargas atitinkamu kiekiu
antifrizo. Siekiant uztikrinti gerg skyscio kiekio
iSsimaiSyma, reikia pakartoti visus procesus,
susijusius su antifrizo misiniu.

> Terminale iSjunkite visas funkcijas.

> |IStustinkite oro bakel.

> Vidurinéje traukliy ir svir€iy sistemos dalyje
patikrinkite tepaline ir, jei reikia, pripildykite
pneumatinés alyvos.

> IStustinkite slégio mazinimo voztuvo vandens
skirtuva.

Auksto slégio plovimo jrenginio paren-

gimas ziemai (pasirinktis)

1. Atjunkite vandens tiekimo zarnos jungt;.

2. |jungdami auksto slegio plovimo jrenginj,
sausinkite maks. 5 sekundes. Sio proceso

metu paspauskite tutos rankena, kad nusau-
sintuméte ir Zarna.

3. Vél prijunkite siurblio vandens tiekimo zarnos
jungtj.

13.4 PriesS naujo sezono
pradzia

Pries sezono pradzig reikty atlikti iSsamy ma-
Sinos patikrinimg. Techniskai nepriekaistinga
buklé neleis sezono metu atsirasti brangiems
veikimo sutrikimams.

Kruopsciai iSvalykite masinos vidy ir iSore.

> Per liku€io iSleidimo jtaisg iSleiskite antifrizg |
tinkamag surinkimo inda.

> Antifrizg sandéliuokite arba tinkamai pagal
gamintojo nurodymus paS$alinkite.

> Paleiskite esamas masinos valymo progra-
mas keliskart su geéluoju vandeniu. Tik taip
batina uztikrinti, kad masinoje nebéra apsau-
gos nuo uzsalimo misinio.

> Vel uzdékite nuimtus trapecinius ir kitus dir-
zus, ir patikrinkite dirzy jtempj.

> Pasalinkite variklio angy dangcius.

> Pagal tepimo plang sutepkite visg masing.

> Patikrinkite, ar priverzti visi kaiSciai ir ar yra
Visos smeigés.

> Patikrinkite visus sandariklius bei ausinimo
sistemos pripildymo kiekj. Apsaugos nuo
uz8alimo ir korozijos priemoné ausinimo sis-
temoje turi likti ir vasaros ménesiais, kadangi
ji saugo sistema nuo korozijos.

> Patikrinkite bendrajg akumuliatoriy bukle.
Patikrinkite jkrovos buseng arba akumuliatoriy
jtampa; jei reikia, jkraukite akumuliatorius.

> Patikrinkite padangy slég;.

> Patikrinkite visus alyvos lygius (variklio alyvos,
hidraulinés alyvos ir t. t.) ir, esant reikalui,
pripildykite.
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14. Periodiné techniné
priezilira (veztuvas ir
purkstuvas)

14.1 Bendrai

/\ NUORODA

> Techninés prieziuros intervalus vykdykite
pagal pirmiausia pasiektg termina.

> Vadovaukitées HORSCH techninés prieziliros
zurnalu!

14.2 Eksploataciniai
skysciai

/\. NUORODA

Kity prekiy zenkly skyscius ir alyvas visuomet
naudokite tik pasikonsultave su HORSCH tech-
ninés priezitiros tarnyba. Siuo atveju yra biitinas
raSytinis patvirtinimas.

Naudojant ne nustatytas alyvas, iS karto
nustoja galioti masinos garantija!

14.3 Veztuvo periodiné
techniné prieziara

Per bet kokius techninés priezitiros darbus,
atliekamus ties savaeigio augaly apsaugos
purkstuvo stabdZiy ir hidrauline sistema, butinai
laikykités pavojy nuorody!

Zr. skyriy ,Veztuvo techniné priezidra“.

14.3.1 Techniné prieziura
jsidirbimo laiku

Per pirmagsias 100 eksploatacijos valandy:
> Be reikalo nepalikite variklio veikti tusCigja eiga.

> Pastoviai tikrinkite auSinimo skyscio temperatura.
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> Tikrinkite variklio alyvos ir ausSinimo skyscio
lygj. Stebékite, ar néra nuotékiy.

> Papildydami variklio alyvos atsargas, pride-
rinkite alyvos klampg pagal sezoninius rei-
kalavimus ir vadovaukités variklio gamintojo
nuorodomis.

> Patikrinkite oro jsiurbimo sistemos zarny ir
zarny savarzy tvirtuma.

> Patikrinkite pavaros dirza.

14.3.2 Techniné priezitra kasdien
arba kas 10 eksploatacijos valandy

> Variklio alyvos lygio tikrinimas.

> Hidraulinés sistemos alyvos lygio tikrinimas.
> Patikrinkite padangy slég.

> Patikrinkite raty varztus.

> Sutepkite pagal tepimo plana.

> Kontroliniy lempuciy patikra.

> ISbandykite Sviesy funkcijas.

14.3.3 Techniné prieziura per
pirmasias 50 eksploatacijos valandy

> IS naujo priverzkite raty tvirtinimo elementus
650 = 65 Nm.

14.3.4 Techniné priezitra po
pirmyjy 100 eksploatacijos valandy

> Patikrinkite variklio alyva ir filtravimo elementus.

> Patikrinkite hidrauline alyvg ir filtravimo ele-
mentus.

> Pakeiskite raty reduktoriy transmisine alyva.
> Patikrinkite ausinimo sistema.

14.3.5 Techniné prieziara po 500
eksploatacijos valandy

> Pakeiskite variklio alyva ir filtravimo elementus.
> |pilkite naujg variklio alyva.
> Pakeiskite degaly filtrg ir degaly priesfiltr.

> Kiti intervalai pagal variklio gamintojo eksplo-
atacijos instrukcija.
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> I8valykite sausojo oro filtro jdeklg ir oro filtro
apsauginj elementa.

> Tikrinkite, ar ventiliatoriaus dirzas neturi pa-
zeidimy, esant reikalui, keiskite.

> Patikrinkite oro jsiurbimo ir ausinimo sistemos
Zarny ir Zzarny sgvarzy tvirtuma.

> IS naujo priverzkite raty tvirtinimo elementus
650 £ 65 Nm.

> Patikrinkite auSinimo sistemos apsaugos nuo
uzSalimo misinjir, jei reikia, papildykite apsau-
gos nuo uzSalimo misinio atsargas.

> Patikrinkite darbinio stabdZio veikima.

> Patikrinkite, ar gerai priverztos turbokompre-
soriaus srieginés jungtys ir zarny jungtys.

> I8valykite kabinos filtravimo elementus ir,
esant reikalui, pakeiskite.

> Patikrinkite raty reduktoriy sandaruma.

14.3.6 Techniné prieziura po 1000
eksploatacijos valandy arba 1
kartg per metus

> Pakeiskite raty reduktoriy transmising alyva.

> Pakeiskite variklio alyva ir filtravimo elementa.

> Pakeiskite degaly filtrg ir priesfiltr].

> Patikrinkite oro jsiurbimo sistemos zarny
jungtis.

> Patikrinkite daugiaeiliy trapeciniy dirzy susi-
dévéjima, pazeidimus ir jtempj.

> Patikrinkite kondicionavimo sistema.

> Patikrinkite hidraulines zarnas, ar néra tryni-
mosi viety ir nesandarumuy.

> ISvalykite akumuliatorius.

14.3.7 Techniné prieziura pagal
poreikj

> ISvalykite / pakeiskite oro filtravimo elementus.
> ISvalykite / pakeiskite kabinos oro filtra.

> Nuorinkite degaly tiekimo sistema.

> Patikrinkite padangy slég.

/\ NUORODA

Tikslios techninés prieziliros nuorodos yra
pateikiamos variklio gamintojo eksploatacijos
instrukcijoje ir HORSCH techninés prieziGros
darby ataskaitoje.
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14.4 Veztuvo eksploatacinés medziagos

Pildymo vietos Pildymo | RaSis *** Keitimo laikas **
kiekis*
Variklis apie 29| 10w40 ,MB228.5" po 500 eksploataci-
(su filtru) jos val., po to — po 500
eksploatacijos val.
(bent 1 kartg per metus)
Rato reduktorius apie Sintetiné transmisiné alyva po 100 eksploataci-
4x261I 75W140 jos val., po to — po 500
eksploatacijos val.
(bent 1 kartg per metus)
Stiklo valytuvas apie 4 | pripildykite iki maks.
Hidrauliné sistema | apie 150 | | Hidrauliné alyva HVLP-46 po 500 eksploatacijos
Keitimo kiekis val., po to — po 1500
maks. pildymo eksploatacijos val.
atveju (bent 1 kartg per metus)
Degaly bakas apie 680 | | Dyzeliniai degalai **** pripildykite po darbo ir
DIN EN 14214 pagal poreikj
Ausinimo sistema | apie 43 | MiSinys i$ skaidrinto, mink$§to | po 3 mety pakeiskite
vandens ir ausinimo skys€io | variklio ausinimo priemone
,MB 135.0“
Suslégto oro Tepaliné kasdien tikrinkite vandens
sistema tarj
Kondicionavimo 1,3 kg R 134a kas 3 metus
sistema
Tepimo taskai iki maks. | Li¢io muilu sutirtintas tepalas, | pagal tepimo plang; visus

pagal tepimo
plang

NLGI klasé 2
(kaginés skvarbos koeficientas
265-295)

likusius guoliy ir lanksty
taskus tepkite reguliariai

*

**  Laikotarpis apribotas atitinkama pirmiau pasiekiama verte

*** | eistini komerciniai pavadinimai, kiek nustatyta. Zr. naujausius eksploataciniy medziagy sgrasus, kurie jgaliotose dirbtuvése

pateikiami kaip klienty aptarnavimo tarnybos pranesimas.

DidZiausig reikSme atitinkamam pildymo kiekiui turi kontrolé matuokle ar kitu skyscio lygio matavimo prietaisu

**** Jei sieros kiekis dyzeliniuose degaluose didesnis kaip 1%, reikia perpus sumazinti alyvos keitimo intervalus. Rekomenduo-
jamas 0,05% sieros kiekis, taciau degaly tiekéjas turi patvirtinti pakankamg tepumg (pvz., priedais). Alternatyvis degalai,
pvz., RME, tik pasitarus su jgaliotomis dirbtuvémis.
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14.5 Centrinio tepimo
sistema

PT 330 veztuvas (be kébulo) turi du tepimo
kontdrus, kuriuos tepa centrinio tepimo siurblys.
Dozavimas vyksta automatiskai, pagal fiksuotai
nustatytg laiko intervala.

Centrinio tepimo siurblys yra uz kairiojo kabinos
dangcio.

Esant per zemam centrinio tepimo siurblio pri-
pildymo lygiui, terminale pasirodo jspé&jamoji
nuoroda.

Centrinio tepimo siurblys

A\, NUORODA

Kas savaite tikrinkite centrinio tepimo siurblio
pripildymo lygj ir laiku papildykite atsargas.
Nepildykite virs maks. tepalo lygio!

Centrinio tepimo siurblys yra pildomas pa-
teikiamu siurbliu per pildymo mova (1) arba
jprastiniu tepalo Svirkstu per tepimo jmova (2).

Siurblys centrinio tepimo sistemos pildymui per pildymo
mova (1)

Jrenginys yra pritaikytas jprastiniams univer-
saliesiems NLGI 2 klasés tepalams, vasaros
ir Ziemos rezimui.

> Naudokite tepalus su auksto slégio priedais
(EP tepalus).
> Naudokite tik to paties muilinimo tipo tepalus.

> Negalima naudoti tepimo medziagos su kie-
tosiomis tepimo medziagomis!
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14.6 Lauko purkstuvo
periodiné techniné prieziira
14.6.1 Techniné priezilira po
pirmojo vaziavimo su apkrova

> Patikrinkite hidraulinés sistemos sandaruma.
> Patikrinkite purskimo siurblio sandaruma.

14.6.2 Kasdiené techniné

priezilira

> ISvalykite ir iSskalaukite purskimo siurblj,
purSkiamo misinio rezervuarg, purkstukus,
sléginius ir linijy filtrus.

> Apziurékite visg masSing, ar néra akivaizdziy
trdkumuy.

14.6.3 Techniné prieziura po
50 eksploatacijos valandy arba
karta per savaite

> Patikrinkite vandens sistemos / Zzarny san-
daruma.

> Pagal tepimo plang (14.8 skyrius) sutepkite vi-
sus tepimo taskus traukliy ir svir€iy sistemoje.

> ISvalykite siurbiamojo filtro / sléginio filtro ele-
mentg ir, esant reikalui, pakeiskite pazeistus
elementus.

> AtverCiamujy lanksty laisvumo, susidévéjimo
ir akivaizdziy trikumy apziura. Esant laisvu-
mui ar atsilaisvinusiems komponentams,
susisiekite su HORSCH LEEB klienty ap-
tarnavimo tarnyba ir paveskite pasalinti
(dirbtuviy darbas).

> Paveskite patikrinti hidraulinés sistemos san-
darumg (dirbtuviy darbas).

> Patikrinkite tepaline ir, esant reikalui, pripildy-
kite pneumatinés alyvos.
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14.6.4 Techniné priezitira po 1000
eksploatacijos valandy arba kasmet

> Sukalibruokite debitmat;.

> Atlikite lauko purkStuvo tdrinj matavimg ir
patikrinkite skersinj paskirstymg. Pakeiskite
susidéveéjusius purkstukus.

14.6.5 Techniné prieziura pagal
poreikj
> Koreguokite traukliy ir svirCiy sistemos nuos-

tatus (dirbtuviy darbas).
> Pakeiskite sugedusius apSvietimo jtaisus.
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14.7 Tepimo instrukcija

/\ NUORODA

/\ NUORODA

Tepkite visas tepimo jmovas (i$laikykite Svarius  Traukliy ir svir€iy sistemos tepimo tadkus tepkite
sandariklius). kas 50 eksploatacijos valandy arba kartg per
savaite!

Masing tepkite nurodytais intervalais. Prie$
tepima kruopsciai iSvalykite tepimo taskus ir te-
palo Svirksta, kad | guolius nebuty spaudziamas
purvas. lki galo iSspauskite ir nauju pakeiskite
guoliuose esantj naudotg tepalg!

Tepimo medziagos

/\ NUORODA

Tepimo darbams naudokite li¢io muilu sutirstintg
universalyjj tepalg su EP priedais.

Naudokite tik iSvalytg reikiamos grynumo klasés
hidrauline alyva:

« 9 grynumo klasés pagal NAS 1638

+ 18/16/13 grynumo klasés pagal ISO 4406

Markeé Tepimo medziagos pavadinimas
Normalios
naudojimo saglygos

ARAL Aralub HL 2

FINA FINA Marson L2

ESSO ESSO Beacon 2

SHELL SHELL Ratinax A

Markeé Tepimo medziagos pavadinimas

Ekstremalios
naudojimo sglygos

ARAL Aralub HLP 2

FINA FINA Marson EPL-2
ESSO ESSO Beacon EP 2
SHELL Tetinax AM
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14.8 Lauko purkstuvo tepimo plano apzvalga
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/\ NUORODA

Traukliy ir svir€iy sistemos tepimo taskus tepkite
kas 50 eksploatacijos valandy arba kartg per
savaite!

Sutepkite darbo pavirSius!
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/\ NUORODA

Traukliy ir svir€iy sistemos tepimo taskus tepkite

kas 50 eksploatacijos valandy arba kartg per
savaite!

abiejose puseése

B&

abiejose pusése
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/\ NUORODA

Traukliy ir svir€iy sistemos tepimo taskus tepkite
kas 50 eksploatacijos valandy arba kartg per
savaite!

A
‘.

abiejose pusése

o

abiejose pusése
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/\. NUORODA

Traukliy ir svir€iy sistemos tepimo taskus tepkite
kas 50 eksploatacijos valandy arba kartg per

savaite!
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abiejose pusése

abiejose puseése
virSuje/apacioje
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14.9 Debitmacio
kalibravimas

Debitmatis yra kalibruojamas pasitelkus bako
metoda. Tai atliekant, per tam tikrg laikg i$ bako
yra iSleidZziamas didesnis kiekis vandens.

Pasitelkus imituotg vaziavimo greitj ir purSkimo
trukme, galima apskaiciuoti masinos nuvaziuotg
kelia.

nuvaziuotas kelias = vaziavimo greitis x purs-
kimo trukmé

Padauginus i$ darbinio plocio, gaunamas plotas,
kuris bty apdirbtas esant imituotam vaziavimo
greiciui ir purdkimo laikui.

apdirbtas plotas = nuvaziuotas kelias x darbinis
plotis

Po to galima apskaiciuoti reikiamg purskiamo
misinio kiekj ir palyginti su faktiSkai iSskleistu
kiekiu.

reikiamas skleidziamas kiekis = apdirbtas plotas
x skleidziamas kiekis

Siuo atveju yra nustatomas korekcijos koefi-
cientas nustatytiems impulsams/100 I. Tai yra
reikiamas kiekis, padalintas i$ faktiSkai iSskleisto
kiekio.

reikiamas kiekis

korekcijos koeficientas = —— - —
iSskleistas kiekis

> Galiausiai pakoreguokite parametro 457 verte
ir atlikite pakartotinj kalibravimg su naujomis
vertemis.

PT 330standartiné verté yra2.100impulsy/1001.
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Pavyzdys:

Skaitinés vertés pavyzdyje yra pasirinktos sa-
vavaliSkai ir praktikoje gali skirtis.

- Masina su 36 m darbiniu plociu.

- Nuostatas terminale: 2.100 impulsy / 100 |

> Kaip skleidZziama kiekj nustatykite 200 | / ha.

> Kaip imituojamg vaziavimo greitj nustatykite
10 km/h.

> UzsiraSykite ,Tank Control“ pripildymo lygi.

> Terminale perskaitykite ir uzsiraSykite para-
metro 457 (impulsai/100 I) verte.

> junkite purk&tuva ir leiskite veikti 15 minuciy.
Taigi, nuvaziuotas kelias yra:
10 km/h x 0,25 h =2.500 m

Ji padauginus i$ darbinio plo¢io, gaunamas
apdirbtas plotas:

2.500 mx 36 m=90.000m?=9 ha

Sio ploto ir nustatyto skleidziamo kiekio san-
dauga yra reikiamas purSkiamo misinio kiekis:

9 ha x 200 I/ha = 1.800 |

Dabar $i verté yra palyginama su faktiskai i-
skleistu kiekiu. Faktidkai iSskleistas kiekis yra
»1ank Control“ pripildymo lygio prie$ ir po kali-
bravimo skirtumas.

FaktiSkai iSskleista verté Siuo atveju yra: 1.850 |

Korekcijos koeficientas tuomet yra:

1.800 |

k kcii koefici _ oYt
orekcijos koeficientas 1850 1

=0,973

ISskleistas kiekis yra per didelis, taigi, reikia
koreguoti parametro 457 verte.

Nauja verté (impulsai/100 I):

2.100 x 0,973 = 2.043
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14.10 Lauko purkstuvo
bandymo nuorodos

Purkstuvo bandymg leidziama atlikti tik jga-
liotoms jstaigoms. |statymy nustatyti yra Sie
intervalai:

> ne véliau kaip po $eSiy ménesiy po eksplo-
atacijos pradzios (jei neatliktas per pirkima),

> po to — jstatymy nustatytais bandymo inter-
valais.

Zarnos jungtis siurblio ir debitmacio bandymui
(reikia jsigyti i§ gamintojo)

Bandymo jungtis

14.10.1 Siurblio nasumo
bandymas

1. Ant sléginio iSéjimo uzmaukite bandymo
zarng (reikalinga 2“ ,Camlock” mova)

2. Valdymo terminalas:

- Cirkuliacija ,ATIDAR.*

- Maisymo mechanivzmas, injektorius ir vidaus
valymo sistema ,UZDAR.“

14.10.2 Debitmacio bandymas

. Atleiskite fiksavimo sgvarzg
. Bandymo procesas

1
2
3. Zarnos jungtis debitmadiui
4. Priverzkite sgvarzg

5

. |junkite siurblj

14.10.3 Manometro bandymas

> [sukite bandymo manometrg | 1/4 colio vidinj
sriegj
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15. Lauko purkstuvo
salinimas

L. NUORODA

Prie$ Salindami lauko purkstuva, jj visg kruop$-
Ciai iSvalykite i$ vidaus ir i$ iSorés!

Energetiskai iSnaudoti* galima Siuos kompo-
nentus:

> purSkiamo miSinio rezervuarg

> ipylimo rezervuarg

> rezervuarg rankoms plauti

> gélojo vandens rezervuarg

> zarnas ir plastikines jungiamagsias detales.

Metalines dalis galima atiduoti | metalo lauza.
Laikykités atitinkamy jstatymy reikalavimy dél
atskiry vertingyjy medziagy Salinimo.

* Energetinis iSnaudojimas

yra plastikuose esancios energijos atgavimas juos deginant ir tuo pat metu naudojant Sig energija elektros srovés ir/arba gary gamybai
arba technologinés Silumos tiekimui. Energetinis iSnaudojimas yra tinkamas sumaisytiems ir uzterStiems plastikams, ypa¢ kenksmin-
gosiomis medziagomis uzterStoms plastiky frakcijoms.
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16. Priedas

16.1 Traukliy ir svirc€iy
sistemos skleidimo variantai

Traukliy ir svir€iy sistema 9 daliy: 36/27/18 m  Traukliy ir svirCiy sistema 9 daliy: 32/27/18 m

e el il vl | I N s ' e el il P | I N '

Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy 36m Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy 32m
Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy su sumazintu Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy su sumazintu
darbiniu plo¢iu 27 m darbiniu plo¢iu 27 m

e | RN == e | ==

Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy su dvigubai Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy su dvigubai
sumazintu darbiniu plo€iu 18 m sumazintu darbiniu plociu 18 m

Traukliy ir sviréiy sistema 9 daliy: 34/27/18 m  Traukliy ir svir€iy sistema 9 daliy: 30/24/18 m

e o P | I e S o, ooy ey | B e

Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy 4m Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy 30m
Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy su sumazintu Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy su sumazintu
darbiniu plociu 27 m darbiniu plociu 24 m

e | = e e | =

Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy su dvigubai Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy su dvigubai
sumazintu darbiniu plociu 18 m sumazintu darbiniu plogiu 18 m

Traukliy ir sviréiy sistema 9 daliy: 33/27/18 m

Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy 33m

e el P | DN N

Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy su sumazintu
darbiniu plo¢iu 27 m

= | ==

Traukliy ir svir€iy sistema: 9 daliy su dvigubai
sumazintu darbiniu plociu 18 m
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16.2 |pylimo / papildymo
kiekiy apskaiciavimas

/\ NUORODA

Papildymo kiekio, reikalingo paskutiniam purs-
kiamo miSinio rezervuaro pildymui, apskaicia-
vimui naudokités ,Pildymo lentele likutiniams
plotams® (16.3 skyrius).

1 pavyzdys: jpylimo kiekiai

Duota:

Vardinis rezervuaro turis 1000 |
Likutinis kiekis rezervuare O |
Vandens iSeiga 400 I/ha

Preparato kiekis vienam ha

Priemoné A  1,5kg
Priemoné B 1,01
Klausimas:

Kiek | vandens, kiek kg priemonés A ir kiek |
priemonés B turite jpilti, jei apdorotinas plotas
yra 2,5 ha dydzio?

Apskaiciavimo formulé ir sprendimas

komponentas [kiekis/ha] x plotas [ha]

= reikiamas kiekis [I] arba [kg]

Vandens: 400 1l/ha x 2,5ha= 1000 |
Priemonés A: 1,5 kg/ha x 2,5 ha= 3,75 kg
Priemonés B: 1,0l/lha x 2,5ha= 2,51
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2 pavyzdys: preparato dalis, plotas

Duota:

Vardinis rezervuaro turis 1000 |

Likutinis kiekis rezervuare 200 |

Vandens iSeiga 500 I/ha

Rekomenduojama koncentracija 0,15 % I/l
arba kg/l

1 klausimas:
Kiek | arba kg preparato reikia skirti rezervuaro
uzpildymui?

Apskaic¢iavimo formulé ir 1 klausimo
sprendimas:

vandens papildymo kiekis [I] x koncentracija [%]

100

= preparato dalis [I] arba [kg]

(1000-2000) [1] x 0,15 [% I/l arba kg/l]
100
= 1,2 [I] arba [kg]

2 klausimas:

Kokio dydzio yra plotas ha, kurj galima apipurksti
vienu uzpildymu, jei rezervuarg galima iSpurksti
iki 20 I likutinio kiekio?

Apskai€¢iavimo formulé ir 2 klausimo
sprendimas:

turimas misinio kiekis [I] — likutinis kiekis [I]

vandens iSeiga [I/ha]

= plotas [ha]

1000 [I] (vardinis taris) — 20 [1] (likutinis kiekis)

500 [I/ha] (vandens iSeiga)
= 1,96 [ha]
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16.3 Pildymo lentelé
likutiniams plotams

/\ NUORODA

- Papildymo kiekio, reikalingo paskutiniam
purS§kiamo miSinio rezervuaro pildymui,
apskaiciavimui naudokités ,Pildymo lentele
likutiniams plotams®.

- |$ apskaiciuoto papildymo kiekio atimkite
likutinj kiekj, esantj purskimo linijoje!

- Sia tema zr. skyriy ,Purgkimo linija“.

« Nurodyti papildymo kiekiai taikomi 100 I/ha

iSeigai.
- Kitoms iSeigoms papildymo kiekis padidéja
kartotiniu.
p'?oiifsbi[fr‘]if] 18m [20m |21Tm [(24m |[27m |28m [30m [32m |33m |36 m

Vaziavimo

kelias [m]

10 2 2 2 2 3 3 3 3 3 4
20 4 4 4 5 5 6 6 6 7 7
30 5 6 6 7 8 8 9 10 10 11
40 7 8 8 10 11 11 12 13 13 14
50 9 10 11 12 14 14 15 16 17 18
60 11 12 13 14 16 17 18 19 20 22
70 13 14 15 17 19 20 21 22 23 25
80 14 16 17 19 22 22 24 26 26 29
90 16 18 19 22 24 25 27 29 30 32
100 18 20 21 24 27 28 30 32 33 36
200 36 40 42 48 54 56 60 64 66 72
300 54 60 63 72 81 84 90 96 99 108
400 72 80 84 96 108 112 [120 |128 [132 |144
500 90 100 105 120 [135 140 |[150 |160 [165 |180
Pavyzdys: Papildymo kiekis
Likes atstumas: 100 m
ISeiga: 100 I/ha
Darbinis plotis: 21 m

Likutinis kiekis purskimo linijoje: 5,21

1. Apskaiciuokite papildymo kiekj pasitelkdami
pildymo lentele.
Pavyzdyje papildymo kiekis yra 21 1.

2. 1S apskaiciuoto papildymo kiekio atimkite
likutinj kiekj, esantj purskimo linijoje.
Reikalingas papildymo kiekis: 211-5,21=15,8 1
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16.4 Purkstuky korpusai

16.4.1 Vieno purkstuko korpusas su
pneumatiniu perjungimo voztuvu

Jei suslégto oro jungtyje (4) yra didesnis kaip
4 bar slégis, atsidaro voztuvas ir gali iStryksti
skystis. Kai néra slégio, voztuvas yra uzdarytas.

@@ © 5

®

0®
_ Jo
P o

Purkstuko korpusas

Membrana

Pneumatinis perjungimo voztuvas
Suslégto oro jungtis

Purkstuko filtras (pasirinktis)
Guminis sandariklis

Purkstukas

Jungtis su kaistiniu uzraktu

© ©® N bk o=

Gaubtelis su kaistiniu uzraktu
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16.4.2 Keliy purkstuky korpusas,
rankinis, trigubas

Trigubas purkstuky korpusas rekomenduojamas
tada, kai naudojami daugiau kaip vieno tipo
purkStukai. Maitinamas atitinkamas vertikaliai
nustatytas purkstukas.

Pasukant purkstuky korpusa, nustatomas nau-
doti kitas purkstukas.

Tarpinése padeéetyse purkstuky korpusas yra
iSjungtas.

/\ NUORODA

PrieS pasukdami triguba purkstuky galvute
kito tipo purkstukui, praskalaukite purskimo
linijas.

Jei suslégto oro jungtyje (4) yra didesnis kaip
4 bar slégis, atsidaro voztuvas ir gali iStryksti
skystis. Kai néra slégio, voztuvas yra uzdarytas.

O 5 6 @
o -

 CHE

C

Purkstuko korpusas

Membrana

Pneumatinis perjungimo voztuvas
Suslegto oro jungtis

Purkstuko filtras (pasirinktis)
Guminis sandariklis

Purkstukas

Jungtis su kaistiniu uzraktu

© ® N g bk b=

Gaubitelis su kaistiniu uzraktu
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16.4.3 Keliy purkstuky korpusas,
pneumatinis

Sie keliy purkstuky korpusai biina dvigubi arba
keturgubi.

Siuo atveju pageidaujama purkstukg galima
valdyti terminale. Taip pat galima vienu metu
jjungti keletg purkstuky. Pneumatiniai perjungi-
mo voztuvai yra integruoti purkstuky laikiklyje.
Jei sléginéje jungtyje (4) yra didesnis kaip 4 bar
slégis, atsidaro voztuvas ir gali iStryksti skystis.
Kai néra slégio, voztuvas yra uzdarytas.

AtverCiamas pavalkélis
Membrana

Pneumatinis perjungimo voztuvas
Suslégto oro jungtis

. Purkstuko korpusas (pasirinktis)

. Guminis sandariklis

. Purk&tukas

. Jungtis su kaistiniu uzraktu

. Gaubtelis su kaistiniu uzraktu

0. Purkstuko korpusas
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16.5 Purkstuky
pasirinkimas

/\ NUORODA

Dél purkStuky pasirinkimo ir naudojimo papil-
domai atkreipkite démesj j atitinkamo purkstuky
gamintojo duomenis ir rekomendacijas!

16.5.1 Bendroji dalis

Siame skyriuje yra paaigkinamos dvi tinkamy
purkstuky nustatymo galimybés ir jy charakte-
ristikos pagal ISO 10625.

/A NUORODA

Visos purskimo lentelése iSvardytos iSeigos (I/ha)
yra taikomos vandeniui.

Pirmiausia perskaiciuokite skystosioms trgSoms
nurodytas iSeigas:

Kad perskaiCiuotuméte KAS, padauginkite
iSeigq i$ 0,88.

Kad perskaiciuotuméte NP tirpalui, padauginkite
iSeigq i$ 0,85.

x 0,88 x 0,85
H,0 <= KAS H,0 <<= NP tirpalas
x 1,14 x 1,18

Diagrama (a) yra skirta pasirinkti tinkama purks-

tuky tipa.

Purkstuky tipg lemia

> numatytas vaziavimo greitis,

> reikiama iSeiga
ir

> reikiama taikomos augaly apsaugos priemo-
nés iSpurskimo charakteristika (smulkiais,
vidutiniais arba stambiais lasais).

Universali lentelé (b) yra skirta nustatyti

> purkstuky dydj,

> reikiamg purskimo slégj
ir

> reikiamg pavienio purkstuko iSmetima,
skirtg atlikti lauko purkstuvo turinj matavima.
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16.5.2 Veiksmai

> Lentelés yra taikomos 50 cm purkstuky
atstumui.

> Purkstuky dydziai ir spalvinis zenklinimas
pagal ISO 10625.

16.5.2.1 Su diagrama ir universalia lentele

1. Nustatykite iSeiga, vaziavimo greitj ir iSpurs-
kimo charakteristika.

Purkstuky tipas —> diagrama (a):

2. Nustatykite darbinj taskg. Darbinis taskas
yra vaziavimo greicio ir iSeigos susikirtimo
taskas.

3. Nuo darbinio tasko iSveskite vertikalig linijg
zemyn.

4. Pasirinkite tinkamg purkstuky tipa reikiamai
iSpurskimo charakteristikai.

Tuo tikslu raskite suskirstymg diagramos
kairéje (smulkiais, vidutiniais arba stambiais
lasais). Raskite galimus purkstuky dydzius.

Charakteristikos — universali lentelé:
Dél tikslesnio charakteristiky nustatymo
atsiverskite universalig lentele.

5. Skiltyje su nustatyta iSeiga susiraskite eilute
su nustatytu vaziavimo greiciu (esant reikalui,
naudokite artutine verte).

6. Eilutéje desSinéje raskite purkstuko iSmetimg
ir tinkamus purkstuky dydzius su atitinkamu

slégiu.
Pavyzdys:
prie 1. I3eiga: 200 I/ha
Vaziavimo greitis: 8 km/h
ISpurdkimo

charakteristika: stambiais laSais

prie 2./3. Zr. diagrama (a)

prie 4.  PurkStuky tipas: ID/AL
Galimi purkstuky dydziai: -025 arba -03

prie 5.  Zr. universalig lentele

prie 6. Purkstuko iSmetimas: 1,35 I/min

Purkstukai: dydis 025 su 5,5 bar

dydis 030 su 3,8 bar
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Diagrama (a) su pavyzdziu

187



HORSCH

ISeiga I/lha Purkstuko Purkstuko dydis
iSmeti- -
100 | 125 | 150 | 175 225 | 250 | 300 | 400 | 500 | SHE°
i 0,25
! 0,30
' — — 0,35 -
48 .| Vaziavimo greitis km/h 0,40 Slégis bar “
54 i 0,45
60 | 48 i 0,50
66 | 53 : 0,55
72 | 58 | 48 : 060 | 67 30 1,7 11
78 | 62 | 52 C 065 | 79 35 20 13
84 | 67 | 56 | 48 |1 070 | 92 41 23 15 10
90 | 72 | 60 | 51 | 0,75 47 26 DLT IR
96 | 7,7 | 64 | 55 [148 0,30 53 30 19 13
02| 82 | 68 | 58 [151 0,85 60 34 22 15
08|86 | 72|62 154 | 48 0,90 68 38 24 17
14| 91 | 76 | 65 ['57 | 51 0,95 75 42 [27 BaolNg
120 | 96 | 80 | 69 160 | 53 | 48 1,00 84 47 30 21 12
126 | 10,1 | 84 | 7,2 56,3 56 | 50 1,05 92 52 33 23 13
13,2 | 106 | 88 | 7,5 166 | 59 | 53 1,10 101 57 36 25 14
138 (11,0| 92 | 79 [169 | 61 | 55 1,15 62 40 128 45 10
144|115 | 96 | 82 172 | 64 | 58 | 48 1,20 67 |43 1B 47  dx
150 | 12,0 [ 10,0 | 86 |'75 | 67 | 60 | 50 1,25 73 Lay NEal 48 42
156 | 12,5 | 10,4 | 89 78 [ 69 | 62 | 5,2 0 7,9 20 13
162 | 13,0 | 10,8 | 9,3 -.7,2-..5,5...5,4.--------4@. ----------- lsa@ 31 4
16,8 | 13,4 [ 11,2 | 96 | 84 | 7,5 | 67 | 56 1,40 92 59 41 23 15 10
17,4 | 13,9 (11,6 | 99 | 87 | 7,7 | 7,0 | 58 1,45 63 44 25 16 11
18,0 | 144 [ 12,0 [ 10,3 | 90 | 80 | 7,2 | 6,0 1,50 63 Ldy. 96 17 12
192|154 (128110 | 96 [ 85 | 77 | 6,4 | 438 1,60 7,7 531 30 19 13
204 | 163 (13,6 | 11,7 | 102 | 91 | 82 | 68 | 5.1 1,70 87 60 34 22 15
216 (17,3 | 14,4 | 123 | 108 | 96 | 86 | 7,2 | 54 1,30 97 67 38 24 17 10
22,8 182|152 | 13,0 | 11,4 | 101 | 91 | 7,6 | 57 1,90 75 42 27 13 11
24,0 | 19,2 | 16,0 | 13,7 | 12,0 (10,7 | 9,6 | 80 | 60 | 48 | 2,00 B3 Nzel 21 | 12
202 | 16,8 | 14,4 | 126 [ 11,2 (101 | 84 | 63 | 50 | 210 92 52 33 23 13
21,1 | 17,6 | 151 (13,2 (11,7 | 106 | 88 | 66 | 53 | 2,20 101 57 36 25 14
221|184 | 158 (138 (123|110 92 | 69 | 55 | 230 62 40 28 16 1,0
23,0 (192 | 16,5 | 14,4 [ 12,8 | 115 | 96 | 7,2 | 58 | 2,40 BTN 30 1,7 [
24,0 | 20,0 | 17,1 | 150 | 13,3 | 12,0 [ 10,0 | 7,5 | 6,0 | 2,50 73 47 33 18 | 12
20,8 | 17,8 | 156 [ 13,9 [ 125 [ 104 | 7,8 | 6,2 | 2,60 79 51 35 20 | 13
21,6 | 185 | 16,2 | 14,4 | 13,0 | 108 | 81 | 6,5 | 2,70 285 55 | 38 21 oA
22,4 (192 (168|149 (134 | 11,2 | 84 | 6,7 | 280 92 59 41 23 15
23,2 (199 | 17,4 | 155 (13,9 | 116 | 87 | 7,0 | 290 99 63 44 25 | 16
24,0 | 206 | 18,0 | 16,0 | 144 [ 12,0 | 9,0 | 7,2 | 3,00 67 47 26 17
213186 165149124 93 [ 74 | 3,10 72 50 28 | 18
21,9 | 19,2 | 17,1 | 154 [ 128 | 96 | 7,7 | 3,20 7,7 53 30 | 19
22,6 | 19,8 | 17,6 | 158 (132 | 99 | 79 | 3,30 82 57 32 |20
23,3 (204 | 181 | 16,3 [ 13,6 | 10,2 | 82 | 3,40 87 60 34 22
24,0 | 21,0 | 187 | 16,8 [ 14,0 | 10,5 | 84 | 3,50 92 64 36 23
21,6 (19,2 [ 17,3 | 144 | 108 | 86 | 3,60 97 67 38 24
222 (197 | 17,8 | 148 | 11,1 | 89 | 3,70 103 71 40 | 26
22,8 (203 (182|152 11,4 | 91 | 3,80 75 42 R
23,4 (208|187 | 156 | 11,7 | 94 | 3,90 79 45 | 29
240 (213|192 | 160|120 | 96 | 4,00 83 47 | 30
219 (197 | 164 [ 123 ] 98 | 410 88 49 | 32
22,4202 | 16,8 | 12,6 | 10,1 | 4,20 92 52 | 33
22,9 (206|172 | 129|103 | 430 96 54 | 35
235 (21,1 | 17,6 | 13,2 | 106 | 440 101 57 36
24,0 | 21,6 | 18,0 | 135 | 10,8 | 4,50 59 | 38
22,1 [ 184|138 | 11,0 | 460 62 40
22,6 | 188 | 141 | 113 | 470 65 41
Vaziavimo greitis km/h " 23,0 (19,2 | 144 | 115 | 4,80 Slégis bar " 68 43
235|196 | 147 | 11,8 | 4,90 70 @ 45
24,0 | 20,0 | 15,0 | 12,0 | 5,00 73 | 47

Universali lentelé (b) lauko purskimo jrenginiams su 50 cm purkstuky atstumu (su pavyzdziu)
Vertés taikomos 20°C vandeniui, slégis matuojamas tiesiai prie purkstuko.

Vertes prie$ naudojimo pradzig patikrinkite matavimo indu.
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16.5.2.2 Su iSeigos lentele

1. Nustatykite iSeigg ir vaziavimo greitj.

2. |8eigos lenteléje susiraskite skiltj su reikiamu
vaziavimo greiciu.

3. Susiraskite eilute(-es) su reikiama iSeiga
(esant reikalui, naudokite artutines vertes).

4. Raskite purkstuky dydj, slégj ir purkstuko

iSmetima.

Pavyzdys:

1. ISeiga: 200 I/ha
Vaziavimo greitis: 8 km/h

2. Zr. ieigos lentele

3. Zr. iSeigos lentele
4. Purkstukai: a) Dydis: 025
Slégis 5,0 bar
Purkstuko
iSmetimas: 1,29 I/min
b) Dydis: 03
Slégis: 4,0 bar
Purkstuko
iSmetimas: 1,39 I/min
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Slegis

Skleidziamas kiekis I/ha esant km/h

spalva | bar | "™ 576 4 0 12 1 16
10 023 5 46 401035 28 23 20 17
. 15 028 68 57 4914 38 28 24 21
| 20 033 78 65 56149 39 33 28 25
| 25 o037 8 73 635 4 37 31 27
-01 | 30 040 9 80 69 ;60 48 40 34 30

cranzing 40 046 111 92 79 [ 69 55 46 40 35
o 50 052 124 103 89 I78 62 52 44 39
‘- 60 057 13 113 97 85 68 57 49 42
'ﬂ 7,0 061 147 122 105 1 92 73 61 52 46
80 o065 157 131 112'98 78 65 56 49

1,0 035 8 69 59 : 52 42 35 30 26
15 042 102 85 73 64 51 42 36 32
20 049 118 98 84 V74 59 49 a2 37
25 o055 132 110 94 0s e 55 47 @
30 060 144 120 1203090 72 60 51 45
40 069 166 139 11901104 8 69 59 52
50 078 186 155 1331116 93 78 66 58
60 085 204 170 146 J127 102 85 73 64
70 092 220 183 157 j138 110 92 79 69
80 098 235 196 168 j147 118 98 84 74
10 046 111 92 79 169 55 46 40 35
15 057 136 113 97 |8 68 57 49 42
20 065 157 131 112 1 98 78 65 56 49
25 073 175 146 125110 88 73 63 55
02 | 30 08 192 160 137 1120 96 80 69 60
geltona| 40 092 222 185 158 139 111 92 79 69
50 103 248 207 177 155 124 103 89 77
60 113 271 226 194 V170 136 113 97 5
70 122 293 244 209 M1g3 147 122 105 92
80 131 313 261 224 l196 157 131 112 98
10 058 138 115 99 187 69 58 49 43
15 o071 170 141 1210106 85 71 61 53
20 08 196 163 1400122 98 82 70 61
2,5 183 157 1137 110 91 78 68
200 171\150 120 100 86 75

231 198 138 115 99 87
g;s__gg}<1§é§ib1ss 129 111 97

283 242 170 141 121 106

306 262 229 183 153 131 115

326 280 ;245 196 163 140 122

139 1191104 8 69 59 52

170 146 1127 102 85 73 64

196 168 |147 118 98 84 74

219 188,164 131 110 94 82

240 206 Y180 144 120 103 90

277 237 (208) 166 139 119 104

310~ 266 186 155 133 116

339 291 255 204 170 145 127

367 314 275 220 183 157 137

392 336 294 235 196 168 147

185 158 139 111 92 79 69

226 194 170 136 113 97 85

261 224 196 157 131 112 938

292 250 219 175 146 125 110

320 274 240 192 160 137 120

370 317 277 222 185 158 139

413 354 310 248 207 177 155

453 388 339 272 226 194 170

489 419 367 293 244 209 183

522 448 392 313 261 224 196

Tipo
spalva

I/min

Skleidziamas kiekis I/ha esant km/h

6 7 8 10 12 14

16

1,16
1,41
1,63
1,83
2,00
2,31
2,58
2,83
3,06
3,26

277
339
392
438
480
554
620
679
733
783

231 198 173 139 116 99
283 242 212 170 141 121
327 280 245 196 163 140
365 313 274 219 183 157
400 343 300 240 200 171
462 396 346 277 231 198
516 443 387 310 258 221
566 485 424 339 283 242
611 524 458 367 306 262
653 560 490 392 326 280

87
106
122
137
150
173
194
212
229
245

1,39
1,70
1,96
2,19
2,40
2,77
3,10
3,39
3,67
3,92

333
407
470
526
576
665
744
815
880
941

277 238 208 166 139 119
339 291 255 204 170 145
392 336 294 235 196 168
438 376 329 263 219 188
480 411 360 283 240 206
554 475 416 333 277 238
620 531 465 372 310 266
679 582 509 407 339 291
733 628 550 440 367 314
784 672 588 470 392 336

104
127
147
164
180
208
232
255
275
294

1,85
2,26
2,61
2,92
3,20
3,69
4,13
4,53
4,89
522

444
543
627
701
768
887
992
1086
1173
1254

370 317 277 222 185 158
453 388 339 272 226 194
523 448 392 314 261 224
584 501 438 351 292 250
640 549 480 384 320 274
739 633 554 443 369 317
826 708 620 496 413 354
905 776 679 543 453 388
978 838 733 587 489 419
1045 896 784 627 522 448

139
170
196
219
240
277
310
339
367
392

2,31
2,83
3,27
3,65
4,00
4,62
5,16
5,66
6,11
6,53

554
679
784
876
960
1108
1239
1357
1466
1567

462 396 346 277 231 198
566 485 424 339 283 242
653 560 490 392 327 280
730 626 548 438 365 313
800 686 600 480 400 343
924 792 693 554 462 396
1033 885 775 620 516 443
1131 970 848 679 566 485
1222 1047 917 733 611 524
1306 1119 979 783 653 560

173
212
245
274
300
346
387
424
458
490

dr__,,

-12

Zalsvai
melsva

2,77
3,39
3,92
4,38
4,80
5,54

665

814

941
1051
1152
1330

554 475 416 333 277 238
679 582 509 407 339 291
784 672 588 470 392 336
876 751 657 526 438 376
960 823 720 576 480 411
1109 950 831 665 554 475

208
255
294
329
360
416

3,70
4,52
5,23
5,84
6,40
7,39

887
1086
1254
1402
1536
1774

739 634 554 444 370 317
905 776 679 543 453 388
1045 896 784 627 523 448
1168 1001 876 701 584 501
1280 1097 960 768 640 549
1478 1267 1109 887 739 633

277
339
392
438
480
554

-20
Sviesiai

4,62
5,66
6,53
7,30
8,00
9,24

1108
1358
1568
1753
1920
2217

924 792 693 554 462 396
1131 970 849 679 566 485
1306 1120 980 784 653 560
1461 1252 1095 876 730 626
1600 1371 1200 960 800 686
1848 1584 1386 1109 924 792

346
424
490
548
600
693

Universali lentelé lauko purskimo jrenginiams su 50 cm purkstuky atstumu (su pavyzdziu)
Vertés taikomos 20°C vandeniui, slégis matuojamas tiesiai prie purkstuko.

Vertes prie$ naudojimo pradzig patikrinkite matavimo indu.
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16.5.3 Jvairiy purkstuky slégio diapazonai

Purkstuko Purkstuko Leistinas slégio diapazonas [bar]
tipas dydis
min. slégis maks. slégis
LU / XRC purkstukai 015 1 1,5
LU / XRC purkstukai 02 1 2,5
LU / XRC purkstukai 03 1 3,0
LU / XRC purkstukai 04 - 08 1 5,0
AD/DG/TT visi dydziai 1,5 6
Al visi dydZiai 2 8
ID visi dydziai 2 8
Air Mix purkstukai visi dydziai 1 6
IDK / IDKN visi dydziai 1 6
TTI visi dydZiai 1 6
AV visi dydziai 2 8

Leistini jvairiy purkstuky tipy ir dydziy slégio diapazonai
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16.6 Skystyjy trasy rezimas

TreSimui skystosiomis trgSomis Siuo metu i$
esmés pateikiamos dviejy skirtingy rusiy skys-
tosios trgSos:

> Karbamido ir amonio salietros tirpalas (KAS)
su 28 kg N | 100 kg KAS.

> NP tirpalas 10-34-0 su 10 kg N ir 34 kg P,O,
i 100 kg NP tirpalo.

Jei naudojate plokscios Ciurkslés purkstu-
kus, atitinkamas purskimo lentelés vertes,
nurodancias iSeigq (I/ha), KAS atveju pa-
dauginkite iS 0,88, o NP tirpaly atveju — i$
0,85. ISvardytos iSeigos (I/ha) taikomos tik
vandeniui.

Esminés taisyklés:

Skystgsias trgSas skleiskite stambiais lasais,
kad iSvengtuméte augaly nudegimy. Per dideli
ladai nurieda nuo lapy, o per mazi sustiprina
didinamojo stiklo efekta.

Skleidziant per daug trgSy, dél druskos kon-
centracijos trgSose galimi lapy nudeginimo
pozymiai.

3 €iurksliy purkstukai (pasirinktis)

Naudoti 3 Ciurksliy purkstukus skystujy trasy
skleidimui yra naudinga tada, kai skystosios
traSos | augalus turi patekti labiau per Saknis
nei per lapus.

Purkstuke integruota dozavimo diafragma uZzti-
krina beveik beslégj, stambialasj skystyjy tragsy
paskirstymg per jos angg. Tokiu budu uzkerta-
mas kelias nepageidaujamam purskimo rukui ir
mazy laseliy susidarymui. 3 Ciurksliy purkStuku
suformuoti stambus lasai su maza energija
patenka ant augaly ir nurieda nuo jy pavirsiy.

Nors tokiu budu beveik visiSkai iSvengiama
zalos dél nudeginimo, per vélyvajj treSima
atsisakykite naudoti 3 iurksliy purkstukus
ir naudokite velkamasias zarnas.
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Visiems toliau iSvardytiems 3 Ciurksliy purkstu-
kams naudokite tik juodas verzles su kaistiniais
uzraktais.

Skirtingi 3 Ciurksliy purkstukai ir jy
naudojimo sritys (esant 8 km/h)
50-80 I/ha (KAS)
80-126 I/ha (KAS)
115-180 I/ha (KAS)
155-267 I/ha (KAS)

3 Ciurksliy geltoni

3 Ciurksliy raudoni

3 Ciurksliy mélyni

3 Ciurksliy balti

/\ NUORODA

Po kiekvieno skystyjy trgSy rezimo purskimo
siurblj privaloma iskalauti skaidrintu vandeniu.
Neatlikus skalavimo skaidrintu vandeniu proce-
s0, galimi siurblio sandarikliy pazeidimai!
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16.7 Perskaic¢iavimo lentelé
skystujy tragsy — KAS —
purskimui

(karbamido ir amonio salietros tirpalas)

/\ NUORODA

Pildydami atsizvelkite  skirtingus atskiry skyscCiy
tankius [kg/l] ir leisting lauko purk$tuvo naudin-

gajg apkrova!

N Num.N Num.N N Num.N Num.N N Num.N Num.N
kg litr. kg kg litr. kg kg litr. kg
10 27,8 35,8 70 194,5 250,0 130 361,0 465,0
12 33,3 42,9 72 200,0 257,2 132 367,0 471,0
14 38,9 50,0 74 204,9 264,2 134 372,0 478,0
16 44,5 57,1 76 211,6 271,8 136 378,0 485,0
18 50,0 64,3 78 216,5 278,3 138 384,0 493,0
20 55,5 71,5 80 2221 285,8 140 389,0 500,0
22 61,6 78,5 82 227,9 292,8 142 394,0 507,0
24 66,7 85,6 84 233,3 300,0 144 400,0 515,0
26 75,0 92,9 86 233,3 307,5 146 406,0 521,0
28 77,8 100,0 88 242,2 314,1 148 411,0 529,0
30 83,4 107,1 90 250,0 321,7 150 417,0 535,0
32 89,0 114,2 92 255,7 328,3 155 431,0 554,0
34 94,5 121,4 94 261,2 335,8 160 445,0 572,0
36 100,0 128,7 96 266,7 342,7 165 458,0 589,0
38 105,6 135,9 98 272,0 350,0 170 472,0 607,0
40 111,0 143,0 100 278,0 357,4 175 486,0 625,0
42 116,8 150,0 102 283,7 364,2 180 500,0 643,0
44 122,2 157,1 104 285,5 371,8 185 514,0 660,0
46 127,9 164,3 106 294,2 378,3 190 527,0 679,0
48 133,3 171,5 108 300,0 386,0 195 541,0 696,0
50 139,0 178,6 110 305,6 393,0 200 556,0 714,0
52 144,6 186,0 112 311,1 400,0

54 150,0 193,0 114 316,5 407,5

56 155,7 200,0 116 322,1 414,3

58 161,1 207,3 118 328,0 421,0

60 166,7 214,2 120 333,0 428,0

62 172,3 221,7 122 339,0 436,0

64 177.,9 228,3 124 344,0 443,0

66 183,4 235,9 126 350,0 450,0

68 188,9 243,0 128 356,0 457,0

Tankis: 1,28 kg/l, t. y., mazdaug 28 kg N | 100 kg skystuyjy trasy arba

36 kg N | 100 litry skystyjy trasy, esant 5-10 °C
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16.8 Priverzimo momentai

/A NUORODA

- Sukimo momentai yra tik orientacinio pobtdzio
ir galioja bendrai. Pirmenybe turi konkretus
duomenys atitinkamose eksploatacijos ins-
trukcijos vietose.

« Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemo-
némis, kadangi jos keiCia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Metriniy varzty priverzimo momentai [Nm]
Dydis Zingsnis Varzty modifikacija — stiprumo klasés Raty verzlés
g mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3,2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Coliniai varztai

Coliniy varzty priverzimo momentai [Nm]
Varzty skersmenys 2 stiprumo 5 stiprumo 8 stiprumo
Néra zymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 zymos ant galvutés
col. mm Stambgsis Smglkgsis Stambgsis Smglkqsis Stambgsis Smglkqsis

sriegis sriegis sriegis sriegis sriegis sriegis

1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5

5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 24,4 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7116 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 244.0
3/4 19,1 169,5 189,8 2711 298,3 380,0 427,0
7/8 222 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664.,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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Rodyklé

12 volty borto tinklo pagalbinis paleidimas 100
24 volty borto tinklo pagalbinis paleidimas 100

A

LAIr voztuvas 161
Akceleratoriaus pedalas 90,91
Aktyvinimo rankenélé 90,91
Akumuliatoriaus galia 119
Akumuliatorius 20,41,118,119
Alyvos lygio matuoklé 101

Alyvos lygis 86,101

Alyvos slégis 86

Amortizacija 54

Antibuksavimo sistema 93
Apsauginiai jtaisai 48
Apsauginis elementas 105
Apsaugos priemonés 29
ApSvietimo sistema 44
Artimosios Sviesos 61

ASiné apkrova kelyje 39

ASiné apkrova lauke 39

Asmens apsaugos priemonés 133
ASys 112

Atbulinés eigos kamera 82
AtloSas 56

Atsarginés dalys 156

Atstumo sumazinimas 150
AtverCiamas dangtis 137

Augaly apsaugos priemoné 135,147,150,152,186
Aukscio nustatymas 54

Aukstis 39

Aukstos jtampos linijos 25
Auksto slégio plovimo jrenginio
parengimas ziemai 165

Auksto slégio plovimo jrenginys 157
Ausinimo sistema 20

Ausinimo skystis 86

Automatinio vairavimo funkcija 21
Automatinis stikly atSildymas 76
Avarinio sustojimo zenklas 82
Avarinis iSéjimas 23

Avarinis plaktukas 82

Avarinis valdymas 99
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B

Bako talpa 40

Bazé 39

Bendrasis paleidimas 35
Bendrasis svoris 39
,BoomControl“ 143
,BoomControl“ rezimai 144
Borto kistukiniai lizdai 83
Borto tinklas 100

C

CCS - nuolatinio vidaus valymo sistema 131,158
Centrinio tepimo sistema 169

Cigareciy uzdegiklis 83

Cilindry skaicius 40

Cirkuliacija 130

D

Daiktadézé 38,58

Dangtelis 86

Darbiné jtampa 41

Darbinis aukstis 150

Darbinis stabdys 92

Darbinis turis 40

Darbo Zibintai 46

Darbo Zibinty valdymo blokas 80
Daugiaeiliai trapeciniai dirzai 116
Daugiafunkcé svirtis 52
Daugiafunkcis valdymo skydelis 64
Debitmacio kalibravimas 178
Debitmatis 147

Defekty Salinimas 9

Degalai 103

Degaly bakas 37

Degaly filtro keitimas 102
Degaly jpylimas 103

Degaly lygis 86

Degaly rodmuo 103

Degimas 88

Degimo raktelis 88

Dirzas 85

Duomenys 39,42

Dyzelinis variklis 37

Dyzelino priesfiltris 102
Dziovintuvas 123
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E

ECOFILL 138

Ekranas 66,67

Eksploataciniai skysciai 166

Elektros jrangos techniné prieziira 118
Elektros sistema 20,157

Energetinis iSnaudojimas 180

F
Filtry valymas 159
G

Galia 40

Galinio stiklo Sildytuvas 63

Galinio stiklo valytuvas 63

Galulaukés 147

Garantija 8,156

Garso signalas 61

Gary pustuvas 157

Gatvés rezimas 68,93

Gavimo patvirtinimas 8

Gedimy kody lentelé 80

Gélasis vanduo 141,163

Gelbéjimosi plaktukas 82

Gélojo vandens bako pildymo jungtis 126
Gélojo vandens rezervuaras 135,139,180
GreiCio rodmuo 66

Greitinimo lygis 91

Greitis 147,186,189

Greitojo pildymo Ciaupas 138

Grezimas 156

Gylio nustatymo sistema 55

H

Hidrauliné alyva 109

Hidrauliné jranga 106,107
Hidrauliné jranga, sumontavimas ir
iSmontavimas 108

Hidrauliné jranga, valymas 157
Hidraulinés alyvos filtras 111
Hidraulinés alyvos lygis 86,110
Hidraulinés alyvos radiatorius 111
Hidrauliné sistema 19

Hidrauliniy alyvy specifikacija 109
Hidrostato sistema 87

ligis 39

Injektorius 138,139,141
Inspekcinis stiklelis 86
Instruktoriaus sédyné 58

|pylimas 140

Ipylimo kiekis 136

Ipylimo kupolas 134

|pylimo rezervuaras 180

[pylimo Sliuzas 38,126,137
IScentrinis siurblys 132

ISeiga 136,147,186

ISeiga, sutrikimas 154

ISilginis horizontalus spyruokliavimas 54
ISilginis nustatymas 55

ISOBUS 74

ISOBUS - In-cabin 83

ISorés temperatiros rodmuo 77
ISoriniai veidrodéliai 81

ISorinio pildymo jungtis 134
ISorinis valdymo terminalas 38,126,154
Ispéjamieji simboliai 73

|spéjamoiji Sviesos signalizacija 62
Ispéjimas 133

ISpUtimo procesas 161
ISskleidimas 144

IStustinimas per sléginj iSéjimg 151
J

Jungtys 126
Juosmens atrama 57
Jutiklis 147

K

Kabina 37,46,51

Kabinos apSvietimas 75

Kabinos cirkuliuojancio oro filtras 125
Kabinos dangtis 82

Kabinos durys 51

Kanistro pirminis valymas purskiamu misiniu 141
Kanistro valymas géluoju vandeniu 141
Kanistry skalavimo jrenginys 138,141
Karbamidas 140

KAS 133,186,192,193

Keéliklio adapteris 114

Kelio jutiklis 147

Keliy eismas 24

Kisené 57
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Kondensatorius 124

Kondicionavimo / Sildymo sistemos techniné

prieziira 122
Kondicionavimo sistema 76,78,122

Kondicionavimo sistemos automatinis regulia-

torius 78

Kondicionavimo sistemos komponentai 122

Kontrolinés lemputés 87
Kontroliniy lempuciy patikra 87
Kopécios 37,51

Krovikliai 100

L

Laikas/data 70

Lauko purkstuvo eksploatacija 22
Lauko rezimas 68,93
Leistinas padangy slégis 43
Lentele 186,188,189,190
Liekamoiji energija 25
Likutinis kiekis 152

Likutinis kiekis, skiestas 153
Likutinis plotas 183

lipdukai 33

Luby Sviestuvai 75
Lygiagretainé pakaba 38
Lygiagretainé svirtis 137
Lygiagretainio uzraktas 49,98

MaiSymo mechanizmas 137,149,150
MasSinos sandara 37

Mazgai 37

Maziausias atstumas 157
Membrana 145

Membraninis voztuvas 145

N

Naudingoji apkrova 133,193
Naudojimas pagal paskirt] 26
,NightLight* 47

NP tirpalas 133,186,192
NuneSimas pavéjui 143,147,150
Nurodomieji lipdukai 30
Nusausinimas 162
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(0

Oro auSinimas 78

Oro cirkuliacija kabinoje 77
Oro filtras 104

Oro slégis 87,113

Oro temperatira 79

Oro voztuvas 161

P

Padangos 21,43,87,113

Padangy modelis 43

Padangy oro slégis 113

Padangy priverzimo momentas 43
Padangy slégis 43

Padangy tikrinimas 113

Pagalbinio paleidimo kabelis 100
Pagrindinis siurblys 41

Paketo uzraktas 48,98

Paleidimas 107

Paleidimo jrenginio stiprintuvas 100
Paleidimo padétis 59,88

Papildymo kiekiai 182

Papildymo kiekis 136,183
Pasukimo jtaisas 55

Pavojaus vietos 28

Pavojaus zona ir pavojaus vietos 28
Pavyzdziai, jpylimo/papildymo kiekiai 182
Pedalas 60

Peleniné 84

Perdavimo mechanizmo tipas 40
Periodiné techniné priezidra 166,170
Perjungimo armatura 137
Perjungimo Ciaupas 138,139,140,141
Perskaiciavimo lentelé 193
Pertvarkymas 24

Pildymas 129,133,139

Pildymo jungtis 135,139

Pildymo jungtys 38

Pildymo kiekis 124

Pildymo Sliuzas 139,140,141
Pildymo Sliuzas, armattra 138
Pirmosios pagalbos dézuté 82
Plovimo pistoletas 137,138,139
Pneumatiné alyva 117

Pokrypio ir gylio nustatymas 55
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Porankis 56,64

Posukio rodiklis 44,62

Preparatai 140

Preparaty jpylimas 137

Priedas 181
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